Dwa romanse Walterscottowskie

J. U. Niemcewicza ,]an z Ceczyna" i J. Bernatowicza ,pojata”.

(Ciag dalszy.)

Jodnag z najwazniejszych zastug i zdobyczy romansu WScot-
towskiego jest — jak wiemy - wprowadzenie mas, nadto poka-
zanie w romansie nietylko oséb znamienitych, nietylko jednej sfery,
jednej warstwy, ale obok sfery wyzszej, takze nizszej, obok baro-
now znizin tnkze klanoweow gorskich, obok rycerstwa — mieszczan,
obok dostojnikéw — chtopéw. Dwie te sfery obyczajowo przeciw-
stawiajg sie sobie nawzajem, pierwsza jest wykwintna, druga
barwna, pierwsza umie swe namietnosci- trzymac¢ na wodzy, druga
jest raczej wyhuchliwa, pierwszg oglagdamy zazwyczaj jakby roz-
tozong na czastki sktadowe, drugg najczesciej w skupieniu, w masie.
Obie dopiero razem, uzupetniajagc sio nawzajem, dajg obraz spote-
czenstwa tej epoki, ktorg autor chce przedstawic.J)

Niemcewicz, ktory wyraznie zaznaczyt, ze ,romans history-
czny wystawna nam ludzi wszelkiego rzedn i stanull pomyslat,
piszac ,Jana z Teczynall, o tej drugiej sferze i postanowit dac
nam jej obraz. Jest nig w powiesci, w przeciwstawieniu do giéw
koronowanych, dostojnikéw dworskich, magnatéw, senatoréw; zna-
komitych pisarzy, szara braé¢, szlachecka. Tu, w tym romanSm,
zostata ona pokazana po raz pierwszy, przed ,Panem Tadeuszeml],
i pokazana z $wiadomos$cig celu. Ogladamy jg dwukrotnie, raz
w czasie obiadu u wojewodyj..powtérnie podczas sejmiku. Pozatem
z innych sfer sg tylko poszczego6lne'figury (mamka Jana Teczyh-

3 Poréwn. PT—'WSo, SE
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skiego i jej maz, epizodycznie mieszczanie i mieszczanki, ,jedna
ze staryeh niewiast“ — wies$niaczek,. )

Ezecz wysoce zajmujaca, jak Niemcewicz przedstawit te
drugg warstwe, wprowadzajac ja w zbiorowiskach, z czeto tgczy
sie zagadnienie, jaka warto$¢ mozna przypisa¢ Niemcewiczowskim
scenom zbiorowym.

W pewnej mierze panuje w ,Janie z Teczyna“ w tym zakresie
metoda WScottowska Jakiez to sceny zbiorowe? Wazniejsze:
rada u wojewody teczynskiego, obiad u tegoz, sejmik, epizod na
turnieju.

Przedmiotem rady u wojewody sg instrukeye na sejmiki:
matzenstwo kréla i sprawa obrony granic.

Jak to wykonane? Najpierw przemawia wojewoda w sprawie
uniewaznienia matzenistwa krélewskiego, wygtaszajac diuga oracye.
Po niej krotkie milczenie, mitody Teczynski zasmucony, Zamojski
othumi w sobie cheé odpowiedzenia”. Zabiera gtos hetman Tar-
nowski i, znow ,w dluzszej mowiell broni wazno$ci matzenstwa
Z. Augusta i Barbary. Po Tarnowskim ,silnie popieral zdanie
wojewody kasztelan Zarnowsl i (mowa krétsza niz poprzednie),
poczem ,moéwito... wielu sedziwych mezéw, miedzy nimi biskup
Gamrat i wojewoda Kmita, lecz ci, na dwdéch zawsze siedzacy
stotkach, w sposéhg z ktérego i wojewoda sandomirski i Zygmunt
August zaréwno mogli by¢ kontencill Wreszcie, na wezwanie
wojewody, ,z uszanowaniem1 ,odzywa siel ,uczony kawalerl Za-
mojski i staje na stanowisku Tarnowskiego, zwracajac natomiast
uwage na niebezpieczenstwa, grozace ze strony ,barbarzynskich
ludow1l Gdy, o$mielony wystapieniem Zamojskiego, miody Teczj li-
ski chce wyjawi¢ witasne opinie, ojciec mu przerywa i konczy
narade uwagg, ze chciat tylko ,exquirere zdaniall Zaczem ,rada
zakonczyta siell

Tu jeszczte nie mozna moéwi¢ o metodzie WScottowskiej
chyba zeby$my zwr6cili uwage na sam pomyst" wprowadzenia rady
do romansu. Ezecz traktowana schematycznie, méwca po moéwcy
wygtasza perory, ttumu i jego reagowania na mowy me widaé
barwnos$ci ani $ladu.

Podobniez nie dopisat obiad, mimo ze oglgdamy tam woje-
wode pos$rdd ,kilkuset mniej lub wiecej majetnej szlachtyll, mimo
iz przemawia sarn gospodarz kilkakrotnie, a dwukrotnie wzniesie-
niem zdrowia odpowiada mu Zawisza. Znoéw brak tu plastyki,
ruchu, dramatyeznosci, ale ttum daje juz po trzykro¢ zna¢ o sobie,
co prawda przez usta autora, raz, kiedy czytamy ,tu Kkilkaset
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pukarow podniosto sie razem w gére i z radosnymi okrzykami
natychmiast wypréznionymi zostato", drugi raz, gdy nas
autor zapewnia, ze, ,znéw wsréd radosnych okrzykéw spetniono
puhary®, trzeci raz, kiedy za wniesieniem pieczeni ,rzucito sie na
nig — jak czytamy — Kkilku braci szlachty" i bezposrednio potem,
kiedy na odgtos trzaskania harapow7 rozlegajg sie ,powszechne
$miechy"” u stotu.

y.Meuode WScottowskag w pewnych jej przejawach znajdziemy
dopiero w obrazie obrad sejmikowych.

ky~ajpierw dekoraeya: po wzgorzach i btoniach nadworne
wojska magnatéw, ,gwar niezmiernego ttumu, rzenie koni“. mie-
szkanicy zwozg z daleka obrok, siano, zywno$¢. Potem wzajemne
odwiedziny, traktament, dla ,matej szlachty" zastawia sie ,nie-
zmiernie diugie" stoty...

Dzwony, pochod do kosciota, po nabozenstwie poset krolewski
czyta uniwersat, zacheca do zgody. ,Gdy skonhczyt, powstat szmer
w nattoczonem mnostwie. Byt to ocean gtow7 podiug gwattownosci
poruszen mniej lub wnecej burzliwie chtiejaey sie w rozmaite
strony" (tu uwydatniona rozmaito$¢ strojow).

N N A teraz obior marszatka. Ze strony krdlewskiej podano pana

— ,Nie poziualamy — odezwali przyjaciele Teczyn-
skiego — pan Nieinira bedzie marszatkiem.

— Ten tylko bedzie — przerwat miody Jan Zamojski —
kogo wiekszos¢é ohierzg; po6jdzmy na kreski.

— Na co tu kresek —zawotat pan Debinski — dosy¢ spojrzec,
by wndzie¢, gdzie wiekszos¢; fcjzapkami was wszystkich zarzucini.

— Nie bytby to — rgekt Zamojski — sposo6b obrtidow7ania

godny wolnych ludzi.

— Prosimy — odezwato sie kilka gtosow — z wiekszem
uszanowaniem modwi¢ o nas. nie ludzie, ale szlachta jesteSmy;
niech nam tu bakatarze z Padwy nie przypisujg praw.

— AIltt tez — przerwano ze strony krolewskiej — te dony
hiszpanskie i portugalskie,'ho sie nad sam majestat winoszg.

— Nikt sie tu nie wynosi nad rowmosm.. — rzekt miody
JCczynski — byleby postowie byli, ktérzyby, gardzac prywats,
dobru publicznemu zaradzi¢, umieli..."

Tu znow spor zwawly miedzy jednostkami, na temat, 'co to
dobro publiczne i czy zawhze ono musi sie zgadza¢ z dobrem krola,
Pozyczeni Samuel Zebrzydowski zaczepia sprawe matzenstwa.
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,Jeszcze nie skonczyt, a juz ttlum drobnej szlachty ze skrzy-
det kosSciota, z pod chéru, do ogtuszenia wrzeszcze¢ poczat: precz
z ta Litwinka, odesta¢ jg do Litwv...“. Zamojski protestuje, na co
stary wojewoda poczyna sie zzymaé, £#(? postrzegtszy yrzcdniejhi
jego rebacze porwali sie do szabel i juz posuwali do Zamojskiego*,
kiedy za towarzyszem ujat sie miody 'keczynski.

»Na takich sporach i krzykach zeszto kilka godzin,.., juz
przychodzito do krwi rozlaniall, gdy Stanczyk ,wskoczyt na pobo-
czny ottarzll i wystapit z mowg, ktora miata trafi¢ do rozsadku
braci szlachty. TresScig jej: nie w tem rzecz, kogo krol pojat za
zong, ale w tem, czy uchwalicie pobdr, by broni¢ granic.

»Tu hatas i krzyk niezmierny nie dozwolit Stanczykowi
mowic¢ dalej.

— Niech nas tu trefnisie me wuczg rozumu — odezwato
sie kilku.

— Tem gorzej dla was — odpart Stanczyk — gdy go tak
mato w gltowach waszych, ze go wam az trefnie przypomi-
na¢ musi.

—~n8ciagnijmy go z ottarza — wotali zewszajl — roznit émy
go na szablachd Itd.

»Nadaremnie Kmita, wojewoda krakowski, dzwonit i stukat,
chcac spokojnosé przywréci¢: Jak woczasie gwattownego poznriy
lub w miescie szturmem wzietem, przyttumione zapalczywego gminu
glosy stysze¢ sie dawaty

Zgietk trwat jeszcze przez czas diuzszy, kiedy znéw Stanczyk’,
tym razom ,przerazliwszym gtoseml uprosit sobie postuchanie.
Obecnie Jednak nie wywotat juz oburzenia, lecz trafit do przeko-
nania szlachty, mianowicie stowami: ,ldzcie je$¢ i pi¢, a ja
salwuje sesye na jutroll Tiumy zanoszg sie od S$miechow (¢o
prawda czytelnik powodu nie widzijg gniew w nich nagle ostyraj
wszystko idzie bankietowaé. "

Scena powyzsza nie jest odbiciem zbiorowych scen Wédcot-
towskich, o ile te wystepujg w swej najbardziej charakterystycznej
postaci, ale pomyslana jest na sposob AYScottowski i zawiera zna-
mienne motywy, spotykane wielokrotni® w romauyf.n¢ autora
LAYarerleyall }jS.

Jest to zatem znow rada. AV radzie tej wyodrebnia sit; masa
i jednostki, obok masy za$ takze mniejsze grupy (‘nomenklatura
masy: mndstwo, ttum; grup: kilka gtoséw, kilku, przyjaciele Tg-
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ezynskiego...). W radzie wyrdzniajg sig> wyraziscie dwie partye
(krolewska i przeciwna jej). W dysknsyi odbiega sie od przed-
miotu. dochodzi do staré, ktére trzeba tagodzi¢. Nie brak takze
medyatora, ktdrego gtos dziata na zebranych, tak Ze za tym gto-
som pojsé.t gotowi. Przedstawienie rzeczy jest nie epiczne, lecz
Aromatyczne,.z ciggtem przerywaniem, wpadaniem w stowa méwcow.
Nastréj'*podniecony, namietny — uczestnicy rady biorg sie kilka-
krotnie do szabel, pod koniec jednak, dzieki ostatniemu mowcy,
nastaje zgoda. Masa daje zna¢ o sobie szmerem, wrzaskiem, przy-
ttumionymi gtosami zapalczywego gniewu, czasem styszymy, co
wotaj(,,precz z ta Litwinkall, odezwania sie za$§ mniejszych grup
oddane sg wprost (dramatycznie), nie za posrednictwem omo-
wienia.

Brak natomiast tego, co jest stale u Scoétta t. j. diuzszych
takze przemoéw przedstawicieli obu stron, z raeyami, z argumen-
tami brak zrd6zniczkowania perorujagcych na postaci wazne i mniej
wazne, brak wreszcie kreacyi, ktora powaga sasg goOruje nad
wszystkimi uczestnikami rady. Stanczyk za$ objat az trzy role:
i wyzszej racyi. szerszego spojrzenia i medyatora i figury, ktora
w tok obrad ma wmie$¢ zywiot wesotosci. Dlatego tez jest to
w scenie sejmiku posta¢ nieudata.

Mimoto trudno nie zgodzi¢ sie, ze sejmik proszowicki jest
pierwszg 'i je$li nie na diugie lata, to na lat kilka (do ?2Pana
ladeusza“) najlepsza u nas scenag zbiorowag przez iluzyrf*ruchu
i gwaruir — dzieki na$ladowaniu, chojc* w7 ograniczonej mierze,
wzoréw WScottowskich. Ze duch obrad i tto. to raczej odzwiercie-
dlenie stosunkow z doby ,Powrotu posta¢, niz z wieku XVII., to
oczywista jasntT.

Inne (bardzo nieliczne) sceny zbiorowe w ,Janio z Teczyna"
-'wodzg. Proba realizmu miat byémpd6r pani syndykowej, panny
~Nierzynkdéwny, panstwa Btawackich, pamp'Snopkowskiego i Sklep-
kowskiego (nazwiska moéwig o zawodzie, jak to bywa — bardzo
rzadko jednak — i u WSeotta, za wzorem poprzednikéw). Scott

‘bit kresli¢ takie spory, ale u niego jest wéwczas realizm istotnie
Swietny, dyalog zywy, czytelnikowi zdaje sie, Zze czyta jaka$ scene
z komedyi.2) Tu tempo dyalogu jest réwnie szybkie, ale gdy

) I..Borowy. . Chodzko. Prace histor.-literackie. Krakow, 1914,
w Przypiskaeh i ekskuisacli.

2 Porowa dla przyktadu w ,H. of M.“: [Tliis wird in expl
elanon has been thrown in to tlie reader, while Saddletree was laying
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panstwo Btawaccy bronig handlu, pan Snopkowskt roli, a pan
Sklepkowski chciatby pogodzi¢ obie strony, pietno realizmu zaciera
sie od razu, jednostm nie wnoszg z sobg nic charakterystycznego,
sg tylko wyobrazicielami pewnych sfer interesow. | nic to nie
pomoze, ze pani Btawacka jest ,nieco ttustall, a pan Blawacki
»Zakreca wasa“, czytelnik ich nic widzi, a intencye autora nakre-
$lenia rodzajowego obrazka humorystycznego musi uznaé t/lko za
intencye.

Do scen zbiorowych nalezatoby tez zaliczyé obrazy 'z zycia
wojennego i malowidta bitew.

U WScotta obrazy te, kreSlone po cze$ci na modie techniki
Homerowej, ale z odchyleniami, naleza do partyi pod wzgledem
wyrazistosci i wartosci emocyonalnej do S$wietniejszych. r) Prawie
zawsze widzimy plan bitwy, czasem zmieniajagcy sie nawet kilka-
krotnie, ogladamy ruchy masy, ptaki i przeciwatal i, zmagania sie,
bohaterskie czyny jednostek, styszymy gtosy, okrzyki, stowem
doznajemy tego ztudzenia, jakie autor chciat wywota¢. Spojrzyjmy
na epizod wzajemnych zmagan sie mas w ,,A Legend of Montrosell

Zapasy, ktore teraz nastgpity, byty rozpaczliwe:- a szczek
mieczéw i toporéw, ktére uderzaty o siebie lub o tarcze,, mie-

duwn, with great precision, the law upon Porteous’s cace, by which
he arrived at tliis conclusion, that, if Porteons had fired five minntes
sooiier, before Wilson was cnt down, he would have heen rersans m
Ubito; engaged, that is, in a lawful act, and only liable to be punished
propter excessum, or for lack of discretion, whicdi might have mitigated
the punishment to poena ordinaria.

— Discretion! — eehoed Mrs. Howden. — wiian had -lock
Porteons either grace, discretion, or gude manners? Imind wlien his
father...

— But. Mrs. Howden — sald Saddletrec.
7 — And | m- said Miss Damahoy — inind when his mother...
\ — Miss Damahoy — entreated the interrupted orator...

— And | — said Plumdamas — mind when his wife...

— Mr. Plumdamas, Mrs. Howden,- Miss Damahoy — again
implored the orator —emind the distinction, as Counsellof says — ,,f*“,

says he, ,take a distinctionll iNow, the body of the eriminal being
cnt down, and the execntion ended, Porteous was 110 longer oflicial;
the act which he came to protect and guard, being done and ended,
he was no better than cuivis ex populo.

— Qwivis, guwis, Mr Saddletree, craying your pardon — said
(with a prolonged emphasis ou the first syllablo) Mr. Butler, the deputy
schoolmaster....1 itd. (wyd. lipsk. z r. 1858, 1.1.56).

Poréwn. PT — WSc. 91 n.
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szat sie z krotkimi, dzikimi, przerazliwymi okrzykami, jakie
goérale zwykli byli wydawaé przy wszelkich zywszych mchach,
czy to w walce czy przy tancu. Wielu walczacych z soba
nieprzyjaciot znato sie osobiscie i ci starali sie przewyzszy¢
mmzajem w waleczno$ci czy to z nienawisci czy z bohater-
stwa. Zadna z przeciwnych stron nie chciata usta-pi¢ ani o cal,
a miejsce polegtych (bo po obu stronach straty byty powa-
zne) zajmowali natychmiast nowi wojownicy, ktérzy sp-iespyli
na stanowiska najbardziej zagrozone. Opai, jak ten, Kktéry
unosi sie z wrzacego kotta, rozszerzat sie w rzagdkiem zimnem
powietrzu i falowat nad walczacymi.1 (XIX.).

Jest to jeden z opiséw kroétszych, w szczegdtach nierozwi-
niety,- ale nie pozbawiony plastyki. Niemcewicz w ,Janie z T§-
czyna“ me pokusit sie ani razu o rozsnucie catosci, obrazu juz
nie w stylu bitwy z ,OIld JNlortality“ lub z ,Waver.leya“, ale nawet
nie zblizyt sie do tego typu obrazéw, jak powyzszy, przykiadowo
nawiedziony. O napadzie- Tatar6w opowiada kolaietH (1.15 n.) — od
niej wiec plaatyki nie zadajmy. Zapamietata zresztg jeden tylko
znamienny szczeg6t, jako barbarzyncy ,rozdzieliwszy sie na mate
hufce, szerokim niedaleko siebie postepujac okregiem, =zabierali,
kogo spotkali'l Hetman Tarnowski za§ w swej opowie$¢ o napadzie
na plastyke wecale sie nie sili.

Ale gdy i sam autor gto$ =zabiera, przedstawia rzncz tak
migawkowo, z takim pospiechem, jak gdyby obrazy batalistyczne
zupetnie lekcewazyt, nie wychodzac poza to, co dat w ,Spiewach
historycznychll Bo jakze w-yglagda pienwsza walka z Tatarami?
Don Alondzo Ferdinandes spotyka hufiec Tatarow, ktérzy ijfstarajg
sie go ze wszystkich stron otnc-zy¢". A dalej: ,Krzyk walczacych
wokoto daje zna¢, ze i towarzysze Hiszpana w podobnym znajduja
sie razie. Jak biyskawica miga orez rycerzow, padajg pod nnn
Bisurmanie, okropne ziongc przeklenstwa. Trwa krwawa walka
blisko godziny...1

Tyle!

A drugi W romansie obraz walki. Tatnrzy ,napadnieci nie-
spodzianie... wiece; 0 ucieczce niz o obronie mysleli. Juz wojsko
polskie ze wszech stron naciera, Tatarzy biorg sie -do koni, studzy
Hana z niematg trudno$cig wsadzajag go na bachmata...1 ,Opieraja
sie jednak Tatarzy, gdy hoza kobieta w zbroi... wpada na czele
gesto zbitego hufcu kozakéw...1L Kiedy i don Ferdinandes uderzyt
na nich z boku, ,niedtugo-, dotrzymali pola, niedtugo gonili ich
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Polacy...". Zarysowywa sie tu wprawdzie jaki$ surogat improwizo-
wanego planu bitwy, ale sam akt walki i jej wartos¢ obrazowa
skupia sie i streszcza w stowach mwojsko naciera, 'katarzy opieraja
sie, kobieta w zbroi wpada, don Ferdinandes uderzyt, niedtugo
dotrzymali pola... Czyli obrazowos$ci brak” bo pod wyra“musi za
kazdym razem podktada¢ obraz dopiero wyobraznia czytelnika.
Przychodzi na mys$l w tym samym roku wydana Malczew-
skiego ,,Marya*“....
n Jak jest u Bernatowicza? A najpierw, jak przedstawia sie
w ,Pojaeie" sprawa ~“drugiej .-sfery”. Ot6z nie mozna powiedzie¢,
by powiesciopisarz o niej nie pomys$lat, owszem, zywit on ambicye
uczynienia zado$¢ takze temu postulatowi, wysnutemu teoretycznie
z lektury romanséow WScotta. Wtasciwie mozna mdéwi¢ u niego
0 wiecej niz dwu SkupieninJi obyczajowych, bo Polsce przeciw-
stawiona w romansie Litwa, a w obrazie spoteczefAstwa polskiego
1 litewskiego wyodrebniajg sie zimw poszczeg6lne grupy, w Polsce :
magnaci (Habdank) i szlachta $rednia, na Litwiee dwdr ksigzecy,
kaptani, mieszczanie, lud.l) Czy jednak zdotat Bernatowicz istotnie
odtworzy¢ ofTraz tych r6znych warstw tak,” by uwydatnity sie
w owym obrazie cechy' odrebnego S$rodowiska, odrebnego widno-
kregu pojeciowego, odrebnej obyczajowosci? Habdank nie jest jednym
z ty ch WScottowskich ,baronéw z nizin“, ktérych kulture, cnoty dzie-
dziczne, stcMunek do sfer innych moglibySmy poznaé wszech-
stronnie — na tle otoczenia?2 (Niemcewicz bardziej zblizyt sie do
reatizacyi tego zadania, kres$lac posta¢.wojewody); szlachte $rednig
wyodrebnit za§ wprawdzie Bernatowicz, ale zwracajac raczej_.uwage
na jej temperament — na jeden rys tego temperainenln — niz na
jej wiasciwosci stanowe, na obyczaj szhinhccjki. O kaptanach
i ofiarnikach nie wiele czytelnik potrafi powiedzieé¢; Srodowisko to
daje nam ste- pozna¢ raczej z intryg jednostek, niz z jakich$ spe-
cyficznych cech kastowych. Grupa wie$niakow (I11. 54 1) jest tak

') Obdz krzyzacki traktowat li. jako oboz wrogi, nie jako odrebne
$rodowisko obyczajowe. Tylko w scenie u ,kredenceraa" miat, jak sic
zdaje, -zamiar stworzy¢ obrazek rodzajowy na tle gawed i rozpraw
zotnierskich. Zwrécit na to uwage M. Grabowski (op. P Il. 33).

I ")‘l)yalog na dworze Habdanka, w ktérym bierze udziat sam
gospodarz, wojewoda Firlej, biskup, panowue i panka (I. 150 n), ma
na celu odtworzenie sposobem WScottowskim (a wiec wiasnie dyato-
gowrymTj, obrazu d&wmzesnych stosunkéw w zwigzku z zagadir.eniem,
kogo ma Jadwiga wybrae na meza,, i poinformowanie o tein, ze posel-
stwo krzyzackie jpono sie-skonczyto na iiic-zcm“;* a nie scharakteryzo-
wanie S$rodowiska wieikopanskiego.
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blada, ze zupetnie sie o0 jej istnieniu w powie$ci zapomina, a toz
samo trzeba powtdrzy¢ o grupie mieszczan (I11. 105 n).

Na tle owych skupien, mniej lub wiecej wyrazistych, rysuja
sie sceny zbiorowe. Zywa, udatng, mamy jednak w ,Pojacia“jedna
tylko — sceng, w gospodzie (wediug WScotta jest to przywilej
powiesciopisarza, iz moze wprowadza¢ osoby romansu do gospody).
Zachowat w niej Bernatowicz technikg WScottowskg e tyle, ze
przy pomocy wyprébowanych $rodkow starat sie 'wywotaé wrazenie
masy i gwaru (mniej ruch-u). Zrazu dyalog miedzy Dowojng
a Stogniewem, ale wnet wtraca sie ,inny“, potem jeszcze ,inny*
juz ,.wota“ i rzuca préznym kuflem o ziemie, wnet: ,wiwat Zie-
mowit. kroi polski, zawotali wszyscy, podnoszac czapki do-"Mjory",
poczeri przychodzi dif sporu i pojedynku (przerwanego). Przypo-
mina sie niecylko inseenizacya w ,Old Mortalit.y“ podobnej sceny
zbiorowej, réwniez w gospodzie, ale nawet nie brak szczegdtu ana-
logicznego. IV ,Old Martll Bothwell drazni nieznanego gos$cia
(Johna Balfourtdj k|z# mu pi¢ zdrowie krola, potem arcybiskupa,
a kiedy ten ani mysli o tem, dochodzi miedzy nimi do bdjki, tu
za$ Stogniew kaze pi¢ Dowojuie zdrowie Jadwigi (,Zuchwaty.! pij,
albo gig bij“), a gdy ten odpowiada ,Pi¢ sie zgoda, ale pi¢ nie
mys$)a“, rzuca mu rekawice zelazng pod nogi.

O nakre$lenie obrazu ,rady“ Bernatowicz sie nie pokusit
wszystkie za$ inne, poza wspomniang witasnie, sceny zbiorowe
w .,Pojaci>e* nip sg niczem innem jak dyalogami, roztozonymi na
wiekszg ilos¢ osob; ztudzenia masy nie dajg. Odnosi sie to takze
do sceny zotnierskiej u ,kredcneerzajjft,;?

Natomiast w obrazach staré oreznych widaé usilno$¢ zblizenia
Sie do wzoru. Prawda, ze;Bernatowicz mys$li gtownie o przestrze-
ganiu jednej witasciwosci techniki TYScotta: o tem, by czytelnik
gruntownie mogt sie zoryentowac 10 planie. To jego troska iw tem
jego ainliicya. "Wydatnie wystepuje ten rys w obrazie oblezenia
wilenskiego zamku (Il. 54 n), do czego zresztg autor mial wzér
gotowey w ,lranhoem". Ale wzoru tego nie nasladowat w szcze-
g6tach, dbajgc tytku o naczelng zasade.

Wiec: Jagietto widzi w oddali ,pedem .posuwajacy sie obiok
kurzu— to nieprzjjaciel. | derzono w trgby— zatoga wprawdzie
szczupta (jm. w ,lranhoem “)pial8« zamku ksigze nie podda. | zaraz
phm: Wojdyto broni¢ bedzie zamku gérnego, sam Jagietto dolnego,
a reszty zotnierza, ktéry mu pozostanie, uzyje na wzmocnienie
strazy bramy fc.,,rozciggnienie linii naprzeciw' zamku‘fc Ale nie-
przyjaciel ,jak wicher rrewstrzymany*“ — drugie i ostatnie w ca-
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tym opisie obrazowe wyrazenie — uderza w brame, tamie straz,
pedzi na zamek. Wtedy ,wylatujg z roéznych'.-,stron miasta rze-
mieslniki mniemana” i postepuja na zamek gorny. Kiejstut staje
na czele i bierze twnherdzfe®fortelem wojennym, odwracajac udanym
atakiem uwage Wojdyty. Lecz Jagietto broni sie. jeszcze, walczy
osobiscie — dopoki nie pada ,bez sity”$réd trupow*.

Jak widzimy, cata warto$¢ opisu zdobywania zamku polega
na jasno zarysowujacym sie planie. Gdy w ,lvanhoem® styszymy
(bo z tego, co widzi, natychmiast zdaje sprawe Wilfredow: Rebeka),
gdy styszymy o strzelaninie tucznikéw, szturmie, obronies o czy-
nach bohaterskich czarnego rycerza, jego walce z Front de Boeufem,
0 zdobyciu fortyfikacyi — to mozemy o opisie jetego szturmu
1 obrony uzy¢ tylko jednego okres$lenia: wspaniaty, w ,Pojacie”
opis zmagan sio brzmi dostownie, jak nastepuje: ,pieszy (Jagiety)
zotnierz, trzymajac sie, ile by¢ moze, porzadku, mieczem i strzatg
ranit jazde napastnika; lecz wkrotce przebity Srodek zastepu roz-
dzielit sie¢ na dwie cze$ci, ktére nief mogty juz sobie pomagac..,.
Bit Zinudzin kordem i przeszywal spisg rozproszone zotniefstwo,
ktére niemniej jednak walecznie sie bronito... Strzaty z kusz i po-
ciski ogniste, ktéremi gesto siat z watow Wojdyto. spychaty z gory
na gtowe ranne zotnierstwo... Tymczasem Kiejstut z doborem wa-
lecznych postepowat pod brame... Bronit z rozpaczg Wojdyto przy-
stepu, odpierat meznie lud. S$lepo sie, w brame tloczacy, lecz

A teraz dla porownania jeden z epizodéw szturmu do zamku
w ,lwanhoem*“. Rebeka patrzy na to,fed, sie dziej.e, i zaraz zdaje
sprawe ;

»Whd/.e go teraz (czarnego rycerza) — wiedwiE swéj oddziat
tuz pod zelazne obwarowania zewnetrznych fortyfikacyi (he leads
a body of men close under the outer barrier of the barbiean):
Wyrywaja koty i palisady — walg obwarowania siekierami na
ziemie! — Jego wysoka czarna ozdoba hetmowa unosi sie nad
masg ludzka, jak kruk nad polem S$mierci' - T#a! zrobili w obwa-
rowaniu wytom — wpadajg do wnetrza. — "Nie. odrzucono 'i‘ch!
.Front de Boeuf' stoi na czele obroncéw, jego posta¢ olbrzymia goé-
ruje nad wszystkimi. Teraz napierajg znow na wytom — walcza
0 przejscie, ramie przeciw ramieniowif£»maz przeciw mezowi (band
to band, anct mail to mmi)...

Odwrocita gtowe od okna, jakby nie mogta znies¢ diuzej
straszbwego widoku..>
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Ale na prosby goragce Ilwanhoego patrzy znéw i wota: ,,0 pro-
rocy Zakonu! Front cle Boeuf i czarny rycerz walczg z sobg w wy-
tomie — maz przeciw metowi — ws$rdd gwattownych okrzykéw
ich wasali i gtosnych wotan ich przyjaciét. Niech niebo wspiera
ucisnionych i jeczacych w niewoli.

Nagle Rebeka krzykneta gtosno i zawotata: Ach, padi,
padt...

— Kto padt? — zakrzyknat Iwanhoe — na naszg Panner.
Najswietszg zaklinam cie, mow, kto padt?

— Czarny rycerz — odrzekta;stabym gtosem Rebeka, lecz za

chwile zawotata z pospiechem rados$ci: Nie jednak, nie! — niech
bedzie pochwalone irnie Panskie, oto wstaje znow i watczy..."
(XXIX).

Prawda, ze WScott postuzyt sie wltym wypadku Sposobem
doraznych relacyi $wiadka, gdzie tatwiej o wydobycie zywiotu sug-
gestywnego (nasladowat go w tern kilkakrotnie); przewyzszyt Sien-
kiewicz w Trylogii),Lale i tain, gdzie opisy bitew pochodzg wprost
od autora, Scott objawia zdolno$¢ plastyczng nieposlednigld) —

3 Poréwn. w ,0Ild. Mort.“ XVI.: ,Clayersliouse saw hisnephe
fali. He turned his eye on Eyandale, wliile a transitory glance of in-
describable emotion disturbed, for“gesecond” space. the sere-nity of his.
features, and brietly said: Jon see the evont.

I will avenge him, or die! eAclaimed Erandale; and, putting
his hofto into motion, rocie furiously down the hill, followed by his
own troop, and that of the 'deceased kornet, whie.h hrolce down without
orders; and. encli strjying to be the foremost to revenge their young
officer, their ranks soon fell into oonfusion. Tiiese’forces formed the
first line of the royalists. It was in vain that Claverhouse exclaimed:
Ralt! halt! this rashness will undo ns. It was all that he could ac-
eomplissh, by golloping along the $econd line, entreating eommanding,
and even menacing the men witli his sword, that he could re” train
them from following an example se contagious..."

Tymczasem to. czego lekat sie Olayerhouse, stato sie istotnie. Jezdzcy”
ktérzy pod wodza lorda Ewandala ruszyli na nieprzyjaciela, nie mogli
dotrze¢ z powodu, iz natrafili na przeszkody nieoczekiwane. Jedni
ugrzezli w trzesawiskach, inni nie dali sio skusi¢ i pozostali na brzegu,
jeszcze inni rozprészyli sie, by szukaé bezpieczniejszego przejsScia przez
moczary.

»In the midst of this confusion, the lirst line of the enemy, of
which the foremost rank knelt, the seeond stooped, and the third stood
upright, poured in a olose and destructiye tire that Temptied at least
a scorre of saddles, and inereased tenfold the disorder into \ihieh the
horsemen had fallen..." it. d. Poozeji zamet wojenny, poczem epickie,
w stylu klasycznym, czyny jednostek.
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u Bernatowicza mozna moéwic .tylko o chwalebnych usitowaniach,
uwiericzonych wynikiem mniej lub wigcej pomys$inym.

Tak w obrazie bitwy miedzy Hamilonem a przednig strazg
krzyzacka (111. 158 n.) znow zajmuje autora, gtownie plan bitwy,
a jpszcze wiecej roztozenie jej jakby na poszczeg6lne momenty:
a) Hamilon uderza na rabujacych Krzyzakéw, wspieraja go miesz-
czanie, bj Krzyzakom biezy na pomoc hufiec positkowy, wobec
czego Hamilon; ,wnet szyk odmienial, ale gd.y,stara sie wzig¢ tjly
nowemu nieprzyjacielowi, sam zostaje odciety od swojch i zewszad
otoczony, c¢) wtej chwili przybywa llainilonowi na czele jazdy z po-
moca Aksena, rozdwaja site wroga, tak zo ren musi mysle¢ wie-
cej o obronie niz o zwyciestwie, d) na najezdnikow rzucajg sie
,hurmem mieszczanie, Krzyzacy uchodzg beztadnie, $cigani, bez,
bitwy.

Obrazow?7 plastycznych brak, ale przebieg walki rysuje -sie
wyraziscie.

Natomiast kre$lagc bitwe Krzyzakéw7 pod wodzg Sundsteina
z zastepami polskimi, prowadzonymi przez Zaw7sze Czarnega-.jUZyt
Bernatowicz wszystkich $rodkéw artystycznych, jakimi rozporza-
dzat, a jakich mu dostarczyta procz Scotta takze lektura Tassa

Grazyny, by nietylko plan walki i jej poszczeg6lne momenty
(Eytefliikowi unaoczni¢, ale rowniez oddaé rzecz z plastyka i z pe-
wnem poetycznem zabarwieniem.

Szczes$liwe, poetyczne jest wprowadzenie: Wiosna, ob6z le-
zacy u stop gory, Kointur spojjzywa pod namiotem. Nagle o $wi-
cie styszy w puszczy gtos, rozchodzacy sie daleko —w.ygéry i do-
liin, wséréd powszechnej ciszy...pczasem nagle nim mierzyty, cza-
sem go tez gubity w dalekiej przestrzeni...l1 Komtur zrywa sie
z toza, .-gromadzi koto siebie dowddzcéw?7, a tymczasem glos ow
coraz poteznieje,, zda sie, catg puszege* napetnia. Bo koni — wota
przerazony woédz — to je~t pie$i Boga-Rodzira Polakéw7 Roze-
stane szpiegi wnet donosza, ze zbliza sie potezny zastep piechoty
polskiej, Komtur gorgczkowm zbiera swe sity, posyta po jazde.

To jakby cze$s¢ wfGpnna.

Teraz autor przechodzi cto obrazu whalki (kreslac wprzdéd
przygotowania do niej), przyczem dzieli cato$¢ opisu na pie¢ wy-
raznie odr6zniajacych sie czesci. Odtwarzajagc poszczegdlne mo-
menty, dba tym razem o oddanie takze wrazen stuchowych, pra-
gnac podnie$¢ zywos¢ opowiadania, wpada w praesens historicum,
uzyw7a poetyckich poréwnaj' nic zapomina o barwach. Stowem
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pragnie najwidoczniej bitwe te skresli¢c z artyzmem, mysli o tein,
nie lekcewazy sprawy.

A zatem przygotowania ze strony Komtura. Autor opowiada,
jak rozcigga on linie bojowa, jak gory lezace z tylu umacnia dzia-
tami, gdzie ustawia skrzydta...

Wschéd stonca, jasne jego promienie, zastepy polskie wy-
nurzajg sie z lasu i wolno, wcigz z pieSnig na ustach, posuwaja
sie naprzeciw nieprzyjaciela. Na czele ich Zawisza .Czarny. ,Ztoto
i stal, uderzone rannym stofAca promieniem1 btyszczg ,w rotach
rozmaitej larwy...”

~Wrzask* tragb polskich, Zawisza uderza ,w catej rozciagto-
§ci" i stara sie przetamaé S$rodek linii, gdy to jednak nadaremne;
godzi w prawe skrzydto, “skutek czego linia nieprzyjaciela musi
»Szyk ztamac¢". 1 teraz ,mord staje sie powszechnym i najzaciet-
szym", ,maz z mezem zwierat sie.,.“, ,szczek broni, wotania
jezdzcow i /e/a rannych..mwrzawg napetniajg powietrze...". Komtur
»jak lew rozjuszony“ umie sie znalezé wszedzie w jednej chwili,
ale zotnierz polski ,jak fala rozhukanego morzg z catg sita wpiera
sie W jego szeregi..."

Nagle Polakom poczyna grozi¢ opasanie przez nieprzyjaciela,
lewe skrzydto krzyzackie zachodzi im tyty.

Wtedy niespodzianie z roznych czesci lasu ,wybiega" jazda
polska, ,zastep skrzydlaty”, doborem rycerstwa zaszczytny. ,Przy-
piete do ramion Hale skrzydta zdaty sie lotem go unosifrfa Swist
wiatréw niosgc za sobg, nowym przestrachem razity nieprzyjaciela".
»Trabka iirzasklima w kazdej stronie daje sie stysz,e¢jj.“ Komtur
rzuca sie ,w odmet lewego skrzydta", lecz Imf polski ,jak skala
gruchoczaca drobne chrusciny, tamie szeregi, odcina lewe skrzydio
i wkrotce tyt bierze". Dziata krzyzackie nie donos'zaj' zotnierz nie-
miecki. my$li Juz tylko ,0 zachowaniu zycia.

Spieszy Krzyzakom na pomoc jazda, ale wnet pogromiona
W7 niewmli lub $mierci znajduje koniec niewczesnej postugi”.'-'Bi-
twa przez Sundsteina przegrana.

Ogdlny sclmmat bitwy jest taki sam, jak walki Krzyzactwa
z Hamilonem i ten sam jej z artystycznego punktu widzenia nie-
dostatek. Wszystko odbywa-sie za predko, czytelnik nie moze opano-
waé wrazen wyobraznia jego nie moze podazy¢é za zbyt.szybko
nastepujacemi po sobie scenami, z pedu zdarzen nie wyodrebnia
sie zaden epizod” z masy zadna jednostka, albo inaczej: niema tu,
iak bywa stale niemal u Homera# V. ergilego, Passg, Scotta, bolia-
erskieh czynéw jednostek, na ktére wkrok czytelnika sie przenosi;
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ale jest wrazenie jaHego$ przewalajgcego sie zametn, jest, dzieki
jezykowi, poetyczne tchnienie, jest szczeSliwa proba obrazu bitwy.
I jesli ze stuszno$ciag mozna powiedzie¢ Zze nikt az do Pana Ta-
deusza nie doréwnat Niemcewiczowi w nakreSleniu sceny zbioro-

wej ,rady" i ze w romansie naszym scena ta przez dlugiej: lata
btyszczata jako unikat, tak bitwa miedzy zastepami Zawiszy a Sund-
steina "byta znéw na lata — takze w romansie oczywiscie —

szczytem w swoim zakresie ).

J) Moze az Czajkowski zdotat sie zdobyé na wieksza pod pe-
wnym wzgledem plastyke,l cho¢ z powaznemi usitowaniami spotykamy
sie u Kraszewskiego. Niezmiernie byt Czajkowski czuty na wrazenia
studiowe, umiat odda¢ tomot i jek, wir bitwy, btyskawiczne ruchy.
(Poréwn. w ,Wernyhorze" : ,chtopstwo ruszyto z miejsca, krzyczac.
kol, siecz wroga. Huczg armaty, palg rusznice nieprzerwanym taktem,
gwizdze otéw, jecza ranni, steka ziemia, wyje powietrze... [s. 45];
»Spisy migiem powality sie na uszy konskie, konie w czarni kopnety
z miejsca, z pod kopyt bryzgi az pod niebo poleciaty, ziema zadrzata,
powietrze -zabrzmiato okrzykiem: Stawa Bohu...“ [s. 46], itd. wydanie
lipskie z r 1908).

Konstanty Wojciechowski.

(Ciag dalszy nastapi).



Generatowej

Uenigny Kazimierzowej Matachowskiej Pamietniki,

1830— 1870.

(Ciag dalszy).

r3-go Sierpnia 18%i> r. Wilia wyjazdu z Yiehy; pozegnania,
niektére czute — u wod znajomos$ci zrobione, wiecej od innych
pamietne bywaja.

i-go. Matka i corkaGilerman czule nas zegnaty. Pierwsza,
jak  matka opatrzyta nas na droge: w ciasta, pasztety, pieczywo
etc.; moznaby z tg prowizyag pojecha¢ daleko, nawet amharkowac
siedd kmeryki. Ale to nie dosy¢ na tein; $ciskajac mnie na

wsiadaniu czule, wsuneta mi ktoras do mego koszycz

nego na reku pie¢ Ludwikow. Nie spostrzegtam tego, az dojezdza-
jac do Glermont; domyslitam sie, ze to dzieto dobrych tych ludzi.
Nie duma, ttlJKiza wdziecznosci spadia na widok tego ztota,-w tru-
dach zebranego. — Niedobra i niewygodna byta to podrdéz; wie-
ksza cze$¢ szliSmy piechots.

5-go. W hotelu pod Lwem stanelismy; z okien naszych, czyli
z tarasu zachwycajacy widok—taki jeszcze nigdy sie oczom moim
nie przedstawit. Tu dopiero mys.l1 cztowieka unosi sie daleko!
Wiecz6r tez wczorajszy i dzisiejszy zeszedt mi na przypatrywaniu
sie tej pieknej naturze: przed memi -oczami przedstawia si¢ ogro-
mna go6ra, zwana Puy-de-D6ome; che¢ bierze wej$¢ az tam. Tym-
czasem przyniesiono kawe; zwyczajem moim zapytatam sie, czy
nie znajag Polakéw. — ,Dwoch tu przychodzi jadaé" — rzekta stu-
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zaca domowa. — ,Radz taskawa popro$, aby sig z nami widzieli,
jesteSmy rodacy". — Ro kawie, udaliSmy sie zwiedza¢ miasto,
katedra, w ktorej przednia czes¢ wielkiego ottarza jest stary sar-
kofag. Ko$ci6t ten, jakotez i wszystkie inne budynki tego miasta,
sg po wiekszej czesci z lawy stawiane. W pobliskosei mineralne
zrodto. — grunt catej okolicy jest wmlkaniezny i nastrecza wi. le
osobliwo$ci. W potozeniu $ticznem stoi to miasto; spacery licznej
PowréciliSmy do naszego mieszkania zmeczeni diugiem chodzeniem,
upat wielki byt. — Ale tu dobrze, chtodno, zaluzye pozamykane —
zabraliSmy sie wiec do wypoezjnku. Wtem do drzwi zapukano;
otwieram: przystojny cztowiek, porzadnie ubrany, zapytat, czy tu
stoi dama, ktéra zyczyta sobie go widzie¢ (pytanie to bylo po
francusku). — ,Tu stoja, odrzektam, rodacy pana — po polsku —
ktérzy przybywszy tu na dni pare, radziby pozna¢ swoich Mé— ,, -V
to pani Polka — donosnym zawotat gtosem — o, juz lat wiele
nie styszatem gtosu Polki — i maz takze Polak?® — ,Takjest." —
.Panstwo wojazuja?" — ,My sie tutamy po Swiecie tak jak p,.n,
emigranci. Ale prosze siadac¢!" — ,Na chwile — rzekt, — bo sie
$piesze do biura, pracuje w prefekturze. Zobaczymy sie na obiedzie.
Panstwo tu je$¢ beda?" — ,Zobaczymy sie jeszcze nieraz, odpo-
wiedzieliSmy” a teraz niech pan spieszy, nie zatrzymujemy". —
»A kolega — rzekt do meza,— z ktorejgp putku?" — ,Z trzeciej
dywizyi", odpowiedziat maz. — ,L,A ja. bylem adjutantem przy
generale RoOzyckim". —e A to nie dziwr, zeSmy sie' nie znali." —
,Czy nie zna pan Engelharda”, zapytatam. — ,Nie znam, ale
moge go poszukac". T'bawita nas ta rozmowa. Wypoczawszy, roz-
poczeliSmy nowe kursa. Clermont przedstawia w tej chwili widok
zniszczenia; ulice, zasypane szkiem i dachdéwka, potiuczonemi od
burzy gradu; zadnego okna niema catego, ani dachu. Na dolinach
pozalewata domy, ludzi potopita, ogrody i zasiew\ poniszczyta.
Piekny, ale niebezpieczny tu kraj. Okoto godziny 5-tej powrdcili-
§my; nasz rodak przybrany jak w dzien wesela, czekat na nas
z panem Engelhard. — ,,Ah, przepraszam", krzyczat zSktaka. —
..Zostali pan tak jak byte$ cizi* rano z nami, to bedzie bardzo
dobrze." — ,Juz czas na obiad, wmjdziemy do sali"; byt on juz
w tym domu, tak jak gospodarzem — rad nam byt bardzo n stotu,
ktoren sie zakonczyt dobrem winem, wiwatami otc. ,.Tuz jestem dla
panstwa na-caty czas; wziatem pozwolenie na dni trzy i jezeli
pozwolicie, nie odstagpie Was". — ,I ja takze, przerwat drugi,
powiedziatem memu majstrowi siodlarzown, zeby nic me rachowat
na mojag robote przez dni trzV“> — .Takze sie- nie cieszy¢ i nie
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-by¢ wdzieczng na (akie oSwiadczenia? rdalinmy sie na promenade,
gdzie grata muzyka wojskowa” duzo Polakéw tam znalezliSmy —
jednego z zong Francuzka — chodziliSmy wszyscy razem do pdznej
noey, nawet ci, co sie nigdy nie zblizyli do siebie. Nawiedzilismy
dom .Polaka ozenionego; mita, dobra jaka$ kobiecina; poczestowali
nas wezystkiclT-(byto dwudziestu kilku) .woda z cukrem — zimna,
dobra byta. Odprowadzili nas jeszcze do domu, a koto poéinocy
dopiero do spoczynku udaliSmy sie, majac rendez-yous na godzine
3-cig z rana.

6-yo. 3-c-ia bita, gdys$my zeszli na d6t. Kawa i naszych dwéch
rodakéw czekato juz na nas. Wypiwszy szybko kawe, siedliSmy do
matego wozka — jeden z nich byt woznicg i wiozt doskonale.
J)wie godziny, zawsze jadac pod gore, dojechaliSmy do stép gory
Puy-de-Dome. W karczmie zostat ekwipaz. a my dalej i$¢ poczeli
pieszo, opatrzywszy sie w butelke wina i ciepte okrycie. Droga
prowadzgca do szczytu gory nie jest zadna; poprzednia burza po-
psuta, poprzerywata wiele miej..c : uczynita je trudne do przebycia
Piasek, kamienie, tak sie- tatwo usuwajg pod nogami, ze tatwo jest
usungé sie i nie wiem, jak szybko stoczyé sie z gory — to tez
tam ty lko ludzie z dobremi nogami i$¢ moga. — Dziewczynka
13-letnia, ktéra nam za przewodniczke stuzyta, w sabotaeh bardzo
zrecznie drapata sie<w gdjre i strach mi wielki robita; wiec.ej o nia,
jak o siebie lekatam sie. — Meza w po6t goéry zostawiliSmy i tak
juz do znacznej wysokosci doszedt. Im wyzej wchodzi sie,-1tem
trudniejsza i przykra ta podr6z; u samego wierzchotka prawie
prostopadle wchodzi sio. Lubo dziehA byt gorgcy, bardzo tam zimno
mocne czu¢ sie dato. Na samym wierzchotku kawatek ptaszczyzny,
kilka drzewek, niezbyt bujnych, — dziwna rze.cz — krowa tam
sie pasta; jak tam weszta i do kogo nalezata, nie byto sio 'mozna
downedzie¢c. — NapiliSmy sie tam wina, spojrzeli na rézne strony —
gubi sie wzrok w objektach bardzo dalekich: wsie, miasta bardzo
odlegte widzie¢c meznaby byto, ale mgta nie dozwolita dnia tego.
Wielki nierozsgdek, pomys$latam, zapuszcza¢ sie tak daleko, tak
wyseiko, ale.,-juz niebyto radyj/wraca¢ potrzeba i spiesziiie nawet,

bo ciemno, mglisto. — Ani sposobu zej$¢, tak jak sie weszto;
potrzeba byto niektdére miejsca bardzo komicznie przebywac:
potozy¢ sie twarza do ziemi i tak si$ powoli, na dot zsuwac.

Dostawczy sie do miejsca, *gdzie juz $mielej i$¢ mozna byto, lubo
jeszcze nie bez zawrotu gtowy, uradowana bytam, a szcze-Slir. v
zupetnie, gdy drogiegéymi meza za reke pochwycitam. Wesoto
szliSmy na doét, tak, jak ludzie, kiedy niebezpieczenstw Nkb
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przebeda bez smutnego jakiego wypadku. MysS$latam sobie jednak,
ze drugi raz tyle ciekawag by¢ nie zechce. Po obiedzieLi matym
wypoczynku, zwiedziliSmy za miastem petryfikacye; krowa, czto-
wiek i rézne owobe frukta sg do nabycia dla cudzoziemcow;
wszystko doskonale spetrylikowane, szczegolnie-owos$e- wszelkie.

7-go. Pozegnani czule od wielu rodakow, w dalszg puscilismy
sie podr6z. W Moulins zatrzymacie potrzeba byto dzieh jeden
i ten mile ze swymi przepedzilismy.

8-go. V= nocy siedlismy do dylizansu. JechaliSmy tak spiesz-
nie, Sm"D-go rano ledwie byto tyle'czasu napi¢ sie kawy w Neyers
i tam powitani od kuku znajomych ziomkéw, me wiele zostawiono
nam czasu pomoéwi¢ z nimi. Leciat dziehn caty jak szalony, nie
zatrzymat sie nigdzie, nie jedzac tedy, ani pijac--24 godzin.

10-yo. Na godzine 1l-tg z rana zajechaliSmy do Fontenaibleau.

11-go. Nie spodziewali nas sie juz tu z powrotem; tern wie-
ksze byto ukontentowanie braci naszych, ze do zaktadu ich wra-

camy. *Gzas zbliza ludzi do siebie. — Ten sam czas przekonat ich,
ze nie noszac zadnej Cechy wyznania wiary politycznej, mozna te
same wyznawaC zasady i niemniej pragna¢ Polski wolnej i nie-
podlegtej.

12-go. Juz do dawnego nie mogliSmy wrdci¢ mieszkania:
inne, mniej dogodne dzi§ mamy, ale i tu dobrze byé powinno.
Wszystko nas til'czule wita; dzi$ na targu mite miatam tego do-
wody. O wiele je%s't* niedola cztowieka zno$niejszg, kiedy przychyl-
nych sobie widzi.

18-go. Troche nudna ta moja nowa gospodyni.

19-go. List od siostry. Ostupiatam na wyrazy wyczytane
w nim : ,,Nie pisz mi nic, ho ja wiedzie¢ nie chce, co sie u Was
dzi¢jC? précz zdréwia Twego i meza; powtarzam, nie pisz nic
wiecej“. — Otéz jest twoje dzieto, tyranie; chcesz wszelkie sttu-
mic¢ uczucia, porwac‘stosunki familijne. tOegne tu, bo nie chcA
mej dobrej jedynej siostry wystawia¢ nn?'twojg zemste. Nadziwi-
tam sie ani zastanawiatam nad tem, kiedy mi napisata: ,Niczem
nie dysponui. nie rozrzadzaj, bo wszystko co$ tu zostawita, juz do
Ciebie nie nalezyll To zrozumiatam dobrze i zadnego nie czutam
zalu. Ale kiedy widze? ze tak silnie-wptyw swoOj wywiera na mo-
ralne i familijne uczucia, to nie mo/.na, jak zaptakac.

20-go. Maz mi robi piekny deseiS* alegoryczny. Kiedy Miko-
taj nie chce, aby$my pisali, co sie tu i jak dzieje, to potrzeba
nieme, aléWnowigce robié¢' obrazy.
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26-go. Go to za nowiny z Paryza. Powtarzam tu stowa listu
dzis-odebranego: ,Pani B. porzucita meza. J. D. zeni sie z cudzo-
ziemka ; ani wiek, ani doroste dzieci, ani zadna inna mys$l nie
staneta mu na uwadze. Piekny przykiad! Krzycza na miodych,
a przebaczaja btedy starym, etc. etc. — Co tez ta S. tu dokazuje,
Go to za matka!* — Smutno czyta¢ takie doniesienia.

1-go Wtage$nia 1835 r. Dwoéch naszych, ledwie|po lat 20 li-
czacych, polegto w pojedynku. Tak marnie krwTg polskag szafuja.

30-go. Znowu strata. Generat Pac umart w Smyrnie; cdrka
jego w Rzymie, w klasztorze.

3-go Pazdziernika 183b r. Donoszg, ze Generatowa Sowinska
zamknieta w klasztorze za korespondencye z Emigraeya. Kilko-
miesieczne jej milczenie utwierdza mnie w7 tem. Co to za wielka
strata dla nas; ona jeszcze jedna $miato swe mysli i uczucia prze-
lewata na papier, ona wszystko od nas wiedzie¢ Zzadata. Padia,
biedna, ofiarg swej gorliwos$ci; strata wielka dla Towarzystwa, dla
ludzkoSci, alej chlubna zaleta dla dobrej Polki. Tem lepiej, ze Mi-
kotaj leka¢ sie poczyna i nas stabych kobiet. — Potrzebaby, aby
wiecej naszych kobiet uczuciem i poSwieceniem sio Gen. Sowin-
skiej byto zacheconych Ale smutno jest tu wyznaé¢”ze mato li-
czymy takich. Smutniej jeszcze, ze takie szlachetne uczucia egzal-
tacyg nazywaja.

10-go. Dzr$s rocznica naszego Slubu — przezyliSmy 2z sobg
i-wier¢ wieku, szczesliwie, -co do pozycia naszego. Kie mozna zali¢
esic na to, co los przykrego napotyka¢ daje — to jest ogdlna, po-

wszechna Zgryzota. My szcze$liwsi od wielu innych, bo staramy
ie oboje nawzajem stodzicisobie przykre-chwile i spokojnie pod-
daliSmy sie wszelkim kolejom zycia. Da Bdg moze, ze kiedy$ be-
dzie lepiej. Alboz dziekowaé¢ Opatrznosci nie mam obowigzku, ze
mi dozwrolita dzieli¢ los Meza. O, chwata Ci, Przedwieczny! Dzis,
na pamiatke, zaczetam szy¢ alegorye. uktadu Meza: deseA i mysl
uktadu jego, ja tylko na kanwe przeniose. M\§l jest taka: na ru-
inach i grobach zebrani Polacy nadajg wolno$¢ wioScianom swoim,
pokazujgc im 3 stupy graniczne, na ktérych orty: ro&syjski, austrya-
faki i pruski. Te wywréei¢ potrzeba, odzyska¢ wolnos$¢ etc. Sprzy-
_siegajg sie na to whkzysey i uzbrajajg w kosy. piki. siekiery, co
kto ma i moze. Niebo si'e; chmurzy-;, furja pokazuje sit} w obtokach
i rzuca pioruny.BUbiory polskie, prowincyonulne.
15-ijo. Maz ani troeha staby; to najwieksza zgryzota, dla mnie.
Bog dobry, w7 Nim nadzieja; On go zachowa dla mnie, dla Oj-
czyzny.
44v
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30-go Nalezy sie tu wspomnie¢ o dobroczynnych postepkach
Klaudyi. Ona mieszka w Szwajcar; i — koresponduje ciggle ze mna;
polecita mijaabym jej o kazdym biednym albo chorym braoii*do-
nosita. Nie brakuje do tego zrecznosci”~chorych i biednych duzo
**est pomiedzy nami. |(Ci, co,sami domagajg sie.o wsparcie, zosta-
wiamy na tej drodze, ktérg tatwo trafi¢.-czy to Towarzystwa Dam
Paryskich, czy do Komisyi funduszéw Emigracji. Ale sg biedni,
ktorych wyszukiwaé potrzeba, Kktérzy nie sg tatwi do przyjecia:
jest to duma narcBtowa, ktérej nagania¢ trudno, ale potrzeba szu-
kam sposob6w, zeby nie obrazi¢ tego delikatnego uczucia. W tym
roku tedy z dobroczynnoséci Llaudyi pojechali do woéd Pan Z.1/
do Bareges, chory na oQEy, Pan W. do Baroge.s,. chory z ran —
oh)ydwTa mieli po 400 fr. Staby najipjeesi dostat 800 Ir.; Pani N.
200 fr. na potog; jfiani K. 200 fr. do wod doa-Yichy. — Zacny
bardzo rodak kaleka 200 fr. na ubranie sie. Nakoniec zaktad cler-
mont zadat od Towarzystwa Dam 300 fr. na kuiacye jedpego z ich
zaktadu, ktéremu $nferé bliskg byta, Nie moggo' otrzymaé tej po-
mocy przez szanowne staranie Pani liofnnan u Towarzystwa Dam
Polskich dlatego, ze choroba nie byta moralng podiug wnioskow'
panéw dystrybutoréow — Pani Klaudya, nie szukajac przyczyn
choroby, postata zaktadow’ 300 fiyr nie moéwigc nic, skad i od
kogo pochodzg. Takie szlachetne czyny, bez wspomnienia o tern.
pozosta¢ nie powinny.

'22-go Listopada 1835 r. Dzi§ zandarmy w tahncuszkach przy-
prowadzili do tutejszego wiezienia Polaka,"powiedziano mi. —ePo-
trzeba go widzie¢, pomys$latam sobie, i oto stanetam przed bru-
dnym, wysokim murem wiezienia. Potrzeba zadzwoni¢, rzekt prze-
chodzacy cztowiek, — zadzwonitam, spuszczajagc oczy na doét. By-
gel zeskoczyt i ujrzatam przechodzacego sie, w okularach, zamy-
$lonego .cztowieka. — ,Co Pani zgda? — ostro zapytat. — ,Wi-
dzie¢ Polaka, ktérego tu weczoraj przyprowadzi¢ mianof“ — Zawo-
tat innego cztowieka i przeprowadzi¢ mnie do niego rozkazat. —
Zmieszatl sie miody, przystojny mitodzieniec, gdym weszta do bru-
dnej niestychanie izby, gdzie na bartogu startym spoczywat —
.Przychodze zapyta¢ Pana, czynnie potrzebujesz p?zego i co za po-
wod w tak smutnem postaw ity3i.e potozeniu>* — | Przybytem de
Paryza — rzekt — dla wyszukania sobie zarpblai; na drugi dzien
porwano nmie.jdo polieyi, z ktérej juz do mej stancyi nie wroéci-
tem. Tak wiec, jak statem, G dni trzymano mnie w prefeklurze”-

j) Walenty Zwierkowski, poset.
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a sibdmego odprowadzi¢ na miejsce, skad wyszedtem, kazano.l —
Nie potrzebowatam pytaé o to wiecej; zywy rumieniec, fza w oku,
szczere i naiwne ttumaczenie sidf Swiadczyty, ze kiamstwo ust
jego jeszcze nie”skazito. — Porozumiawszy sie z zaktadem, wszystko,
co mozna byto. uczyniliSmy; uwolni¢ nie mozna byto, ale grzeczny
pod-prefekt tyle uczynit, ze juz nie piechota przy koniu zandarma,
prowadzonym byt ten nadobny miodzieniec, ale wieziony wygo-
dnym powozem. Przybywszy na miejsce, wdzieczno$¢ swojg prze-
stat nam na pismie. Byt to syn adwokata z Warszawy. P 0.

m 23-go. Zaaresztowano 15 naszych; zamknieto do Sw. Pelagii.

Bpideie to piszesz?ll — zapytat mnie dzi§ Maz. — ,Do domul —
odrzektam mu wesoto.— ,Do domu! — smutnie powtorzyt. — ,Tak,
pomylitam sie, my domu nie mamy — do siostry wiec pisze.1

+'m29-go. Pigtag juz rocznice Swieta narodowego obchodzimy.

Pokonczytam moja robote i jak choragiew uroozysto$ci zawiesitam;
ucieszy¢ sie nig dosy¢ nie mogli rodacy; wzieli ja, aby pokazaé
przyjaciotom swoim Francuzom. Wieczorem zebrali sie wszyscy
do nas i tak wesoto bawiono sio, jak za najlepszych czaséwn

3-yo Gruch,in 1835 r. Juz zadnej niema watpiiwos$ci, ze So-
Winska uwieziona: nikt nie wie, gdzie i za co.

18-go. Lat juz 4, jak kraj rodzinny opuscitam. Nie zdawato
uii sie wtenczas,ize na tak dtugo.

jp M-go. Wilia Bozego Narodzenia. Po polsku obchodzilismy ja.

Gdyby nie ten gwattowny zapat Pana Seweryna w*‘dyskusyach
polhycznych, powiedzie¢ mozna bytoby, ze pozycie nasze tu pra-
wdziwie braterskie. Nikt nie pojmuje, jak mi bole.sno i przykro
stysze¢ te sprzeczki w zdaniach politycznych — jak sie lekam
czesto o Meza, bo to jogo irytuje. Prawdziwie, zebym wiedziata,
ze jest jaki kacik na S$wiacie, gdzieby o polityce niennéwiono, to-
jfyuT sie tam skryta. Ale trudno, samemu zy¢ niepodobna, a wsze-
dzie znajda sie tacy, bo¢ to niepodobna moéwi$ z zimng krwig
0 tem, co interesuje.

29-go. Wyjechatam do Paryza; pierwszy raz sama — na dni
cztery; jak to przykro roztgczy¢ sie z Mezem. Starali sie'tam ba-
wué mnie; statam w domu go$cinnym, bardzo tesknitam, bardzo.
Nie, tylko dzi$ obok Meza moze by¢ dobrze,; i ten zgietk''Swiata,
ten hatas wielkiego miasta nie zgadza sie wcale z humorem
moim.

3-go Stycznia 1836 r. Powrdcitam do ukochanego mi Meza;
hyt mi rad bardzo, bo i jemu wida¢ weselej jest ze mna.
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15-go. Od dnia do dnia tudzitam sie nadziejg, ze list od mej
siostry odbiore. Wszystko zwolna ustaje dla mnie. Przez jakie to
ciezkie proby przechodzi to biedne serce. Zali¢ sienna co by to
przydato sie. Cierpie¢ i wytrwac¢, Boze, dozwdl mi!

19-go. Co tu notowaé¢ w tym dzienniczku, kiedy nic niema
pewnego. Tyle nowin, tyle nadziei zabtysto jednego dnia, a dru-

giego zgasto. Rozpaczaé- przeciez nie nalezy — potrzeba notowac
mwypadki i myé$li tak, jak one s realne — i podda¢ sie ziudze-
niu — dobra czasem chwila pociechy.

Nie, na nic sie nie przyda moje mestwo; spokojng
by¢ nie moge. To dziecko, powierzone mi przez umierajgcg siostre,
ciggle mi na mysli. Jam go wychowa¢ miata, mozeby uu Bdg byt
dopomdgt usposobi¢ z niego cztowieka, jakiego sobie ideat w sercu
mojem utworzytam. Nie mam moich dzieci; wpoi¢ w matego Wita-
dzia uczucie synowskie wr6zytam sobie — wszystkie rachuby moje
znikty. Ro$niej biedne dziecko daleko odemuie. Niewypowiedzenie
cierpie na tem, ale nawet zali¢ si¢ na to zabraniam sobie, bo na
co sie to przyda.

4-go Lutego 1836 r. List nakoniec od siostry — smutna, bo
wszystkie jej dzieci chore na szkarlatyne. Biedna siostro. Ty uer-
pisz, a jalCi w poinoo-, p8js¢ nie. inogo.

U-go. Ttusty Czwartek. Przednie udaty mi sie paczki. Mto-
dziez nasza jadta smaczno, wesoto nam sie zrobito na chwile, bo
myS$la i zwyczajem do Polski przenies$liSmy sie.

16-go. Dzien niegdy$ szalony w Polsce — tu sie smutnem
poglada okiem na cudza wesoto$¢ i zwyczaje.

24-go. Dzi$ mij dobry, kochany Maz zaczat rok 72;v z cala
zywoscig umystu miodocianego, z uczuciem dla Polski. U. jakze
szcze$liwg jestem; Boze, Ty -wiesz, ze to jedyne dobro, ktdre mi
na tej ziemi pozostato. Zachowaj mi go, btagam Cig!

4-go Marca 1836 r. Imieniny Meza; winszowali mu wszyscy
i na obiad zaprosili, zwyczajem tutejszego zaktadu kazdego imie.
obchodza-w ten sposéb. Zbierajg sie wszyscy do oberzy, w ktérej
zwykle jadajg tam skromny obiadek, — kazdy za siebie ptaci i za
solenizanta w cze$ci bardzo matej. 1 czta taka niewiele kosztuje,
a dowodzi mito$ci braterskiej. Przyjat tedy i Maz z uczuciem
wdzieczno$ci takg skromng biesiade; tag razg mieli wiekszy wyda-
tek, bo i Pani Kazimierzowi byta na tym obiedzie. Bardzo mile
odbyt sie ten obiad — wszyscy bez wyjatku byli na nim. Zdro-
wia, wiwaty szty z catej duszy i serca. — Niechze Mikotaj powie,
ze my tu juz zadnej pociechy nie marny. Jest i wielka tam, gdzie
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sie uczuca na jedno zgodza™-Czas zblizyt nas do dobrej harmonii;'
juz tu zaczyna sie pozycie takie, jakie powinno by¢ w tutaccwie —
jeden mamy interes. To tez juz od nas nie stronig; kazde Swieto
obchodzimy razem; na spacery zbieramy sie razem, a zebrawszy
sie, kazdy opowiada, co styszat, co z gazel wyczytat, cejgw lizcie
odebrat etc.

26 go. ZmieniliSmy mieszkanie. Wracamy do domu Pani (Mllet,
do pieknego salonu. Odetchnetam tu lepiej, bo tez fatalny dom
mielismy.

1-go Kwietnia 1836 r. Zapomniatam powiedzie¢ dotad, ze dar
Pani Gillennan przestatam do Ameryki dla biednych braci na-
szych: najczulej.-podziekowatam za jej dobre (i gdybym byta
potrzebniejszych od siebie nie znalazta, dodatam w liscie, pisanym
przezemnie do Pani Gillerman) pewmieby ten dar, bez upokorzenia,
zostat przy mnie.

3-go. Wielkanoc. ,Tak, jak w Polsce l£.— zawotali wszyfcy,
wchodzac do salonu, gdzie stot duzy, =zastawiony czcili tylko byto
mozna najlepszein, — ,0, zjawisko niestychane, ady to polsuie
baby, mazurki, szynkil!* — i sercem polskieni ofiarowanell, do-

datam, dzielac sie jajkiem S$wieconem. Wesoto nam dzien szedt.
Deszcz padat, wyjstanie mozna byto, a wieptdla strawnosci graliSmy
w 4 katy, w $lepg babke etc., a tein samem wiek mtody sobie
przypominali.

16-go. Dzi$ dokoriczytam robote moja wyjScie Emigracyi
z kraju, wyszyte na kanwie. PanAstwo Ilofimanowie*przybyii tu na
mieszkanie: przeciez bede miata towarzystwo, kobiety tyle pozada-
nej odemnie.

2-go Maja 1836 r. Wiele dni ubiegto, a jam sie nie zebrata,
aby co$ zapisa¢, do mego dzienniczka; bo tez to cztowiek w zgry-
zotach do niczego nie jest zdolnym. Maz mi byt nieco-staby, to
juz jedna, dostateczna; dalej Pani Bronikowska otruta sie, zosta-
wiajac-riiiezaszczytne wspomnienie dla Polki — szkoda wielka:
mtoda, edukowana, przystojna; powiadajg, ze dzieta Pani Sand
zawrocity jej gtowe i popchnety w tg-przepasé¢. 22 konfederatom
wyjecha¢ kazano; brawura niepotrzebna, bo robi¢ wszystko mozna
dla dobrej sprawy, ale w tom chluby, osobisto$ci nie szukaé. Nie
wiedziatby tezfswiat nic o tych stawnych ludziach, gdyby w skry-
to-Sei dla Polski dziatano i gdyby nie szto o to, kto zrobit;?! lecz
oby zrobit. Nakoniec Panstwu Hoffman wyjechaé¢ stad kazano;
niedtugom sie cieszyta mitem towarzystwem z Panig Hoffman.
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M 30-go. Jakaz to bolesng strate poniesliSmy! Ditugo piorg do
reki wzigé? hie mogtam. Nikt'jej nie zastapi, nikt nie zré6wna temu
poswieceniu sie dla ludzkosci i mitosci bratniej. Klaudya Potocka
byta wzorem cnét poswiecenia sie catkowitego dla Ojczyzny i mi-
tosci blizniego — i ta dobra, ukochana Klaudya znikta z pomiedzy
nas! Nie dosy¢ jest zaptaka¢ nad tym zgonem; przechowaé pa-
miec jej cnot, naSladowac. Lecz i to niepodobna; ona byta znana,
miata wielkie stcfcunki, sama bogata. Zadnego widaé nie zostawila
zyczenia swego, albo nie chciano posungé go dalej. Nieusmiem
o tem sadzi¢, bo nie mam przekonania. Zatuje bardzo, ze $§ p«
Klaudya $ladu zadnego pisma mie¢ 113 chciata. Moze to byto jej
zyczenieff aby Smier¢ jej przecieta wszystko. Szanujmy wole jej.

1-go Lipca iWdfi r. Moja siostra pisze mi, ze wystuchata
rozmowe swych dzieci: jak ta nasza Ciotka i Wuj musza by¢ bo-
gaci; majg Besaneon. Tuluze, Fontainebleau. Biedne dzieci, pomy-
$§latam sobie. Styszac te rozmowe, malutki Witotd rzekt takze:
nie wiem, dla czego nas matka do Cioci nie,'poprowadzi, ckochy
tez tak daleko, jak Saski Ogréd od nas byta.

K)-go. Zastanowit mnie wielce list. odebrany dzi$ od G. S.]);
oto wyjatek z niego: Bystrzonowski-"ownedziat. w jednym domu,
ze wie z pewmoscig, jakoby istnial Zwigzek kobiet. Ze tu w Emi-
gracyi dwie t\ lko do niego nalezato,: Klaudya Potocka i Ty. Za-
klinam Cie na mito$¢ Ojczyzny, staraj sie¢ kontynuowaé.-go, bo
lubo nie wiem. co to byto, nie watpie, ze byto dobre, jak skoro
wystde lam nalezaty. Tem bardziej wzigé sie seryo i predko do
tego potrzeba, bo Cjwilono.sze z pewnoscig, ze damy-arystokratki
majg swoéj zwigzek pod nazw g Matki - Polki. Pan Bystrzonowsk
przychodzit z propozycyg do Tomaszewskiej2), aby weszta do tego
zwiazku i cate-ustawy jej przynosit do odczytania. — Zgroza, czego
one tam chcg — wszystko przociwme terazniejszym zasadom etc.
Odpisatam, ($jfflto, co wiedziata $sp. Klaudya, mogtam ja nie wie-
dzie¢, a to, co ja wiem, Tan Bystrzonowski pewnie o tem wmdziec
me moze; sg to domysty, na niczem nie oparte i nie wiem, dla-
czego wymyslane. ,0o0 sie tyczy zadania, Pani sama, gdyby sie
byta dobrze zastanowita nad tem, nie robitaby$ takiej propozycyi,
bo to. co mogta i robita Klaudya, zadna z nas prowadzié-tego
dalej nie moze; z nig wszystko ustgpito do grobu.“

*) Generatowej Sucliorzewskiej.
2) Konstancya z Sarneckich Tomaszewska, zona Jdézefa, posta na
Sejm 1831 r.
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lo-go. Dzi$ drugi odebratam list; odpowiedz na mdéj. ,Nie
godzi sig"odrzuca¢ rzeczy tak waznej' czyz to nie do nas nalezy
zapobiedz ztemu, kiedy wiemy o tem. Powiadam Ci. ze jest w Kkraju
i tu zwiagzek kobiet, ktore dazg do przyttumienia wszelkich uczué
narodowych, do pognebienia wolnosci ludu -etc. A Ty projekt mdj
odrzucasz...1

16-go. Odpisatam: nie, nie odrzucam, co dazy¢ moze do do-
bra Ojczyzny naszej; wskaz mi Pan, co mam robié, a na wszystko
gotowa jestem etc. -

22-go. ,Co teraz, to Cie rozumiem i kocham — odpisano
mi: — przyjedz do Paryza. Sg tu przybyli z kraju Panstwo N X.:
sama Pani, wielka patryotka, opowiada wiele rze'(jzy bardzo cieka-
wych, co sie tam dzieje w kraju. Inaczej nie moéwi nikomu, jak
obywyatelu, obywatelko, a panny — dziewicami nazyw7a. Tak sie
tytutujg teraz wszyscy w7 kraju :dtc., _atc.

23-go  ,,Na skrzydtach poleciatabym, gdybym mogta powitaé
te ranig i postucha¢ tak interesujgcych opowiadan dla nas. Lecz
interesa moje nie pozwalajg mi tego uczyni¢, az w przysztym mie-
sigeu. Przygotuj sie, Pani, do tego, co pragniesz, poznaj sie z nig
dohrze, a mnie wskaz dzien, kiedy-mam przyjechaé¢, abysSmy sie
widziaty i naradzity.l

1-go Sierpnia 1S36 r. ,Panstwo N. N. mieszkajg w/ Wersalu,
ale to nic nie;szkodzi pojedziemy do nich, gdy przyjedziesz. Na-
pisz. kiedy to nastgpi.l

2-go. ,Niezawodnie na 10 b. m. bede w Paryzu. Dobrzeby
byto. aby$ kilka kobiet zebrata do .siebie. zeby kazua z tych ko-
biet przygotowata wcze$nie projekt do zatozenia towarzystwa, kto-
rego pragniemy byé cztonkami. Ja diugo baw i¢ nie moge i dlatego
tylko na dzien umdwiony przyby¢é do Was mogtabym.1

i-go. ,Przyjedz 10-go; wszystko tu gotowe bedzie — pomysl
«wutdéz projekt na pismie. Kazda z nas to samo uczyni, a Bug bie-
dzie z nami.l

10-go. Ot6z i do Paryza dzi$ jade. MysSlatam nad tem duzo,
eo- uczyni¢! co powiedzieé¢ tam. JJdatam sie nakoniec do modlitwy:
Prositam Przedwiecznego, aby natchngt serce moje tem uczuciem.
Jakie najlepiej jest potrzebnem dla dobra naszego ogoélhego. Po-
iMkrzepiona ta modlitwg, siadtam i napisatam, co nastepuje:

Choc¢by nadzieje nasze omylone zostaty nie 7 razy, ale 77.
nie tra¢my nigdy nadziei, Panie! Ty$ nie odstagpit Twego ludu

niewoli, nie oddate$ go na zawsze wtrece. ciemiezcow. De Lain-

nievais.
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NieszczeScia Polski sa gto$ne. Jej ster obecny kazde prawe
serce zasmuca. Le'ez rozpacz nie ma wstepu do serc jej syndw.
Zaden nar6d nie traci swego istnienia dopokad sam wystepni!?
nie zrzecze sie wtasnej godnosci, dopoki peini i zywi spoteczen-
skie cnoty.

Po dwakroé kamien, na ktdrym zbrodnicza reka $mieré¢ Polski
zapisata — krdszyt sie, na jej politycznym grobie. Kazdy dobry
Polak wierzy¢ powinien, Zze wtasng." sity narodu wystarczg do
podzwigniecia catej Polski. Ale winitie d/.ieto potrzebuje wielkich
ofiar; ztote tylko dusze przerazajg sie trudno$ciami i nie sgkzdolne
uznie$¢ sie do mysli odzyskania praw cztowieka. — Tnnajest cecha
ludzi szlachetnych; wiedzg oni. co sag winni catemu swemu rodowi
i jego pokoleniom, wiedzg, ze w szczes$ciu innych lezy ich wtasne:
chetnie sie wiec poSwiecajg tam, gdzie idzie o dobro og6tu.

Waleczni nasi ojcowie, bracia, mezowie w kraju i na wygna-
niu, wpchwilach powszechnego wucisku i przesladow ania nie prze-
stajg mys$le¢, pracowac¢ dla Polski i ludzko$ci; umiiie.westchnienia
rodzin sg dla nich silnym bodZcem do dziatania, po nas za$ kobiet,
nalezy umacniac¢ icli w wierze i nadziei, tudziez powiekszaé¢ ich
sity moralne, przyktadajac sie wraz z nimi do tak wielkiego i zba-
wiennego dzieta. W sprawie Ojczyzny naszej, oni wyzszymi celami
zajmowac sie. powinni; nam tylko cze$¢ moralna, wsp6lnie z nimi
jest zostawoona.

Dla tego obowigzujemy sie niniejszym aktem, pomiedzy
wszystkimi mieszkaficami Polski w kraju i emigracyi. bez réznicy
rodu, stanu i wyznania, wszczepia¢, podnosi¢ i utrzymywac uczucie
braterstwa, wolno$ci, rownos$ci i poSwiecenia, gdyz to sa odw ieezne
waiunki spotecznego bytu; ich poczatkiem i kofcem jest sam Bog.
Ich naruszeniem sprowadzono zrodto nieszcze$¢, kiéremi dzi$ nasza
ziemia jest zalana Wyrzekamy sie wiec dawnych przesadow i za-
starzatych wad narodowych: urodzenie, bogactwa, znaczenie i urzedy
nie maja dla nas zadnego powabu; cenimy ludzi z ich poSwiecen,
zasad moralnych, uczu¢ prawych i szlachetnych, czystym zapatem
mitosc- Ojczyzny ozywionych, jako najpierwsze i jedyne zalety
cztowieka. Nie zapytujmy, starajacego sie o reke kobiety, jakiego
jest rodu, znaczenia, majatku, lecz, przedewszj stkicin, czy sie
zastuzyt, albo czy jest gotow stuzyé swej Ojczymie, czy gotow
poswieci¢’sie dla ludzkosci. «

Eodaczki! nie jest to rzecz trudna do wykonania, byle jej
towarzyszyta chec- szczera. iGzyste, bez intryg, bez osobistego inte-
resu sa nasze checi i zadania. Bdg im btogostawi¢ bedzie, di
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ludzie nie odwazag s?%e nam szkodzi¢. — Takie sg zasady stowarzy-
szonych, ktére czerpane w Boskiej nauce Chrystusa, przekazujemy
mtodym pokoleniom naszym.

Podpisane na niniejszym akcie, postanawiamy w tym duchu
dziata¢, pracowac oraz tgczyé dotychczasowe pojedyncze usitowania,
ahy tern skuteczniej wptywaé na pomys$inosé sprawy Polski
i ludzkosci. Nazwe mozna by da¢ temu zwigzkowi Ziemianki.

Sama si¢' zaaziwitam, odczytawszy ten projekt i uwazam za
natchnienie jakie$ wyzsze nad moje zdolnosci. — Po czutem przy-
witaniu sie z wezwang do siebie i kiedySmy zostaly same, — cie-
kawie zapytatam, ktére sg wezwane przez nig rodaczki na uziei.
jutrzejszy i jaki napisata projekt? — ,Zadnej nie wzywatam —
odpowiedziano mi, — a co do projektu, to moja gtowa nie do
tego“. — Zmieszatam s.ie taka odpowiedzig; ,to nic rzekta dalej,
pojedziemy do Wersalu i tam bedziem gadac".

11-go. Jedziomy tedy do owego Wersalu, a nie wiedzgc mie-
szkania -Panstwa W., bigkamy sie dtugo po rolegtym Wersalu,
pytajagc sic od domu do domu; nakonhje znajdujemy. Na schodach
mowi mi moja towarzyszka: ,Ty zacznij z nig o tern mowié, bo

ja nic nie powiem". — ,A wie$ wTO6my sie — rzeklam — ja
nieznani tej kobiety".— ,NiebadZ dzieckiem, wchodz" i popchnegta
mnie~otwierajge drzwi. — Mita, grzeczna kobieta wyszta do nas;
czerstwa, zdrowa, znaé byto, ze zadna jeszcze wielka zgryzota nie
spotkata jag. — ,Siadajciez, obywatelki; jakzem szcze$liwa, — c0z
was tu przywiodto?" —  Mowt Pani'* rzektam, odwracajac sie do
mej towarzyszki. — ,Méw ty“. — Niecheiatam sprzeczpk’ robié

i rzektam: M-My tu przybywamy do Giebio, Obywatelko, z pro-
jektem. Przybywasz z kraju, wiesz najlepiej, co sie tam dzieje
i w czem my nzyt-eczne sta¢ sie mozemy. Nasz projekt jest zato-
zy¢ towarzystwo pomiedzy sobg, jedynie w celu moralnosci i ludz-
kosci; chciej przyja¢ nasze zaprosiny do tego zwigzku i objasnic
nas, jak go urzadzi¢, aby w kraju byt dogodny. Taka umowa byta
pomiedzy nami, ze kazda | nas napisze projekt do tego, a cato$é
onego uformujemy ze wszystkich podaA. Oto jezt mo6j. a towa-
rzyszka moja przyrzekta tu go napisaé;" — Odczytata podane jej
pismo: ,dobrze napisane, rzekta, pozwolisz, obywatelko, 'Zn. zacze-
kamy az maz moj nadejdzie, o011 z tern oswojony, a ja dla niego
niemam sekretu". — ,| owszem, odpowiedziatam, ja takze niemam
nie tajnego dla niego". — Nadszedt niebawem i Pan W. i zasie-
dlisSmy do okragtego stotu. Napisano akt ogromy, noszacy ‘ceche
zwigzku weglarzy; artykuty takze w czesci tez same. Nastepnie
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zgdano, aby centralizadya byta wr Fontainebleau, zebym ja utrzj
ubywata kontrole, 4eby Karol II; byt moim kuratorem. Wymawia-
tam sie z tego; chciatam aby w Wersalu takowa(byta. aby moja
towarzyszka podjeta sie tego i t. p. "Wszystko to odrzucono i zctes-.
cyjdowano, ze Centralizacya nie gdzieindziej, jak w Fontainebleau
by¢ musi na ten raz.— Widzac, ze sie¢ z tego wymowié¢ niemozna,
przyjetam na rok jeden, z zastrzezeniem, ze po uptynionym roku,
wt inne przejdzie rece. ,Dobrze — odpowiedziano — tak to bedzie,
albo potwierdzimy nadalh Zabiawszy tedy plike. papieréw, wroci-
liSmy do Paryza po6zno w noc.

I->-go. Odjezdzajac do Fontainebleau, naradzatam sie jeszcze
z Panig S. co nam pozostaje czjm¢. Proponowatam, zeby kilka
naszych rodaczek wezwac¢ do Tego, ale na zadng zgodzi¢ sie nie
data. Ja bytam =zdania, ze i te, ktorym nie ufamy, potrzeba wcig-
gna¢ do zwiagzku, lecz sie temu sprzeciwiono i na jednag tylko
*Panig 0. padt wybor. Zgodzitam sie chetnie na to i Pani S. miata
tego przyjecia dokonac.

Id-go. Odpoczawszy trocha, po trudach paryskich, oddalam
inieniem Towmrzystwm Ziemianek (gdyz taka przybrato nazwe)
zapro$Smy Karolowi P., aby byt naszym kuratorem. Przyjat je
chetnie, a przejrzawszy napisane przez Pana W. akt i ustawy,
zgodzit sie¢ ze zdaniem moim, ze takow.e nieprzydadza nam sie, ze
wiecej sa meskie i polityczne, a nasz cel jest popiera¢ zasady
moralne. — Na moCy tedy wiadzy jaka dano centralizacyi, akt
powyzszy zostat przyjety; ustawy niektére przyjete, gtowne s3a:
ze sio nazywaé siostrami bedziemy zy¢ w zgodzie i jedno$ci,'sta-
ra¢ sie rozszerza¢, podnosi¢ i utrzymywac przjjete zasady, zS”stostry
razem zebrane obradowac i przyjmowaé¢ inne majg prawo. Kazdego
miesiaca zdawac¢ sprawe Centralizaeyi ze swych czynnosci. Zaprzy-
siezone warunki Swiecie dochowaé; ksigzke u sjebievwvszelkich
wspomnieA utrzymywac: krzyzyk z olszynki grochowskiej, jako
godto zwigzku nosi¢. Niedotrzymujgca warunkéw siostra ulegnie
karze przez Centralizacje zdecydowanej. "WSszystkie te powyzsze
warunki nastepujaca przysiega obowigzujg sie:

W obliczu Boga Wszechmocnego i przed Wami, Siostry, ia
N. N. przysiegam, ze objawione mi zasady staja sie odtad mojemi,
ze do ostatniego tchu zycia mego bede;je rozszerzaé¢, upowszechniaé
i wspiera¢ wiasnymi przyktadami, ze tym sposobem stuzgc Ojczyznie
i Ludzkos$ci, robie powinno$¢ do jakiej mnie Opatrzno$¢ powotata
na ziemi. Przysiegam jeszcze zachowac najwiekszg taiemnice przed
osobami do tego zwigzku nie nalezacemi, albo naleze¢ niemoga-v
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cemi. Tak mi, Panie Boze, dopomo6z etc. — Przysiege taze zawsze,
we wszystkich modtach, na pamie¢ sobie przywodzi¢ bede, uroczy-
Scie przyrzekam, a je$li bym zapomniata kiedy o tern na co tu
przysiegam, Boze, odwrdé na zawsze odemnie Twoje oblic*3#a Wy.
rodaczki wskazcie mnie na hanbe opir.ji publicznej. '

15-go. Wszystko to spisawszy odestatam do Wersalu dzis,
z oznajmieniem, ze Meza mego do calej tej tajemnicy przybratam
sobie jako doradce w trudniejszych dla mnie 'rzeczach, ze ou
podziela zupetnie nasze cele i bodzie dla innie wielka zacheta,
obym godnie odpowiedziata wezwania etc.

16-go. Kilka, na rézno strony rozpisaty Smy listow Kurator
nasz wiele nam w tym dopomdgt,- znajac drogi, ktéronn pisac
mozna. Listy poszty na "Wotyn, do Litwy i Galicyi.

17-go. Ksiega kontroli zporzadzona i zapisane w niej sg przy4
jete artykuty i ak¢ zalozenia zwuazku. Imiona kolejno napisano.
Pierwsza, jako prowokujacg potozytySmy Siostre Terezye Sucho-
rzewskg, druga Konstancja Wieloglowska, trzecia— ja. Mam nadzieje,
ze dalej poéjdzie wszystko dobrze.

IS-go. Dzien mydl urodzin; Mgz mi winszowat, aby sie nam
udato tak, jak sobie zyczymy.

19-go. Tak mile dzieA zszedt moich imienin. Maz byt zdréw,
wesot; rodacy nie opuscili nas dzien caty

20-go. Co to jest, ze nie -odpowiadajg z Wersalu.

22-go. Listy od Siostr Teresy i Konstancyi. Pierwszego tresc
nastepujaca: ,Musiatas gada¢ co$ przed kim$§ w Paryzu, bo caly
Swiat wie juz o naszym zwigzku etc** czytani. Drugi tez same
dziwne i niezrozumiate rzeczy. Odpisatam jak wypadato na takie
listy, dodajac, ze w ksiege, sporzadzong do zapisywania takich,
rzeczy zapisywaé nie moge., ze warunek jeSt, aby zadnych niezgod,
podejrzen pomiedzy nami nie byto. Czyz od plotek mamy zaczac
czynnosci swmje?

m38-go. Pokazato si«, ze to wszystko bajki; nikt nic nie wic.
ani mowit.

e&il-go. Postano do Tours propozycje Pani Tomaszewskiej.

0-go WrzeSnia 1830 r. Panstwo Orde.go" ie przybyli tu. Wiele
niemitych rzeozy dowiedzieliSmy sie. V.szystkio powtdérzonej; stow i
przez Siostre K byty jej wiasne. Na kogo i na co rachowa¢ mo-
zna na tym $wieci¢? — kiedy wszystko obtuda. Zadnej nie doko-
nano formy wzgledem przyjddia siostry dezyny, dopiero w* Fon-
tainebleon dokonata przysiegi; dzL i akt doreczony jej zostat 4-j.
v. lec, pod imieniem Siostry Anton' y ¢ >kc di y -insmietg zostwiti.
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10-go. SzczesSliwa rocznica potaczenia sie naszego. Maz mnie
tak czule do sefeg swego przycisnat, jak przed 36 laty. O dzieki
<3 Wielki Boze*ze w sercu jego te same zawsze Zywisz uczucie.
Dzi$§ odebratam list z Tours i na piSmie dokonana przysiege dwucli
siostr: Konstancya T.’J zaciggnieta pod numerem Srtym, Julia?2)
jej siostra pod nr. 6-tym.

S-S-gb! Zaproszeni zostaliSmy do Zeltneréw dla obejrzenia
pomnika, stawi¢ sie majacego dla" Kosciuszki; zaproszeni byli
wszyscy, ale, nikt nie byt tylko my Jakiegoz to wrazenia doznato
serce moje na widok znaeznie juz wzniesionego tego dzieta pa
mieci naszego czcigodnego rodaka.
|Hfcr§6-00. Nastepujgca odezwa postang zostata do Galicyi i da-
lej za posrednictwem siostry Konstancyi T.3. Odezwa do kobiet
w kroju! [Iodaczki | Odzywlmy sie do Was, ile razy znajdu-
jem do togo sposobno$¢, a milczenia Waszego nie trierzemy za
oznake niepodzielania uczué, jak raczej za roztropno$¢ i potrzebo
Scistego ukrywania sie pr~ed dzikag czynnoé$cig ciemigezcow Wa-
szych. W przekonaniu, ze kazda dobra prawa Polka rodzi sie z mi-
toscig ku OjczyZzme i w kazdej przygodzie zywi ten Swiety dla
niej ogien, d¢r takich to mys$l nassg zwmacamy. W Was wiec, Ro-
daczki. spoczywa nadzieja lepszej przysztosci, bo mi, nieliczne,
rozprészone po S$whecie i cho¢ nas zadne jarzmo tyrana nie tloczy,
ale'bezsilne,,rbo na obcej ziemi précz gotowosSci i najgoretszych

zyczen, nie wnele dla dziatalno$ci poswieci¢ mozemy. — Wam to
zdstawiamy udziat wptywania moralnego na umysty i serca nie-
tylko mezéw?7, braci, krewnych, przyjaciét, ale i na reszte spote-

cznosci. Przez Was to ona pojagé moze te prawde, ze aby by¢
szczeSliwym, by¢ wolnym, ze nim zosta¢ nie mozna bez potgczenia
w mase wszystkich sit krajowych i poniesienia takich ofiar, jakich
wycigga¢ bedzie wielkie dzieto oswobodzenia i ustalenia niepodle-
gtego bytu. dzi$ rozszarpanej Ojczyzny naszej. — W takim sto-
sunku moznaz cnotliwej Polce, wiekszej dla siebie upatrywac¢ chwaty
i mie¢ zywszg rozkosz nad ta, ze sie wadywato na szczeScie milio-
now ludzi?! Zadrzy tyran, skoro pozna, ze i w stabej kobiecie
ma méseicielke hanby i krzywd krajowi wyrzadzonych, bo wie, jaka
ma site uroozg do dziatania pte¢ nasza. Szcze$liwsze od sza-
nowne Rodaczki. Wy w kraju wszystkiego dokaza¢ mozecie; nam
na tutactwiejta jedna pociecha zostaje, zefopodziolainy niedole me-

Tomaszewska.
®) Julia Sarnecka.
8) Tomaszewskiej.
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z6w, braci, ojcow naszycli i z nimi przechowamy narodowos$¢ na-
sza. Prosimy wiec. azeby$cie nas uwaza¢ chcialy za potaczone
z Wami najsilniejszym weztem jedno$ci w sprawie Ojczyzny. Po-
dajmy- sobie przychylne dtonie i dziatajmy, a Wszechmocny dopo
moze. Miat juz ofiar niemato, litoSciwy—nowych na prézno nic zechce.
29-go. Postany akt i odezwa Emuii Szczameekiej.
e« 3-go Listopada 1836 r. Postang zostata propozycya Pani Ja-
nuszewiczéw?] z corka.
3-yo. List z kraju pomys$iny, ze sie tam przyjeto rzucone

ziarno, pisza. — Pisza, ze duch towarzystwa czyni postepy etc,
12-go. Juz z kraju, z oddalonych bardzo prowineyi mamy
odpo wiedz i pomys$ing — a od naszych siéstr z emigracyi an:

msiowka. 0. tak sie nie godzi robi¢ sobie igraszke z rzeczy tak waznej.

29-go. W dniu tym przyjetg-zostata Anna Zienkowiczowa i J6zefa
Dmochowska. Pani Junuszewiozowa z cOrka takze przyjeta zaprociny.

Pigta rocznica Swieta narodowego na obcej ziemi. Oh, ,akze
to dtugo! ObchodziliSmy ja razem; tyle. ile sie tylko znalazto tu
Polakéw, wszystko sie zebrato do matej restauracyi i kazden za
swe pienigdze jadt obiad. Mito byto. bo razem — i pogadaé i za-
ptaka¢ mozna. — Krzyzyk z obszywki grochowskiej — godto zwig-
zku naszego d»i§ przywdziatam. Miatam kawatek tego drzewa,
przywiezionego mi z kraju. Jubiler tutejszy oprawit tadnie, dwa
jednakie w ztoto z obrgczki $lubnej Meza mego, ktéra pekta byta
przed kilku laty. i'a obraczka podwdjnie poswiecona; raz w roku
1777, w dzieii $Slubu Ojca mego. ktéra o1z nosit lat kilka takze.
Sk dwie obraczi i rodzicielskie dane nam byly do potgczenia sie
naszego w roku 1810, a lubo prze-robione, pekia znowu Mezowi.
Mii mamy corki, ktérej by do trzeciego btogostawieristwa stuzyc
mogta ta $lubna obrgczka, rozumiatam, ze najlepiej uczynie’; prze-
noszac ja na rownie- rzecz Swieta, jak jest krzyzyk z olszynki gro-
chowskiej. Wiarft i nadzieja niech bedg z wami. Jeden zatrzyma-
tam dla siebie; a drugi datam Siostrze T. Srl). Ja moéj nosze,
drugi do komody schowany moze nie na dtugo.

1-go (trudnig 18;16 r. Zmniejszono mezowi jego dotychcza-
sowg pensye, nhiezwazajge-na wiek. ani na to. ze ma zoneg; nie-
stusznie, podiug postanowienia, ale Mgz upominaé sie"o to nie be-
dzie. Potrzeba dotychczasowy, dosy¢ i tak skromny, sposéb zycia
nasz zastosowac, do okolicznosci — odjag¢ sobie wiele potrzeb, ale
to jeszcze nie dosy¢, potrzeba zarabiaé. Wzietam z magazynu pa-

r) Teresn- Suchorzewskiej.
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ryskiego robct.e na kanwie; przystano mi 24 fotelow, do kompo-
nowania na nich rozmaitych deseniow fantastycznych.

12-go. Jakze szczesliwg jestem, ze zdrowie stuzy mi ciggle —
i kiedy B6g dozwoli mi go nadal, zadna bieda nam nie dokuczy.
Maz ze wszystkiego kontent, zgadza fcjie z wolg przeznaczenia,
wesoOt, nie jest zo to pociecha i szcze$cie?— O, gdyby nie obawa,
ze moga przyjs¢ cierpienia wn.ku i trudow, jakie w swcm przezyt
zyciu; nalezy przeciez ufat¢.w Opatrzno$¢ Boska item sie naprzéd
nieMroszczy¢.

15-go. Moja siostra tak nie czesto pisuje do mnie; biedna,
wida¢, ze. nie moze, bo o przywigzaniu jej ani na chwile*'watpic
nie moge. Do wszystkiego przywyknaé potrzeba; sg ludzie co \\A-
ecej cierpig od nas, a moze sie tyle;.nie zala.

\fc2o0-go. Szczerze sie zajetam ciggtg pracg dni 20. -sPoracho-
wawszy widczki mam zarobku Ktasous na dzien; wzietam przeciez
i drugg' robote.

21-go. Maz mi staby. Oh, mé6j Boze, pociesz mnie,' bo to je®
dna z najboles$niejszych dla mnie zgryzot.

e -24-go. B6g nie zostawia bez pociechy tych, ktdrzy sie do
niego szczerze ndajag. Maz mi dzi$ jest zdrow' i wszystko znowu
dobrze. Genoralstwm Suchorzewscy. ktorzy tu od niejakiego czasu
mieszkajg — wiele chwil uprzyjemniajg nam i dzi$ wtasnie-spo-
rzadziliSmy wilia do Bozego Narodzenia wspo6lnym kosztem i pracg
i zaprosiliSmy na nig wszystkich rodakéw naszych. BawiliSmy sie

dobrze, ze az w Slepg bobre grali, lisa i t. d. Wszystko to nam
przypomniato i wiek nasz mtody i dobre czasy. Przechowac i utrzy-
mac¢ narodowe zwyczaje — powinny by¢ dla nas obowigzkiem,

ktéregoSmy w calem znaczeniu-dzi$ dopetmli.

1-go Ltycsnia 183/-, r. Lata biegng szybko; juz ich tu tyle
naliczyliSmy — zawsze w nadziejach, oczekiw aniach czego$. Dobra
jest i ta utuda,”bo krzepi i zasila do wytrwania. Winszowalismy
sobie szczerze, ale ze 4tza w oku, nie wiasnego, ale ogbélnego
dobra.

o f>-go. Piata cze$¢, odjeli nam zotdu. Dwie rzeczy w tym no-
wym za.stoisowmniu sie do okc.licznosei sg mi troche przykre: ze
kawy po obledzie nie pijo i zwyczajem przodkéw naszych goscin-
nosci w domu naszym okazaé¢' nie moge. Ale wIrtym mam na-
dzieje, ze do pierwszego przywykne, a drugie nagrodze sercem,
to jest goscinnoscig starg polska.

L-go Lutego 1837 r. Tak pilnie pracowatam dzien caty ka-
zden w ubiegtym miesigcu, aby sie przekona¢ wiele tez zarobi¢

J
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by mozna. Praca ta ciagta, ktéra i zdrowie niszczy i wszystko
inne zaniedbuje, przyniosta mi 26 frankéw : podtug wyrachowania
mego wypadto, ze wiecej trace jak zarabiam. Odsytajag# oswiadcze,
ze wieoej'takowej braci nie bede. Zajme sie odtagd domem: oddale
kobiete, ktora przychodzi do domowych postug; pra¢ bede wszystkie
mate rzeczy — prasowaé¢ od praczki odebrane, 'wyprane koszule
etc. Na tem wszystkiem oszczedze drugie- tyle i taski niczyjej po-
trzebowa¢ nie bode.

i-go. Odebrany list od E. Szezanieckiej zapewnia, ze jg do-
szty przestany akt i odezwy.

I-go Maja ISi>7 r. O, jakze to mito odda&sie zupetnie pracy,
praeyy ktora niepodlegtos¢ bytu zapewnia. Gdyby nie inne dob-
gliwos'ei, powiedzie¢ by mozna, ze do zazdroszczenia jest potozenie
takie. -

G-(jo. Emigraeya, c>jest kamien probierczy, na ktérym wszyst-
kie charaktery wtasciwy sobie kolor nadajg. Moze te dyskusye. te
opinie przeciwne jedne drugim sg potrzebne do wyrobienia kiedy$
zbawczych $rodkéw dla biednej Ojczyzny naszej — ale przykre
niestychanie, Te sprzeczki, te podejrzenia, a kazden, zdaje sie, ko-
cha swag Ojczyzne, a nic zgodzi¢ sie nie moga.

Il-go. Z powodu wyjazdu z Fontainebleu kuratora i z po-
wodu zupeinej nieczynnosci siostr, centralizacya dotychczasowa
ustaje. Kiedy w przeciggu 9 miesiecy, pomimo ustaw, zadna do
Centralizacyi niezgtosita-sie siostra,'dowodem-jest,, ze takowa jest
niepotrzebna. Roze$tane zostato do wszystkich sidstr zawiadomie-
nie o tein i malenkamdezwa, w sposobie nastepujgcym:

a) Wolg wiekszosci uznang zostata potrzeba ustanowienia kon-
troli, do ktdérej siostry raczg nadsyta¢ wszelkie swoje czynnosci,
zdania, projekta. Taz kontrola pod tarczg sumienia i zupetnego
poswiecenia, {otrzymywana bedzie przez Siostre Benigne; Przytem
proszone siostry, aby zawiadomitysiprzyjaciot swoich, to jest przy-
jaciot naszych dobrej sprawy, ze zadnych sktadek pienieznych to-
warzystwo nie miato na celu, ani takowych nie potrzebuje. —
Doszty bowiem nas Smuthe wiesSci, ze sie zbierajg sktadki w kraju —
i lekac* sie, potrzeba, aby sie nie podszyto pod nasze imie. Dlatego
nieustannie przekonywac¢ potrzebg, ze my< od nich nie zadamy, jak
tylko czystych, obywatelskich posSwiecen, \ieeh zachowajg grosz
eten na lepsze uzycie w ten czas, gdy go zazadajag od nich osoby,
majace prawo do tego, przez potozenie w nich zupeinego zaufali’
Do do nas. wiara ich tylko jest nam potrzebng i to przekonanie,
ze dazenia nasze ' hiym nienacechowane interesem".
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13-go. Wiadomosé, zeSiny stracili generata Woyczynskiego,
szczerego przyjaciela i godnego rodaka, zasmucita' nas duzo.
Zmniejsza sie liczba nasza, a niedoli ztych wiesci coraz wiecej
przybywa. Cierpieli wytrwaé jest wprawdzie hasto nasze — sa
jednak chwile, gdzie zbyt srodze los nas przesladuje.

2)go Wjazd ksiezniczki Heleny do Font. Zjazdwielki —
festyny etc. -@ nas to ma interesowac? -

4 go Czerwca I1SS? r. OgladalisSmy patac, tak jak on byt
przybrany na festyny. Bogato, wspaniale; tak tu niegdy$ nasza
Marya Leszczynska zaslubiong byta Ludwikowi XV., krolowi juz
na 6w czas; ta moze sie korony niedoezeka.

-go. Ubawit mnie dzi§ Maz nadzwyczajnie, opowiadajagc zda-
rzenie swoje, jakie mu sie dzi$ przytrafito. ByliSmy przy koncu
naszego obiadu — oboje zamys$leni jak sie* to nam czesto przy-
trafia. .Raptem Maz przypomina co$ sobie i rzecze: ,Czy ty wiesz
Zono. zem ja dzi$ stat na szyldwachu? — ,We $nie zapewnie" —
odrzektam. — ,Nie, na jawie, w bramie) jak sie do ogrodu*?.przy
patacu, wchodzi. — Idac sobie na. spacer,; grenudyer, stojacy na
szyldwachu, prosi mnie, abym stangt za niego, bo on musi sie,
oddali¢ na moment, z okazii potrzeby, ktéra go nagli,inie cze-
kajagc odpowiedzi podat mi swoj karabin i sam odszedt. Zatozytem
wiec karabin na ramie i dosy¢ diugo strzegtem wmijscia do ogrodu
krola Filipa. Szkoda, ze$ wtenczas nie przechodzita tamtedy, ale
jaka szkoda! O, zeby byta jaka elegantka chciata wej$¢ wtenczas
do ogrodu, to bym jej byl pewnie powiedziat: nie wejdzieszV-?

17-go Sg jeszcze chwile rados$ci i wielkiego rozczuleniu. Dzis
poszliSmy z Mezem? do ogrodu na muzyke wojskowg, gdzie ona
gra dwa razy w tydzien i Swdat sie tam zbiera. — X1 dla $wiata
poszlismy tam, ale' postucha¢'muzyki, a potem nie wypada stroni¢
zupeinie od ludzi, zeby nie zdzicze¢. Podali nam dwa krzesta i sie-
dlismy, gdzie i drudzy. Przegrata muzyka pare sztuk pieknych
i pauze na chwile zrobita. Podputkow nik tego putku zblizyt sie
do putkownika Brake, (Itéren znat Polakow i Polske i ktéoremu
mile czas- schodzit u naszego V. Jézeta pod Blachg) i co$ sobie
powiedzieli: nastepnie podputkownik zblizyt,sle do muzyki i po-
moéwit z nimi. Natychmiast dobyli inne kajetu i gra¢ poczeli Da-
browskiego, nastepnie Chlopickiego mazura i nakoniec Warsza-
wianke. Gdy skonczyli, putk. Brake poktonit nam sie, powstawszy,
co i my uczynili; Maz nawret zblizyt .sie do niego i czule mu po-
dziekowat za tg oznake publicznie uczyniong. Wszystkich oczy
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zwrdécity sie ku nam i widzieli fze wdziecznosci. Nadzwyczaj smu-
tni i rozczuleni tein, powrdéciliSmy do siebie.

6-yo Lipca 1837 r. Siostra Teresa odjezdza 12 t. m. do wad
Emskich. Os$wiadczyta sama, ze zabierze ze sobg wszystko, ze tam
widzie¢ bedzie swa familie, przyjaciét. Ucieszytam sie tern wielce.
Niema tu nas wiecej, jak my dwie; naradzamy sig, co nam uczy-
ni¢c wypada — to taka dobra zreczno$¢, jaka nam sie juz moze
nie trafi druga. ,Poditug ustaw naszych do narady potrzeba trzech
sidstr; ja napisze do Tours.— tam jest dwie i upowaznimy”Ciebie,
aby$ mogta, bedac na miejscu, to jest w Ems, stosownie do oko-
tijpnosci dziata¢ jadamy- :Ci akt zatozenia odezw kilka etc. — Ty,
co zrobisz, notowaé bedziesz — zupeing ufnos$¢ potozymy w fobie,
Siostro; to jedno sobie zastrzegajac”. azeby kazda z oséb,-z ktorag
mowi¢ o tern bedziesz, cokolwiek do nas napishta. Wszakze w Ems

wszystko powiedzie¢ i pisa¢ mozna“. — ,Po co — rzekla-Siostra
lere.a — pisa¢ do Toursf; ja nie lubie tych kobiet — ,napisz sama
odezwe do Polekll — ,Ty wiesz Siostro, ze ja nit? polegam na
mojein zdaniu; napiszemy obydwie-, a potem z tego uczynimyt”ca-
tos§é-L — Tak trwaty spory az do wiiji wyjazdu siostry n%esy.

Zal mi sie zrobitu opusci¢ takg zreczno$¢; jeszcze raz namawiatem
aby co napisata, ze z dwéch zdan .jedna cato$¢ utozy¢ sie da ta-
twiej. — ,Nie — rzekta stanowczo — ja po polsku pisa¢ nie
mogg; ho mi nawet listu trudniej jest napisa¢, jak po francuskull

»,T0 napisz, nakoniec i po francuskull — ale i na to zdecydo-
waé sie nie data. Nie byto na ten updr rady — zal opuscic takiej
zrecznosci — a wiec wezwawszy Swietego Pucha na pomoc, sia-
dtam i te skre$litam stowa:

Rodaczki! Stesknione sera nasze za Wami,' uczuty potrzeb”
przemowienia do Was. Lat 6 ubiegto tutactwu naszemu — w nich
stopniowo przerywano nasze z Wami stosunki, tak, ze dzi§ Matka,
Zona, Siostra nie odezwaé sie do nas. — Nie obwiniamy Was
wiec 0 obojetnos¢, ho wiadome powody i znana srogo$¢ ciemiezcow.
Smutng wszelako bytoby dla nas'-ostateczno$/ug, ~gdyby”~nam wie-
rzy¢ mwpadato, ze ulegajac potrzebie, zrzektyscie sie wszelkich na-
wet pomiedzy sb6ba, stosunkdw i zaprzestatyscie by¢ silnem ogni-
wem. spajajagcymwuiinysty do jednego wielkiego cfeluu — Przeci-
wnie. ufamy Wam z cata mocg naszego przekonania, ze obok ja-
rzma zywicie u siebie ten S$wiety ogien i dlatego chcemy sie
z Wami,'-Szanowne Rodaczki, o ile mozna porozumieé i potgczy¢,
wsp.atne dzieli¢ uczucia i wspélme pracowac¢. — Nie miejcie nas.
jak Wam wystawiono, za gtowy egzaltowane. — Towarzyszac Oj-

45*
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com, Mezom, Braciom naszym w niedoli; od nich nauczyliSmy sio
potrzeby podzielania ich uczu¢ i dazen lecz <6z moze stanowczego
zdziata¢ mata liczba nasza pozbawiona wszelkich z krajem liffl
sunkéw. Ha Was — wiec, cnotliwe Rodaczki, zwracamy wzrok
nasz i przed Wami otwieramy serca i uczucia nasze, gdyz prze-
konane jesteSmy, ze moralnie dziatajgc, potraficie wielkie osiagnac
cele. Zdaje sie- nam bowiem, ze one nie sg zbyt trudne, zwtaszcza
kiedy Was nie namawiamy do zadnych intryg politycznych J dos¢
nam bodzie wiedzieé¢, zeScie zacilerni Polkami, u ktérych Ojczyzna
jest wszystkiem i w niej jedynie widzicie Waszg i milionéw ludzi
szczeliwo$é, ze takie uczucia i dazenia upowszechniajg sie, ze w ta-
kich ro$nie nowe pokolenie nasze, ze okrywacie hafnbg wszystko,
co sprzyja, albo sie taczy z nieprzyjaciutini Ojczyzny naszej. Sto-
wem,tesScie wyzsze od Spartanek bo i sprawa nasza po nas wie-
cej wymaga.

Dw. Jézef Rrkjlich.

(Ciag dalsz) nastapi).



Wyprawa Zaiiwskiego 1833 r.

(Ciag dalszy-:)

w  Okoto potowy marca zaczeli sie zjezdza¢ do 'Galicyi okregowi,
-Mniej wiecej 15 marca przekroczyt Zaliwski z Dmochowskim gra-
nice 'Galicyi w Biatej i udat sie w cyrkut wadowicki, do wsi Kal-
waryi. dzierzawionej przez Brandysa D; Byt to pierws” etap wszyst-
kich, przybywajacych z Francyi, ktorym Zaliwski polecit Brandysa.
Brandys byt pochodzenia wioscianskiego 2) ale dos¢ zamozny, w cyr-
kule-wadowickim Bowiem posiadatl kilka dzierzaw z masy Czarto-
i'y.-kich, jeszcze w czasje powstania byt ogromnie czynny, a po
upadku powstania udzielat chetnie w domu swoim przytutku emi-
grantom. od ktorych rojno byto w cyrkule graniczacym z hrako-
wem. Z tych czaséw znat tez Brandysa Zaliwski, u niego takze
pfzel ywata czas jaki$ zona Zaliwskiego przed wyjazdom do Paryza.
Byt on o wyprawie zapewne powiadomiony przez Pietkiewicza,
ktoéry réwniez wszediszy do Galicyi zatrzymat sie najpierw u Bran-

1] Arch. krajowe. Z protokotu z Brandysem : ,rodem z Czerni-
chowa pow. Krakowski, lat 39, od 15-tu lat mieszka w Brodach, pan-
stwo Kaiwary.a, «cvrkut Wadowicki i trzyma w dzierzawie dobra do

masy Czartoryskich nalezace. Po ukonczeniu rewolucyi bawito u niego
w Przechodzie do 1000 exwojskow'ych, poniewaz po przejsciu Bamoriny
1 -Rézyckiego do Galicyi krzyzowaty sie przechody wojskowych w tych
roliaach. Jedni szli z Podgorza w gigb Galicyi do jenerata RoOzyckiego
do Zatorza drudzy ztamtad na Podgorze, inni ku Francyi z korpusu
Ramorina“.

2 Arch. krajowe Faso, |. SCyt. 929) Nr. 187 od starosty Wa-
dowickiego do starosty rzesz. Nemetzego 20/1V. 1833.
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dysa, ale nim jeszcze okregowi przybyli do Galicji wyprzedzit ucii
Leski wystannik Czartoryskiego, ktéry potrafit Brandysa zZle uspo-
sobi¢ dla gotujacej sie wyprawy i odjgé tein samem partyzantom
mozno$¢ korzystania z jigo gosciny i wskazéwek. Ta jego zmiana
taktyki wobec wychodzcéw nie uszta uwagi witadz cyrkularnych
wadowickich, ktére odnalazty przyczyne tego postepowania w tem,
ze Brandysowi przestano udziela¢ subsydydw7 na utrzymanie emi-
grantow, co dotychczas uskuteczniane byto przez dom bankowy
krakowski Bochenka, a z ktérych to funduszéw i sam Brandys
korzystat. Obecnie odmawia przytutku emigrantom a nawrnt zawia-
damia o ich pobycie starostwo, celem jakiiajrychlojszego pozbycia
sie ich.l)

Nie zabawit wiec i Zaliwski dtugo u Brandysa' bo tylko jeden
duien, skad ruszyt w dalsza droge, ktéra sie odbywata od dwotti
do dwuru na noclegi, ciagle incognito pod nazwiskiem Malinow-
skiego. W Debnie majetnosci Chnzostoma Sptawskiego spotkat sie
z Wactawem ktobeskim2 dzierzawmg towczéwka pod Tarnowem.
Ten juz przedtem wtajemniczony w calg sprawe badz to przez
Tyszkiewicza, lub jak sam zeznaje, przez majora Dziewickiego, ;
ktory dnia poprzedniego zeszedt sie z nim w7 Tarnowie w hotelu*
Leopol i zazadal jego pomocy w7 -wyprawie, przedewszystkiem za$
zakupienia koni, jeleni urzadzenia poczty Wtasnie wyprawiat sie..
tobeski po konie i postanowit przenocowa&iw Debnie, gdy pdznym
wieczorem przybyt tam Zaliwski z Dmocdiowskim. Poczgtkowo
przedstawit sie i tu iako Malinowski, potem dopiero objawit to-
beskiemu kim jest. Narazie podazat Zaliwski do Mikotajowie, wsi
nalezacej do matki Jézefa Tetmajera, polecit przeto tobeskiemu,

1) Arch. krajowe: Zeznanie Zaliwskiego. Brandys jeszcze jrzed
przybyciem mojem do Galicyi dowiedziat sie o zamiarach partyzanckich
od Leskiego putkownika, poniewaz ten byt wystany od ksiecia Adama
Czartoryskiego, azeby moim zamiarom przeszkadzat.

Brandys wiec nietylko mnie nie pomagat, ale nawet przeszkadzat,
jakem sie o tem po6zniej dowiedziat.

Arch. krajowe. Nr. 216. Protokét z Wactawom +tobeski
28/XI1. 1883.i ;,herbu korab, urodzony w Tarnowie, lat 35, syn adwo-
kata w Tarnowie Stanistawa t. W r. 1816 wstapit do stuzby wojsko-
wej austryackiej jako kadet do putku mfanteryi Lichtenstein i stuzyt
blisko 10 lat; w7 r. 1826 wystapit z wojska i zajat sietgospodarka.
Tak byto do r. 1830, wdwczas zostawit gospodarke krewnemu i dnia
26. lutego 1831 wstgpit do putku utanéw jako szeregowiec. Podczas
rewolucyi awmnsowatl na nadporucznika, a po upadku Warszawy w Mo-
dlinie podat sie o dymisje -i wrécit do gospodarstwa w Galicji.
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azeby sprowadzit Tetmajera do Mikotajowie, poniewaz ten po naj-
wiekszej czesci przebywat w Tarnowie. toheski w istocie zastat
Tetmajera w Tarnowie . z nim razem udat sie natychmiast do
Mikotajowie, gdzie czekali na ich przybycie Zaliwski. Dmochowski,U’
Dziewicki, a précz nich obywatel Stawinskir) z Kleczy, ktory
rowniez o sprawie byt juz poprzednio przez Dziewickiego poinfor-
mowany. Tetmajera znat .juz Zaliwski dawniej, bo jeszcze z War-
szawy, gdzie Tetmajer podczas rewolucyi byt urzednikiem w komisji
wojny, roéwniez i Stawinskiego, ktérego poznat na Podgérzu, ponie-
waz jako zoinierz wojska polskiego odbywat tam kwarantanne.?
Obywatele .ci zebrani w Mikotajowicach, przyrzekli Zaliwskiemu
pomaga¢ we wszystkiem. Ztad udat sie Zaliwski do Kolbuszowy
gdzie, wedtug wskazéwek Tetmajera, bawit witasnie Wincenty
Tyszkiewicz, z ktédrym koniecznie nalezato sie widzieli przed wkro-
czeniem do Polski, jako z tym, ktéry. przez Pietkiewicza zostat
przeznaczony do poczynienia przygotowan. Jak wiadomo z instru-
kcyi. bez minimalnie z 10 ludzi ztozonego oddziatu, nie wolno
byto wkracza¢ do Kroélestwa; o tych ludzi wia$nie i to w-szystko,
co do ich uzbrojenia byto potrzebne mieli sie obywatele Galicy-i
wystara¢. Zaliwski byt przeto ogromnie rozczarowany, ze nie zastat
takich przygotowan, jakich sie spodziewat, iambardziej, ze byto to
juz W przeddzien wkroczenia do Polski, ktére miato 19-go marca
nastapi¢. Okazato sie, ze Pietkiewicz nie wiele .zdziatat"' wT Galieyi,
jak i Tyszkiewicz, ktory wzigt na sie obowigzek pokierowania ta
spraw’a. Zaliwski jednak mimo tych rozczarowan nie zaniechat
zamiaru przekroczenia granicy Galieyi Wwrl oznaczony dzien,' a dla
przyspieszenia dalszych przygotowan wiasnie zblizyt sie do Tyszkie-
wicza przed wyprawm do Polski. Na spotkaniu tym w przeddzien
wyruszenia, udzielit Tyszkiewiczowi instrukcji i planu dziatania,
a dla nadania mu autorytetu, zamianowat go naczelnym organiza-
torem Galieyi, zastepca za$ jego Tetmajera, Kktory byt przy tej
rozmowie obecny, procz tego wyznaczyt na 18 cyrkutéw, 18-tu
naczelnikow' cyrkutowych, ktérych wybor zostawit Tyszkiewiczowi.
Tyszkiewiczowi i Tetmajerowi zostawit dekret nominacyjny na
pisSmie.s)

J) Arab. krajowe. Henryk Stawinski rodem z Oleska cyrkut zio-
czowski, lat Jftj mieszkal w Kleczy, zotnierz wojska polskiego w czasie
rewolucyi.

2 Zeznania Zaliwskiego.
3 List Pietkiewicza do Lelewela (list Zarczynskiego).
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To postepowanie Zaliwskiego byto pod kazdym wzgledem
niestosowne; Przedewszystkiem byto ono zbyt dorazne, wiec nie
mogto by< wyptywem dokiadnego poznania stosunkéw w Galicyi,
pozatem postapit Zaliwski jednostronnie kierujgc sie swoim wyzna®
nierll partyjsiem. Wiedziat bowiem Zaiiwski doskonale o istnieniu
komitetu galicyjskiego, ale rozmys$lnie go pomingt, chcac w ten
spos6b zaznaczy¢ swoje uczucie dla niego jako wyznawcy zasad
Czartonskiego. Byt to krok dla wyprawy samej w Galicyi bardzo
nierozsadny a nawet zgubny; nad przygotowaniem bowiem do niej
w ostatnich kilku tygodniach pracowat prawie tylko komitet nieco
intenzywniej, on jeden moégt i nadal udziela¢ funduszéw boijF
posiadat i miat spwsdb i mozno$¢ cho¢ =z narazeniem swej egzy-
stenryi i w dalszym ciggu je zyskiwa¢. Nalezy tu jednak podnies¢,
ze i Tyszkiewicz przyjmujac na sie godno$¢ organizatora popetnit
btad i wobec komitetu postapit badz cobadz. niestosownie. Zaledwie
bowiem przed kilku tygodniami zblizyt sie byt do komitetu z po-
wodu wtasnie zrozumienia wtasnej niemocy i doniostosci wptywow
komitetu; o tych stosunkach powinien byt przeto poinformowac
Zuliwskiego i pokierowaé inaczej jego wyborem.

Nie ulega watpliwosci, ze z trudnos$cig przysztoby mu sktonic
Zaliwskiego do nawdazania stosunkéw z komitetem, przybywat on
jes"cZ-e bowiem w nastroju kidcacej sie emigracji z petng piersig
pogarde a nawet nienawisci dla arystokrftcyi; w kazdym jednak
razie byto koniecznym obowigzkiem Tyszkiewicza wptynaé na
Zaliwskiego i przez wierne przedstawienie stosunkéw galicyjskich
pouczy¢ go, w jak. sposéb nalezy sprawa, pokierowaé; W istocie
bowiem nie Tyszkiewicz i jego partya, ale witasnie komitet mogt
co$ zdziatas gdyby chciat, ze za$ faktycznie byt komitet peten
dobrych checi $wiadczyta kilku tygodniowa jego robota. Inna rzecz,
Ze rownoczes$nie z przybyciem Zaliwskiego i jego okregow#dch do
Galicji, rozpoczeto sie oddziatywanie na komitet zg'strony wystan-
nikébw' uieprzjjaznyeh wyprawie stionnictw' na emigracyi. Zjawili
sic juz bowiem W Galicyi czterej wystannicy Dwernickiego, z kt6-
rych Buleski najczynniejszym sie okazat. PoznaliSmy juz jego
dziatalno$¢ na emigracji i podczas podrézy z Francji do Galicyi,
gdzie w8zedzil$me:amieszkat w mys$l swej misji szkodzi¢ wyprawie*-
teraz w Galicyi nie ostabt wcale w zapale, szybko bowiem zapel-
clzit sie wspolnie z Tarszeiiskim az do Lwowui i tu zaraz w komi-
tecie rzecz catlg przedstawit wTl odmienitem S$wdetle. Ludzie przyby-
wajacy -- mowit — sg to awanturnicy, wichrzyciele ciggi w emi-
gracji. ktérzy tam straciwszy opinio, nie majac co robi¢ zagranica
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puscili sie K) celu i -woli emigracji do kraju, aby go w nowe
nieszczescia pograzy¢, jesli sie uda szlachte wyrzngé i na anarchii
powszechnej swoje rzady zatczy¢é. ,,Ja mam — oznajmit Buleski —
od komitetu narodowego upowaznienie, prowincye zorganizowac,
do przysztych dziatan usposobi¢, co wspieram proklamacya wtasno-
recznie przez Dwernickiego podpisang“”5) Odczytana jednak pro-
klamacya Dwernickiego nie potepiata zupeinie ruchu, byta trzy-
mana w ogromnej rezeiw, ie, wahajgca sie-jak jej autor, tak, ze
witasciwie sens jej og6lny nie byt jednobrzmigcy z wywodami
majora Buleskiego, nie bylo takze zawarte w tej proklamacyi upo-
waznienie Buleskiego do jakiegokolwiek dziatania w imieniu komi-
tetu Dwernickiego, majgcego na celu organizacye. Nie mozna takze
utrzymywac jakoby Krasicki zbytnio ufat Buleskiemu, imat on
0o nim sad wyrobiony jeszcze z dawniejszych czasow,? gdy Buleski
bawit w Galicji i krecit gil< koto komitetu. Jest to jednak kwestya
wielce ciekawa, czy Buleski wyjezdzajac yw grudniu 1832 r. do
Kraneyi nie mial w istocie zadnego upowaznienia w tej mierze
od komitetu galicyjskiego. Tak nalezatoby przypuszczaé na pod-
stawie zeznan Zaliwskiego, ktéry od Ulatowskiego. wtasciciela
Laszek pod Lwowami, dowiedziat sie jakim sposobem Buleski
wyjechat do Francji. Sam mianowicie narzucit siF z tern komite-
towi, utrzymujac, ze konieczny jest emisaryusz galicyjski we Francji
dla nawigzania stosunkéw z emigracyg; Krasicki clicgC sie go
pozby¢, udzielit mu z wtasnych funduszéw 100 fr. Buleski wyjechat
wice bez paszportu do Francji, gtoszac, ze jest wystannikiem
komitetu galicy iskiego, na podstawie tego dostat tez od Mikutow-
skiego w Dreznie’ paszport i z koncem grudnia zjawit sie w Pa-
ryzu. Utrzymuje dalej Zaliwski, ze komitet dowiedziawszy sie, ze
Buleski mieni sie jego weystaimiKieih, pismem wystanem do Paryza
zaprzeczyt temu. Dalsza dziatalnosé¢ Buleskiego jest juz znana.
Tak twierdzit Zaliwski, ktdrego zeznaniom nie mozna bez
zastrzezen wierzy¢, bo z innej strony sg dowmdy, ze Buteski nio-
tylko za wiedzg Krasickiego, ale i komitagtu do Paryza sie udawat.
rachunkach bowiem tego komitetu ‘'Zfnajduje* sie pozycja na
podstawie ktdrej zadnej nie ulega watpliwosci, ze Buleski otrzymat
z kasy komitetu'a nie prywatnej Krasickiego, pienigdze na podré6z

) List Znrozynskiego.

2) ProtoBit z Krasickim: ,Z iego mow-y C. j. BuLlLwnositem,
ze o ludziach réznych Zle ni! wit, siebie jednego za najswiatlejszego
wystawiat cztowieka".
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w do$¢ pokaznej kwocie 153 frankéw, 91, rubla i 219 florenéwl).
Z rachunku tego wynika ponadto, ze major Buleski 'Byt réowniez
uzywany przez komitet i do innych misgffB mianowicie jako
wystannik do Rosyi w sprawach komitetu gfllieyjskiegoa#*

Za kordonem bowiem wschodnim Galicyi, na Podolu i Wo-
tyniu na sposéb galicyjski odbywaty sie sktadki, ktore przesytano
na rece komitetu wotynsko-podolskiego we Lwowie, jego czton-
kami byli Edward Jetowieoki, Jozef i Herman Potoccy.? \ic
blizszego i wiarygodnego ponadto o tym komitecie nie wuemy bo
dalsze zeznania Buleskie®o>gjakoby komitet ten zle zarzadzal przy-
sytanymi sumami, z powodu czego uzalat sie nan przed Buteckim
Kulczynski, przyczem miat poleci¢ Ruleskiemu. aby starat sie
wptyngé na obywateli wotynskich, zeby pieniedzy nadal do komi-
tetu tego nie. przysytali, zdajg sie bardzo naciagniete, tak ze
trudno wytowi¢ z nich jadro prawdy. Powracajac jednak do podrézy
Buleskiego do Paryza nasuwa sie tu podejrzenie, czy misya Pole-
skiego do Par-yia nie stata w jakufi zwigzku z misjg Pietkiewicza
w Galicyi. Jak wykazalismy jest wszelkie prawdopodobienstwo, ze
Pietkiewicz z komitetem Idb Krasickim tylko wszedt w pewne
stosunki i ze nie zyskat tu aprobaty, mozliwe przeto, ze w listo-
padzie lub grudniu 1832 r.. a wiec,:wtasnie w tym czasie, Kkiedy
Pietkiewicz bawit w Galieyi wystat komitet Buleskiego, aby zasie-
gnat na emigracji, u saisrego zrédta bli&ych szczegétow7o przed-
siewzietej wyprawie. Pietkiewicz oczywista nic o teni nie wiedziat
lub wreszcie wiedzie¢ nie chcial, ostrzegal przeto z Drezna, ze
»cokolwiek Buleski robi to wszystko nic nie znaczy, bo sam swoim
dworem sie rzadzi i ze swej woli pojeeha-P-ii3

sie tyczy dalszych oskarzen Zaliwskiego jakoby Buleski
grozba zdrady wymogt pienigdze po powToeie z Francyi na Kra-
sie] im i obywatelach wotynskich, z ktorymi przedtem miat jaka-
kolwiek styczno$¢ wr/ sprawach komitetu, nic pewnego o tem
twierdzi¢ nie mozna; zdaje sie jednak, ze- takie krazyty pogtoski
w&réd obywatelstwa galicyjskiego, bo oskarzenie to powtarza
réwniez. Dmochowski w liscie do Pietkiewicza, a eo ciekawsze, ze
suma otrzymanych pieniedzy w obn oskarzeniach jest zgodna:

J) Areli. kraj. Z T. B. 2:598. (Dodatek) ,JRn. >1, P. 153, 9y2 zub.
219 li. ,Bn. M. ao R. 390 rub.7

2 Zeznania Buleskiego.

*) Ekp. zap. List Pietkiewicza do Lelewela 2:3-go stycznia 183%
z Drezna.
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400 fr. 1) Buleski w tej sprawie- tyle tylko zeznat, ze w istocie
zagrozit Krasickiemu wydaniem catej rzeczy t. j. jego wspdtudziatu
w przygotowaniach do wyprawy rzadowi, jezeli nie zaniecha tego
natychmiast i nie uzyje wszystkich $rodkéw przeszkodzenia wy-
prawie.

Badz co badz cho¢ sprawa ta jest niejasna i zagmatwana
wyptywa z niej jedno, ze Buleskiego praca w ftalicyi nie byta
bez skutku, a jego wptyw na komitet nie byt tak maty jak sadza
jego przeciwnicy. Zresztg i tak juz odnoszacy* sie od pierwszej
chwili z rezerwuj do wyprawy, jako wysztej z innego Srodowiska,
komitet, daremnie oczekujac jakiegokolwiek porozumienia simz nim
organizatorow' wyprawy i jej uczestnikOw, Kktorzy juz przybyli do
Galicyi przedew;szystkiem za$ samego Zaliwskieg6, obecnie zapewne
na skutek agitaeyi Buleskiego powstrzymat nieco swg dziatalnos¢
pomocniczg. Rozpoczeto sie od cofniecia zasitkbw pienieznych,
ktorych dotychczas od czasu ostatniego porozumienia siflfz Tyszkie-
wiczem (w lutym) udzielano w wiekszych sumach na cele party-
zantki: odtad pojedynczo tylko w matych kwotach dawano zapo-
mogi partyzantom.

Nie przestawna!’ jednakowoz komitet interesowac sie wwprawg
i pragnat nadal wrtyin wzgledzie porozumiewac¢ sie z Tyszkiewi-
czem. Za posrednika uzwty tn byt poeta Wincenty Pol, Kktérego
Krasickiemu przedstawit byt swego czasu sam Tyszkiewicz: on to
zostal wystany przez komitet do Tyszkiewicza. azeby sie z nim
porozumiat w sprawie dalszego dziatania.2) Byto to juz.po prze-
kroczeniu niektorych oddziatéw partyzanckich za kordon, wiec po
19-tym marca, a jeszcze dotychczas nie uwazat Tyszkiewicz za
stosownie zawiadomi¢ komitet o swmjein zamianowaniu na organi-
zatora naczelnego Galicyi, przeczuwat zapewne, jakie to wywrze
wrazenie na komitet, zwiekat przeto, tem bardziej postepujac nie-
stosownie. Dopiero przybytemu W. Polowi wreczyt swojg i Tet-
majera noniinacye, azeby jag zawi6zt do Lwowa i pokazat komite-
towi. Wrazenie jakie wywarto to pominiecie zupetne i rozmysine
komitetu byto rzeczywiscie takie, jakiego sie Tyszkiewicz obawiat.
Przyjeto te niespodziang nominacye z oburzeniem stusznem. Tego
samego dnia zwotano jeszcze zebranie komitetu, na ktérem uchwa-

jjS List P. do L. Tours 15-go sierpnia 1833: cytuje listy Dmo-
chowskiego ,Pokazato sie w catej nago$.ci gtupstwo starego Dw. co
takich szubrawcow'.(Bul. i Tairsie.) niby za organnSjswe uzyt. Oni tez
chwyciwszy 400 tir. z komitetu grozbg denuneyacyi....

2 Pamietnik litel-acki 1911 1., 111.—I1V. Materyaty.
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lono ,przerwaé wszystkie czynnos$ci, zamknaC kase i rozjechaé sie
do domul-}) Tak w ec, Innieywiecej w dwudziestych dniach marca
1833 r. przestat istnie¢ komitet. Zniechecenie jego byto zrozu-
miate; kiedy Jniwiem mimo nalegan rzadu, ktéry teraz bezwatpienia
pilnie strzegt kazdego kroku komite.tu catego i kazdego z jego
cztonkéw z osobna, narazano sie na przykre nastepstwa, przez
przyjscie z ponmcg sprawie, nie lezacej zadng miarg w programie
partyi, do ktérej sie komitet poczuwat, kiedy wiec mimo tych
ofiar z przekonan i bezpieczenstwa osobistego pogardzono niejako
pomocg komitetu, pomijajgc ludzi, stojagcych dotychczas na czele
wszystkich dziatan patryotyczliyeh, zal* komitetu byty najzupetniej
uzasadnione, a usuniecie sie jego S$wiadczy jedynie o wielkiem
poczuciu taktu i zrozumieniu obowigzkéw obywatelskich. Istnuto
bowiem jeszcze inno wyjscie z tej sprawy, oto zniweczenie auto-
rytetem swoim wszelkich zabiegéw i czynno$ci partyzantow, ale
tego $rodka nie mdgt sie chwyci¢ komitet, na ktérego czele stat
Ksawery Krasicki. W kazdym razie jednak tan postepek Zaliw-
skiego i Tyszkiewicza stat sie przyczyna pierw szg wyraznego rmz-
tanm ws$réd obywatelstwa galicyjskiego; gdzie utworzytly sie dwa
obozy sobie nieprzyjazne: a'ry.stokracya i dopiero sie organizujaca
i zapuszczajgca korzenie pnrtya demokratyczna, Dotychczasowe
bowiem préby tteszezyriskiego zorganizowania takiego stronnictwa
upadty same przez sie z chwilg rozpoczecia dziatan Zaliwskiego
i przybywajacych z nim z Fraiu-yi towarzyszy.

Ezad austryaeki roztam ten przeczut juz przedtem. Kraj —
pisze arcyksigze Ferdynand — podzielony jejgi na dwie partye,
mozniejszg arystokratyczng i stabszg demokratyczng, ta ostatnia
czeka tylko sposobnos$ci odnowienia rewolucyi. Koztam ten jedna-
kowoz nie byt przez rzad niemito widziany, .spodziewano sie
bowiem, a nawet po jgzfSci miano te pewnos$é, ze partyi arysto-
kratyczna nie bodzie od tego,, aby udziela¢ rzgdowi pewnych wslca-
zowrek , ,d :dziataniach zuchwatej w swem szalenstwie (tollkttimj
partyi demokratycznej. * Nadzieje te zywity wtadze galicyjskie
jeszcze przed witasciwym roztamem w spoteczenstwie galicyjskiem
(9-go0 marca) sadzac przytem, ze z niezgody tej odniosg pozadany
skutek, bo dosiegniecie tych wszystkich, ktorych sid: nalezato
obawiac.

*) Zarczyiiskiogo list.

2) Arch. nam. 318
999
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Zaliwski zapoczatkowawszy w ten spos6b walke partyjng
w Galicyi, zamyS$lat przekroczy¢ granice. Ahmo jednak, ze na ogét
prawie zadnych przygotowan w Galicyi nie -byto, to przeciez
w cyrkule tarnowskim i w sasiednim rzeszowskim, wielu byto
zwolennikéw przedsiewziecia Zaliwskiego, ktérzy z pomocng mu
przybyli reka. Nie brakto domoéw obywatelskich, w ktérych od
czasu przejscia wojsk polskich stale przebywato po kilku emigran-
tow. Emigranci ci badz to znajdowali w domach state zajecie,
jako guwernerzy lub oficyahsci dworscy, badz toz pozostawali tylko
w czasowej goscinie, gdy niespokojne ich usposobienie gnato
z miejsca w miejsce, od dworu do dworu. Do takich domoéw nale-
zat przedewszystkiem dom Franciszka Wiesiotowskiego w Wojsta
win, cztonieka o wielkiej kulturze (czas jaki$ byt on nawet
zastepcg dyrektora Ossolineum nim na to miejsce nie przybyt
Konstanty Stotwinski I, cieszyt sie on ponadto o0g6lnein uznaniem
i powazaniem, jako Deputat na sejm galicyjski. Dom wojstawski
pozostawat w Sei-s-tej przyjazni z Tyszk;ewiczami z Kolbuszowy.
rowniez siedzibg wielkiej liczby emigraméw. W Kolbuszéw ej samej
mieszkat hrabia Jbrzy Tyszkiewicz i brat jego najmtodszy Jarostaw
podczas gdy Wincenty czasowo tu tylko przebywat. Kodzina
Tyszkiewiczow pochodzita z Krdlestwa i dopiero od rokii 1806-go
przebywata w Galicyi; jeden tylko z braci Henrykl przebywat
na >Bkrainie. objawszy po ojcu majatki, ktére ten tam posiadat.
Z mniejszyth doméw nie odmawiaty gosciny emigrantom Dowcz6-
wek, ktory dzierzawit Do-beski, Wikotajowice Tetmajerow, Klecza
wtasnos$¢ dwdch braci Wtadystawa i Henryka Stawinskich i inne-.
Nie trudno przeto byto z.ebra¢ oddziat partyzancki z tych emi-
grantéw w tym cjrkule, bo kazdy z nich bez domu i statego bytu
chetnie tgczyt sie z takg badz -cobadz awanturni-ozg wyprawa, Kkto-
rahy im pozwolita wro6ci¢ napowrdt w rodzinne strony, a moze
nawet w razie udania sie pozwolita w nich na state pozostac.
"Motywy wiec. ktoére sktaniaty ochotnikéw do tgczenia sie z wy-
prawa byty w znacznej mierze osobistej natury a czynniki ogoélno
ludzkie, pod ktorych hastem rozpoczynata sie walka, odegraty tu
role drugorzedng, u niektéorych zapewne i podrzedni Ci dawni
uojskowi bowiem; ktérzy w niejednej bitwie w czasie rewolucji

‘1 Arch. kraj. Protokot z 'Jersym Tys/.kiewioztui ; liodom z Po-
lileuiniiHi w Krol. poi. nad granicg litewskg (lat 88).... W r. 18113
lub 1d wstagpit do stuzby wojskowej w putku utanéw ks. Schwarzem-
bergn inko kadet, gdzie tylko kilka miesiecy stuzbo odbywat.
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sie odznaczyli, teraz przez tutaczke catoroczng byli juz zdemorali-
zowani poniekad, wziecie wiec udzialu w wyprawach partyzanckich
miato u nich ceche-'raczej awanturniczg niz ofiarng. Oczywista, ze
uogdlnia¢ tego sadu nie mozna, bezwatpienia bowiem byty tam
i jednofftk-i wyzszego rzedu, ale tych byto niewiele.

Pierwszy, ktoéry w oznaczonym terminie przekroczyt granice
Krolestwa z Galicyi w cyrkule tarnowskim, w nocy z 19-gO na
20 marca byt major czwartakéw Kasper Dziewieki. Byta to postac
ze wszech miar ciekawa, moznaby powiedzie¢ typowa. W Paryzu
nalezat do towarzystwa demokratycznego, a od czasu kampanii
przed wkroczeniem do Galicyi z Ro6zyckim, zyt blizej z Zaliwskiin
i zostat przez niego uzyty do prac przygotowawczy eh po zaktadach.
Z powitania wyszedt Dziewieki w randze majora i wraz z innymi
udawszy sio na emigracye, zamieszkat w zaktadzie awinionsl in>,
gdzie nalezat do zwigzkéw7 karbonarskich 1 masonskich. Byt uspo-
sobieniajgwattébwmego. nieokietznanego, ono tez stato cig,powodem
Smierci jego przyjaciela putkownika Szlegla. ktérego niedtugo
przed wyprawij, do Polski w pojedynku zabit. ,Charakter jego
gwattowne — pisze Chodzko 1) — i iiieprzetainane postanowienie
w zainiarinch, ktére go cechowTto zawsze, zmienito sie w pewien
rodzaj wsciektosci po nieszcze$Sliwym pojedynku ze Szleglem,
swoim przyjacielem, ktérego zabit, a w ktérym sam ciezko byt
raniony; pojedynak ten odbyt sie na kilka miesiecy przed wyprawa,
przy koncu 1832 r. w Ayignon. Dziewieki po wyjsciu z lazaretu
cieszyt sie jedynie po mnierc' przyjaciela tg mysia, ze niedtugo
sie z nim ztaczy i ze zginie za ojczyzne i za wolno$é- -ludu.”
IV istocie jako jeden z pierwszych wyrusza z Lyonu z paszportem
na nazwisko Wantizki malarza rosyjskiego i jeden z pierwszych
przybywa do Galicyi. Wedtug wskazéwek Zaliwskiego wstgpit
w cyrkule wadowickim do Brandy sa a ztad podazyt do tarnow-
skiego -cyrkutu, z ktérego postanowit wkroezyvér;do Krdlestwa, - do
okregu radomsko-opoczyhskiego w wojewo6dztwie sandoinienkiem,
dokad zostat przez Zaliwskiego przeznaczony. Punktem przekro-
czenia granicy byta wie& Gdrki, wtasnosé lir. Konstantego Pusso-
ekiego;2) w/ miejscu tern miat Dziewieki zamiar przekroczy¢ Wiste.

r) 'Rkp. zap. Nr. 38. Pamietnik "M Chodzki, przypisek 17-ty
o Dziewielcim.

‘) Z protokotu z Eussoclrim (19/12 1838 — Sr. 190) Herbu
Ptomieiiczyk rodem z Zegociniwwojewddztwo krakowskie' w Krélestwie
polskiem piat 34), w r. 1823 przybyt do Galioy-i, ozenit sie. i w7 1837
kupit Gorki i Syrawrg w cyrkulor.tariiowskini.
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Przybywszy wprzéd do Tarnowa zajechatl do Hotelu de Leopol
dokad zwykle zajezdzata szlachta okoliczna, i gdzie rojno byto od
emigrantéw, szukajgcych wspar¢ pieniezni) cli lub zaje¢ w domach
obywatelskich.

W.i.stocie zastat tu Hziewieki Lubuskiego i zazadal katego-
rycznie pomocy w wyprawie” przedew szystkiem za$ koni. Z Tar-
nowa udat sie do Mikotajowie do Tetmajera,l) gdzie sie zjechat
z Zaliwskim, Dmochowskim i z innymi okregowymi ze Szpekiem,
Gecotdein, Lubinskim i Lewandowskim. Oddziat dla Dziewickiogo
iztozony z kilkunastu ludzi wkrotce sie uformowat. Zwerbowanym
do wyprawy pod dowddztwem Dziewickie®o naznaczono punkt
zborny we wsi Gorkach. Tak wiec, weszli w sktad tego oddziatu
przebywajacy w Wojstawiu Amilkar Bentkowski,2) Jozef Pisarski
\Psarski) m), Zagrodzkif, Klimkiewicz, Lange4), Arejéie, Baczynski
Eustachy5, Lemberger (Remberger) lekarz 4-go putku utanow,

49 Rkp. rapji. Pamietnik Chodzki. ,Dziewncki pierwszy przybyt
do Galicyi z Kniisaryuszy, Tn nie znalaztszy nic, wyjednat sobie kilku-
nastu ludzi uzbrojonych u Tetmajera, przyrzekajgc mu w przeciwnym
razio, ze mu bebechy rozporze i do stawu razem z nim WTzUei. Dzie-
wic-ki dotrzymatby przyrzeczenia niezawmdnie i dlatego mimo niewia-
domosci i braku przygotowan znaleziono mu kilkunastu ludzi i tylez
broni." — Ciekawe, ze zachowanie sie Dziewickiego przedstawia Rus-
isocki w zeznaniach podobnie; Chodzko jednakowoz pod wielu wzgle-
dami we witasnym interesie piz&sadza piszac o braku przygotowan.

2 Jlerl.u Prawdzie. 21 tat rodem z Warszawy, stryj jego Del i
Bentkowski byt profesorem uniwersytetu i dziekanem sztuk pieknych.
Po ukonczeniu 6 klas w Warszawie wstgpit H B. na wydziat inzy-
nieryi i budownictwa na uniw. warsz. i jako ,amatorl chodzit na
adni.mstuacye. Z rozpoczeoiem rewmluojd zostat przyjety do gwmrdyi
przybocznej Clitopiokiego, w styczniu wszedt do artyleryi pieszej
w stopniu podchorgzego, czas jaki$ ksztatcit sieDeszcze w szkote arty-
len. nastepnie przeznaozon) do trzeciej bateryi artyleryi pozycyjnej
j inszej. Brat udziat w bitwach pod Groehowrem, Wawrom, Debem, pod
Iganiami, Ostroteka, Miedzyrzeczem, Kaehowem, Rogoznicg, Brzesciem
Liti wskimjBOpoleni, Jézefowem i Borowa. Po bitwie pod Miedzyrze-
czem zostat ozdobiony. srebrnym krzyzem. W randze podporucznika
wszedt z korpusem "Ramoriny do Galicyi. (234—31/XI1t. 1833)"

*) Szlachcic rodem z Warszawy (lat 33), ksztatcit sie u ksiezy
Pijarow, gdy wybuchta rewotuoka wstapit do 5-go putku utandéw jako
kadet. W randze .podporucznika wszedt z Ramorinem do Galicyi. Pod
Ostroteka byt ranny. — (308. 22/XTI. 1833).

4) (Zeznania Przeorskiego) podoficer 4-go putku liniowego.

“) (Zeznania Raczynskiego) lat 19., urodzony w gubernii podol-
skiej w kamiencu pod.; byt kancelista w izbie skarbowej podolskiej
ad wrzesnia 183.1 do stycznia 1833. Opuscit stuzbe i umkngt do
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Btazej Przeorskify Bo wyprawy Bziewickiego przytgczyt sie takze
Lubinski (Konstanty Kawecki) zastgpca okregowy Leopolda Biat-
kowskiego,” ktéry roéwniezl okrag swoj posiadat w wojewddztwie
Sandomierskiem, ztozony z obwodoéw sandomierskiego i opatow-
skiego, ale nie przybyt jeszcze doi- Galicji. Lobeski wyprawit
z Tarnowa przybytych z Wadowickiego cyrkutu, a po drodze-przez
Bziewickiego zwerbowanych Olhowslaego -), Edmunda Wysockiego3),
.Cybulskiego i Kiirryamskiego (Kusobndzkiego)i). Précz nich nale-
zeli jeszcze do wyprawy niejaki fiChi , Wroniecki i Wierzbieta.

(Jgotem skiadat sie wiec oddzial Bziewickiego z 17 tu osob
précz dowodcy. Broni dla oddziatu tego dostarczyli ponajwiekszej
czesci tobeski i Fr. Wiesiotowski (mtodszy)5, ponadto zywo za-
jeli sie wyprawag Chwalib6g ze Szczucina, exkapitan Lipowski
z Maatiowa i Rézycki z Lenki zabawskiej w cyrkule tarnowskim e
RussSocki za$ przygotowat dla partyzantow odziez. — Pod wieczér
dn>a 19 marca, wszyscy ci, ktorzy mieli wyruszy¢, zebrali sie
we Gorkach.

Wiedzy partyzantami krazyty przedziwne wiesci, oto rozgta-
szano. ze car juz zostat zabity, ze Paskiewicza, gub.ernntora War
szawy czeka ten sam los, ze Warszawa juz powFBtata i wyrznie

Galicji, poniewaz nie majagc dokumentéw szlachectwa, obawiat sie alzy
gW nie zapisano do odnodworcéw i nie zmuszono do stuzby woj-
skowej.

B (Zeznania), urodzony w Stanowie w saudom., (lat 2t>), w 1821)
wszedt do stuzby wojskK poi. do putku saperéw, 5 lat byt prostym
zotnierzem, w czasie rcwol. zostat podof. Po upadku Zamoscia zosta-
wat  w Krolestwie,“ trudniac" sie mularka w rodzinnem mieScie.
W r. 18S2 przybyt do Galicji, do”brata. w Kolbuszowej midszka-

jacugo.

(Zeznania), nr. wk wsi Rzesna w wojew. kalisluem, pow.
sieradzki, (lat 351). Przed rewolucyg byt 10 lat w urzedzie cywilnym,
adjunktem kontroli gtéwnej przy komisji wojewodztwa mazowieckiego
w Warszawie, a % rozpoczeciem rewol. S;F2 '1SBO wstgpit do 4-go
putku liniowego jako zotnierz szeregowy, nastepnie, awansowat na
oficera. . Byt w bataliach pod Rachowcm. ~hmielnikimn, Groehowem.
Bobcem, .Debem, Mitosna i lIganiami. Tu ranny, w noge od granatu,
przebyciat 2 mies. w lazarocie w Warszawie; Poujiadku rewolucji
wyjechat do Krakowa i ztagd wszedt do Galicji.

3 (Zeznania Olhowskiego), rodem z Kalisza ex wojskowy.

4) (Zeznania w Warszawie -Lf maja 1833);,rodem z obwodu
sieradzkiego,>"[lat 21). podczas rewolucji stuzyt w9-tym putku jazdy
sandomierskiej jako podoficer. Z Ramorinem wszedt do Galicji.

Zeznanig* Raczynskiego.



zatogi wojska moskiewskiego, lub je uSmierci, zatruwszy studni
w koszarach '). Wiedci te rozgtaszane ws$rdéd partyzantéw, poczesci
przez nicli same dokomponowane, miaty stuzy¢ do pobudzenia du-
cha i dodania animuszu. Po sutej kolacyi, przez wiasciciela Gérek
urzagdzonej, przebrali sie partyzanci w chitopskie sukmany, byt to
zarazem symbol idei, w ktdrej imie szli walczyé: zemsty ludu® —
za uzbrojenie stuzyty dubeltéwki pistolety, proch, kule i noze,
niektdrzy mieli puginaty. Pr6cz tego dostawat kazdy partyzant
torbe i pozywienie na dni pare. Do tak uzbrojonych i do marszu
przygotowanych przemoéwit Dziewicki — objawit im plan caty
i zapewnit o pomocy Niemcéw i innych narodéw. Najblizszym ich
teelem byto przejscie granicy a nastepnie mieli napa$¢ w Staszo-
wie zatoge kozacka?). Potem czytat Dziewicki artykuty party-
zanckie i zebrani ztozyli przepisang przysiege. |,

Okoto pétnocy ruszono ku Wisie, tam czekato na oddziat
dwoch przewodnikéw z todzig, ktéra miata partyzantow pod ostong
nocy przewiezé na drugi brzeg, na terytoryum Krolestwa. Przy-
gotowania do przeprawy poczynit Russocki, ktéry uzyt wtym celu
poddanych wiesniakéw ze swojej wsi3, sam za$ stat na brzegu
podczas przeprawy, zegnajac kazdego z odjezdzajgcych stowami

.Niech Was Bég prowadzi, wkrotce i my za whami po6jdziemy'l
Pr7j6prawiano sie jedna tylko 46dka po dwoch i trzech, by
nie zwr6ci¢ uwagi na przeciwnym brzegu. — Najpierw przeprawit

sie Dziewickj z dwoma towarzyszami, nastepnie dopieM inni, dla-
tego tez postepowmia przeprawa bardzo powoli tak, ze juz S$witato
przy jej ukonczeniu. Nadedniem wigc stanat caty oddziat w Kro-
lestwie i ruszyt w gtab kraju drogg, wiodacg ku Potancow i. Droga,
ktéra sie. partyzanci posuwali, zupetnie byta nieodpowiedniag, cia-
gneta sie bowiem okolicag pozbawiong zupetnie lasdw, catkiem ro-
wna; zewszad roztaczato sie czyste, nagie, jak zwykle na wiosne
pole; mata tylko brzezinka na tym wielkim obszarze jakie takie
dawata schronienie?).

Oddziat partyzancki, przechodzac zbrojnie przez wsie, i wi-
dziany przez pracujacych w polu wieSniakdw wystawial Sie na
najwieksze niebezpieczenstwo, ludno$¢ bowiemb5 nie omieszkata

O Zeznania Kurryamskiego.
r~) Zeznania Przeorskiego.
3 Nazwiska ich Jozof Adami zak i Jedrzej Majocha.
4 Rkp. Ossol. Nr. 8380. Pamietniki Klimkiewicza uczestnika wy-
prawy.
Przedewszystkiem stato sig¢ to przez ekonoma, wBi niejakiego Maja.
46
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0 zjawieniu sie tych dziwnych, uzbrojonych gosci zawiadomié
straze kozackie. To drodze spotkali partyzanci nawrnt kozaka, ale
do$¢ nieostrozni zostawili go w spokoju. Spotykanym chloin opo-
wiadat Dziewicki, ze nadejdg lepsze czasy, ze zniesiong zostanie
pafAszczyzna i w tym witasnie celu oni przybyli da Polski, czesto-
wat chtopéw i catowal, réwnie przyjaznie odnosit sie Dziewicki
do zydow.

Poczagtkowo miat Dziewicki zamiar zaatakowaé¢ zatoge koza-
cka w Potancu, ztozong z 26 ludzi, lecz czy to w mysl instrukcyi.
ktora zakazywata w poblizu granicy Galicyi stacza¢ potyczki, czy
tez z obawy, jak zeznaja niektorzy, zaniechano tego i postano-
wiono posuwaé sie- dalej do Staszowa. Na czystem polu nieopodal
Potanca oddziat partyzancki odpoczywat w potudnie dnia 20 marca.
Przemarzli i zniecheceni partyzanci czekali na dalsze rozkazy ma-
jora Dziewickiego, ktory naradzat sie z LubiAskim nad planem
dziatania. Nie wuadomo, z jakiego powodu powstata miedzy nimi
sprzeczka, ktora pociggneta za sobg ten skutek, ze Lubinski posta-
nowit odtgczy¢ sie od oddziatu. Mozliwe takze, ze uczynit to Lu
binski dlatego, ze miatl zamiar uda¢ sie do swego okregu.

Dziewicki po owEkj burzliwej naradzie z LubiAskim zwrdcit
sie do oddziatu z zapytaniem, kto chce z nim i$¢ a kto sie do
Lubinskiego przytacza. Zgtosito sie dziesieciu za Dziewickim, z kt6-
rych siedmiu zostawit na miejscu, z trzema za$ t. j. z Kaczyn-
skim. Kurryamskim i Olhowskiin ruszyt natychmiast w droge przez
lasek brzozowy w strone Kielc. Niedtugo posuwali sie w tym Kie-
runku, wkrétce bowdem napadnieci zostali przez oddziat Kozakow?7,
z ktérymi utarczka nie trwata dtugo. Pierwszy Olhowski dat ognia,
ale spalito na panewce, po krotkiej strzelaninie ulegli wreszcie
partyzanci liczniejszemu patrolowi i wszyscy czterej zywcem schwy-
tani zostali i zaprowadzeni na poblizki odwachJ). Nim jednak
jeszcze zdotano ich przestuchaé¢, poprosit Dziewicki o szklanke
wody, z ktora odwréciwszy sie ud kozaka, wsypat niewidocznie
trucizne (arszenik) i otrut sie a mys$l instrukcyill Zaliwskiego,
ktéra nakazywata raczej $mieré samobdjczg, niz niewole. Wraca-
jacy z protokotu towarzysze zastali Dziewickiego konajgcego.

»,Nie poéjde juz do Kielcl — powuedziat do nich Dziewicki.
W jednej izbie z konajagcym poktadli sie wszyscy trzej na spo-
czynek, rano przebudziwszy sie znalezli juz tylko trupa, kurryam-

Klimkiewicz podaje, ze Kozacy mieli tych 4 nimase popitych
i $pigcych w7 rowie.
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fiki. Olchowski i Baczynski zostali odwiezieni do Kielc, aby
tam przed gubernatorem miasta ztozy¢ zeznania. Reszta oddziatu
po Smierci wodza nie wykonata jego zamiaru i poszta w rozsypke.

Lubinski tylko z czescig przy nim zostata poszedt w strone
swego okregu, poczem wrdcit do Galicyi, by razem ze swoim okre-
gowym Biatkowskim nastepnie po raz wtdry wejs¢ do Krélestwa.
Tych 7-miu za$, ktérych zostawit na miejscu Dziewieki, kazac im
czeka¢ na swoje przybycie pozostawionych sobie, nie wiedziato na
i'‘azie. co czyni¢. W skiad tego oddziatlu wchodzili Klimkiewicz,
Lange, AYierzbieta, Pisarski, Zagrodzki, Chiz i jeden nieznanego
nazwiska w oddziale jedynie pod przydomkiem Utana znanyl).
Na czystem polu, zewszad widoczni, czekali oni nadaremnie czas
jaki$ na zapowiedziane przybycie Dziewickiego, wreszcie spostrze-
gli, zblizajacy sie ku nim oddziat kozacki, .natychmiast przeto co-
fneli sie do jedynej brzezinki i w ten sposob wunikneli starcia
z kozakami. W brzezince spotkali chtopa, od ktérego dowiedzieli
sie, ze juz cata okolica w ruchu, ze-,ekonom. ktoéry ich widziat
przechodzacych, dat o tern zna¢ komendzie kozackiej, a ci z ludem
spedzonym z wiosek idg teraz na partyzantéw z obtawg. Wobec
tego postanowito owych siedmiu zosta¢ w lesie i ukryci na stry-
chu w chacie u spotkanego chtopa, ktory byt pobereznikiem czekali
na dalsze wiadomosci. Tutaj doszty do ich wuszu strzaty, byly to
odgtosy potyczki, stoczonej przez Dziewickiego w poblizu. Pod
wiecz6r widzac, ze znajdujg si¢ w potozeniu krytyczem. postano-
wili za radg chtopa wydostagé. sie z lasu kanatem, wiodgcym do
Wisty, ktéry w owej porze byt jeszcze po czesci zamarzniety;
musieli to uskuteczni¢ jeszcze w nocy bo do rana lasek bytby oto-
czony obtawia i ujsScie z niego niemozliwe. Przeszli wiec, nawpot
woda napetnionym kanatem ku rzece i przemokli poktadli sie
w tozach nad Wista niedaleko komory rossyjskiej, dokad niedawno
wtasnie odstawili ich dowddce i trzech towarzyszy. Przez trzy dni
przelezeli w zimnie w tozach, majac na pozywienje'jedynie to, co
im chtop z lasu z narazeniem wTasnego zycia przynosit, co gorsza
brakto im takze pieniedzy, bo kasa ich oddziatu byta wr reku
Dziewickiego i Lubinskiego. Dtuzszy wiec pobyt w tozach wobee
chtodnej jeszcze pory roku nie byt mozliwly, udato siiAim wreszcie
naktoni¢ chtopa, ze przyrzekt im sprowadzi¢ przewodnika z czo6t-
nem z galicyjskiego brzegu, ktéry by ich noca przewiozt do Ga-
licyi. W nocy z 22/28 marca przybit w istocie chtop z cz6inem

') Klimkiewicz.
46*
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do brzegu pod miejsce, gdzie partyzanci siedzieli ukryci w {ozach.
Czo6tno byto jednak zbyt mate, zeby sie wszyscy pomiesci¢ mogli,
najpierw przeto przeprawito sie trzech. Klimkiewicz, Lange i "Wierz- 1
bieta, a po reszte miat przewoznik wroci¢ jeszcze tej samej nocy.
Okoto godzipy 8 w nocy przybili do galicyjskiego brzegu Wisty,
tam gdzie znajdywata sie komora celna austrya¢ka w Otalez\ tu
jednak zatrzymani zostali przez straznikéw celnych i zaprowadzeni
na komore, podejrzani o kontrabande. Rozbrojono ich przeto
i przeszukano, lecz, ze nic przy nich podejrzanego nie znaleziono,
nie postano po oficera stojacego o  mili na wsi na kwaterze.
Tymczasem wrocit przewoznik po reszte pozostata, w tozach a poj-
mani skracali sobie czas przez oponiadame straznikom niestwo-
rzonych rzeczy o rozruchach w Krolesti m i o powstaniu, ktdre
juz tam wybuchto. Okoto drugiej godziny w nocy przybyli czterej
towrarzysze, ktorzy z powodu wtasnej nieostroznosci dostali sie
rowniez w rece straznikéw austryackich, podczas przepraw v bowiem
Spiewali pie$ni patryotyczne, czem zwabili straz na brzeg. — Tu
na odwachu trzymaé¢ ich miano do rana postali przeto straznika
po woédke do karczmy, przy ktérej pomocy usSpiono mstraz, dla
lepszego skutku dosypujac do napoju morfiny. Gdy spostrzegli, ze
straz juz u$piona, uzbroili sie na nowo zgasili Swiece i pod ostong
nocy umkneli.) Wypadek ten wywotat wielki rozruch w okolicy
i zaalarmowat wtadze, tembardziej, ze nadeszta wie$¢ z Rosyi
o schwytaniu 5-ciu partyzantéw t. j. Dziewiekiego, Kaczynskiego,
Kurryamskiego, Olhowskiego i Przeorskiego. -) Ten ostatni bowiem
odtaczyt sie od oddziatu, a gdy nastepnie na najetej furze chciat
go dopedzi¢ i za nim podazatl do Staszowa zostat napadniety przez
dwdch kozakéw i aresztowany.3

Dnia 20-go marca przeszedt réwniez Zaliwski granice Galicyi
ze swoim oddziatem. Z Kolbuszowy, dokad wyjechat byl dla
widzenia sie z Tyszkiewiczem, odwi6zt go tenze do Zbydniowa,
wiasnosci dwéch braci Onufrego i Bogustawa Horodynskich, ;jn3

*

j) Pamietnik Klimkiewicza. — Ateli. krajowe Fasg.- 1

>) Zeznania Przeorskiego.

3 Zrodto do wyprawy oddziatu Dziewiekiego: Zeznania pojma-
nych w Krolestwie Raczynhskiego, Kurryamskiego, Olhowskiego i Prze-
orskiego; dalej zeznania wt.$gdzie kryminalnym Iwowskim Pisarskiej)
i Bentkowskiego, i obywateli Clalicyi Lobeskicgo i Rirsaockiego Pamie-
tnik Klimkiewicza w rekopisie (Ossolineum).

*) Arcli. kraj. 206 21/XTT. De Korsak — Onufry rodem
ze Zbydniowa cyrk. rzeszowski (lat 34), Bogustaw (' "xt ] ‘'dsta-
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ktorym przedstawiono plan i zamiar Zaliwskiego, jakotez cel jego
przybycia w te strony. Trzy dni blisko pozostawat Zaliwski w Zby-
dniowie razem z Dmochowskim, kryjacym sie pod nazwiskiem
akademika Misinskiepo, i tu formowali oddziat dla siebie. Przez
»ien czas utrzymywat Zaliwski bliskie stosunki z okoliczng szlachta,
ktora w tym celu przyjezdzata do Zbydniowa, przedewszystkiem
za$ interesowali sie zywo tg sprawg i przygotowaniami do niej
ksigzeta Adam i Jerzy Lubomirsey z Rozwadowa i bracia barono-
wie Horochowie z Brzuzy Werbowaniem ludzi do oddziatu trudnili
sie dzierzawcy Tyszkiewiczéw: Najmanowski z Rejowca i Bielinski
z Rolbuszowy, zjednali oni trzech partyzantéw: chtopa Jana Onasa
z Rejowca (rec-te Wawrzynca Larychiewicza), bytego; wojskowego
polskiego, Krokowskiego ') i Orhusza (Arkusza) roéwniez ex woj-
skowych polskich, bawigcych w Weryni. Précz nich nalezeli do
oddziatu Zaliwskiego Franciszek Nozyriski, stuzacy u Lubomirskiego
w Rozwadowie, Polewski kanonier wojska polskiego?, Koztowski
zotnierz 6-go putku piechoty i Michat Fiedorow mieszkaniec Kol-
buszowie. Oddziat Zaliwskiego sktadat sie przeto z 9-ciu ludzi
razem z dowoddca i Dmochowskim, mimo wiee, ze oddzial ten nie
dochodzit minimalnej liczby, instrukcyg wskazanej, postanowit
Zaliwski u kroczy¢ do Krolestwa z cyrkutu rzeszowskiego, przepra-
wiajac sje. przez -San. Broni bylo poddostatkiem w Zbydniowie,
dokad ja dzierzawca Bielinski wraz z mtodym Wiesiotowskim
z Weryni noca przewiezli. Byta to ta sama bron, ktérag swego
czasu dla wojska poiskiego przeznaczono, teraz wydobyto jg z ukrycia.
Wieczorem 20-go marca zehrat$ie oddziat, umundurowany w czarne
sukmany chtopskie — nad Sanem. Zaliwski za$ z Dmochowskim
1 Bogustawem Horodynskim przybyli pod pozorem polowania bry-
czka, wiozac w niej ukrytg bron ze sobg. Do zgromadzonych nad
rzeka przemoc it Zaliwski. pouczajgc ich o obowigzkach. Partyzanci
sg apostotami, moéwit ZsTliwski Jr- ktdrzy majg ogtosi¢ wszedzie:

Wileniu go z powrotem do Gaticyi z Drezna, dokad umknat dnia 13/1
1loj3, rodem ze Zbydniowa: (tat 32), do szk6l chodzit w 'Galicyi
Nastepnie na uniwersytet w Warszawie w r. 1821 wstgpit do wojska
do artyleryi konnej do r. 1824 w tym roku wrocit do Gatieyi. Na
Poczatku 1831 wrocit do wojska polskiego i by} porucznikiem przy
legii nadwislanskiej. Z Eamoringj wszedt do Galicyi.
. ) Lub Klokowski ekonom u Bielinskiego. (Zeznania Lachow-
skiego).
B-) Zeznama NozynAskiego.
3 Zeznania Nozynskiego.
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,wolno$¢é narodu, uwolnienie od podatku, wuposazenie biednych
majetnosciami ztych obywateli¥ Tak przynajmniej pojeto jego
wyktad o obowigzkach partyzanta. — Przeprawe na Sanie przygo-
towat juz poprzednio Onufry Horodynski i dopiero wéwczas, gdy
wszyscy przeszli San rozdat Zaliwski brorn swemu oddziatowi. Tu
tez pozegnali go obywatele galicyjscy i oddziat ruszyt za przewo-
dnikiem ku granicy, ktdérg w nocy mszcze przekroczyt. Dopiero
wowczas ztozyli wszyscy przepisang przysiege partyzanckg i skie-
rowali sie w gtab kraju w kierunku Janowa. Zaraz na wstepie
jeden z partyzantow zachorowat i wrécit do Galicyi’), Onas zas
i jeszcze jeden partyzant juz trzeciego dnia umimeli z oddziatu,
okradtszy Dmochowskiego i innych towarzyszy. Garstka pozosta-
tych partyzantow wlokta sie po lasach wcigz w kierunku Janowa
a na koniec zaszta okoto 25-go marca w okolice Modliborzyc
i Turobnia, tu przytaczyt sie do nich dezerter rossyjski szerego-
wiec. W Popenikach przeprawili sie przez rzeke Wieprz i znowu
przez 4 dni, bo do 29-go marca btadzili po lasach. Zjednany
dezerter rossyjski niedtugo pozostat przy oddziale, po trzech dniach
bowiem tutaczki po lasach sprzykrzyto mu sie niewygodne zycie,
okradtszy przeto swych towarzyszy umknat w nocy. Wedtug zeznan
Nozynskiego, ci wszyscy, ktorzy stuzyli przedtem w wojsku rewo-
lucyjnem juz 3-go dnia porzucili potajemnie oddziat i umkneli do
Pius, gdzie przedtem po ukoniczeniu rewolucyi listopadowej jaki$
czas bawili.

) Wedtug zeznan Onasa byt to Kokowski (moze Krokowski).

Dr. Hermira Naglerowa.
\

(Ciiig dalszy nastapi).



fegenijowe postacie zakopianskie.

1.
Tvsia@lz Stotarczyk.
(1847-1893).

*'(Ciagg dalszy).

Oprocz Witkiewicza, Jktéry w swej Swietnej ksigz<*-$.posSwiecit
ksiedzu Stolarczykowi pare stron doskonatej charakterystyki, pisata
o ,Jegomosci“ obszernie — obszerniej nawet, niz autor Na prze-
teczy— .Warya Steczkowska w swych Obrazkach z podrozy
do Tatrow i Pienin. Znata ona ,ksiedza proboszczall dosko-
nale, bo bywajagc w Zakopanem przez dwadziescia kilka lat z rzedu,
z ,Jegomos$ciall zyta w serdecznej przyjazni, tak nawet, ze nieraz,
gdy z rodzing szta w gory, i ksigdz Stolarczyk przytgczat sie do.
jej grona. Tak n. n odbyt z nig razem wycieczke na Krzyzne.
Ta dtugoletnia znajomos$é, przypadajaca na lata 1856—187;3, spra-
wita w nastepstwie, ze wizerunek ksiedza Stolarczyka, Skreslony
przez Steczkowska, jest najlepszym i najdoktadniejszym ze wszyst-
kich.

Dlatego nalezy sie przypomnie<L-go in eoetmso dzisiejszemu
pokoleniu. Oto odnos$ny ustep z jej pieknej ksigzki, niestusznie
zapomnianej zupetnie.

Od r. 1847 Zakopane stanowi osobng parafie. Dawmiej
nalezato czescig do Chochotowa, czescig do Poronina. Kosci6-
tek tutejszy, niemal w $rodku wsi stojagcy, drewniany, ma-
lutki, .zbudowany bez zadnych ozd6éb, bardzo schludny i sta-
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rannie’ utrzymany. Ottarze roboty prostego gorala z pobliskiej
wsi Gliezarowa, tak sg zgrabne, ze podziwiac trzeba zrecznos$c
wiejskiego rzezbiarza. Roboty jego, nierdwnie piekniejsze,
maja sie znajdowa¢ w Kkilku kosciotach w okolicy; tutaj
szczupto$¢ miejsca staneta mu na zawadzie. Organy roboty
Sapalskiego z Krakowa 1855 r. po najwiekszej cze$ci kosztem
parafian, a staraniem ksiedza'proboszcza miejscowego spra-
wione," majg gtos tak piekny, ze nie zrobitybj wst/¢hi nie-
jednemu miejskiemu kosciotowi. Tak aparaty, jak inne przy-
bory, a nawet kosztowne naczynia kos$cielne, sg poboznemi
darami ubogiego ludu.

Po lewoj stronie kosciotka stoi plebania, takze z drzewa
stawiana, z niewielkim od frontu ogrédkieml); po prawej
jest cmentarz, w ostatnich latach pieknym obwiedziony mu-
rsEi, i organistowka, a zarazem szkoOtka miejscowa.

mtatwo sobie wyobrazi¢, jak smutne byto —eprzed dwu-
dziestu pieciu laty — potozenie biednego ludu, ktéry odda-
lony od koseio-In, pozbawiony prawie zupeinie nauki stowna
bozego, skutkiem tego zaniedbywat obowigzki religii... Gérale
zakopianscy' bardzcjS tez umiejg ceni¢ szczeScie i btogosta-
wienstwo, jakie na nich sptywa z ubozuchnego ich koscidtka.
»Jak zadzwonia — moéwita mi jedna kobieta, — to az sie
serce raduje; przftMez teraz jako$ nas blizej Pan Bo6g.5
Z.nste, wielkie Bég dobrodziejstwo-wy$Swiadczyt ludéw temu,
ubogi wsérdd niego zamieszkujagc domek, i obdarzajac go-ta-
kim pasterzem, jakim jest obecny ksigdz proboszcz tameczny.

Ksigdz Jbézef Stolarczyk, objawszy przed dwudziestu
pieciu laty zarzad nowo-utworzouej parafii, zastat lud prawie
dziki, W rzeczach religii w gtebokiej pograzony niewiadomo-
§ci. Byly w tym ludzie zarody dobrego, podzhiwe sktonnosci,
ale te*drzematy w duszy, bo zasady religii, ktdre jedynie
inoga je rozbudzi¢, ozywi¢, uptodni¢ i w Swiety zamienié
obowigzek, ledwie powierzchownie byty mu znane. K.-dadz
proboszcz, nie zrazony smutnym stanem biednego ludu,

r) Goscinny z natury, ks. Stolarczyk goscitlu siebie nieraz wielu
znakomitych. Miedzy innymi mieszkat u niego kiedy$ Jan Ma-
Jeszcze po dzi§ dzion na S$cianie plebanii znajduja, sie kredkowe

szkice twércy Kazania Skargi, wlobrazajgce trzeeh dyab-tow w nie-
stychanie $miesznych i zabawnych pozach, narysowanych z niestycha-
nym Immorem. Godzitoby sie je odfotografow®é, poki czas...
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z chrzescianskg mitosciag, ojcowska, dobrocig, a przytem
z rzadkim rozsadkiem i taktem, zajat msie rozkrzewieniem,
pomiedzy trzédkg swojg, btogich religii i moralnosci zasad,
ztagodzeniem- szorstkich obyczajow tych dzieci surowej przy-
rody. i rozszerzeniem ws$rdéd nich o$w iatyg-"o jakiej dotad nie
mieli nawet wyobrazenia. Pobtogostawit Bo6g gorliwej pracy:
usitowania szanownego pasterza pozadany uwienczyt skutek.
Dzi§ Zakopianie w znajomosci ueligii, w poczciwosci, w
wnetrznej ogtadzie, w oswiacie, daleko zostawili za sobg in-
nych galicyjskich wtoscian Z utatwionem wypetnianiem obo-
wigzkéw religii i ciaggta do tego zachetg wzrasta poboznosc
Zakopian i wptyw swoj blogi na cate ich zycie wywiera.
Ich zdanie ,sio na wole Boga, ten najpiekniejszy prawdziwej po-
boznosci owoc, budowato mie zawsze i prawdziwym szacun-
kiem dla nicli przejmowato. Pozwole sobie przytoczy¢ choé
jeden przyktad. Pewnemu gazdzie dobrze nam znajomemu
padto w krotkim czasie BO owiec i zabita sie w lesie dwu-
letnia jatowka. Gdysmy rozmawiali o tern nieszcze$ciu z jego
zona. uzalajac sie nad nig, ta ztozyta reee, u$miechneta sie
i rzekta: ,Moi piekni, to wszystko od Boga; dobrze-,1co kt6-
rego z nas nie zabrat, coSmy*-wszyscy zdrowi." | tzy wdzie-
cznosci zabtysty w jej o0.0Each w niebo wzniesionych. | ja
takze poczutam tzy pod powieka/ a na twarz wystgpit rumie-
niec wstydu, bo jakze to daleko do tej prostej chrzescir.n-
skiej filozofii nam. co sie chlubimy niby wyzszym na rzeczy
pogladem.

Co niedziela tiumy ludu, nie mogac sie pomiescic
w szczuptym kos$ciotku, oblegajg go dokota. W czasie nabo-
zenstwa lud. wyuczony przez proboszcza, S$piewa przy towa-
rzyszeniu organow. Nigdzie w naszych stronach nie zdarzyto
mi sie stysze¢ tak mitych.j czystych, zgodnyeh gtoséw. Nie
wiem, jak komu, ale dla mnie $piew ten pobozny, prosty,
ztgczony z powazng organow harmonig, daleko silniej do du-
szy przemawia, niz owe uczone S$piewy i Imezna muzyka, ja-
kie styszymy po kosciotach naszych.

Po potudniu dzwonek zwotuje lud na katechizm. Po
kat&chizmie nastepuje nauka S$piewu, ktdrg zajmuje sie takze
sam ksigdz proboszcz, potem litania do NajsSwietszej Panny
i suplikacye. Po skonczonem nabozenstwie, lud, $piewajac
piesni nabozne, rozchodzi sie do domoéw swoich, a gory ota-
czajace doling, diugo jeszcze»swietem brzmig echem.
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Szanowny pasterz niotylko z kazalnicy wptywa zba-
wiennie- na parafian swoich, ale niemniej korzystnie dziata
na nich w codziennem przestawaniu z nimi. -Wyzsze wyksztat-
canie naukowe, wesoty i mity humor, szacunek, jaki sobie
umiat zjednaé powszechnie, nie przeszkadzajg mu bynajmniej,
iz obcuje najchetniej z poruczonym swej pieczy Iludem,
z ktérym w prawdziwie patryarchalnyeh zostaje stosunkach.
Zna doskonale kazdego ze' swoich parafian: ich kiopoty,
zmartwienia, rodzinnS\‘stosunki, znane mu sa najdoktadniej.
Posiada zupetne ich zaufanie; stowa jego sg dla nich wyro-
kiem; bez jogo rady i przyzwolenia nig skojarzy sie zadne
matzenstwo; a jezeli gdzie zaszto jakie zwas$nienie, za jego
nastaw7aniem spory sie godza. W kazdej potrzebie $pieszg do
ksiedza proboszcza po rade, z tem zaufaniem, S$miatoscig
i uszanowaniem, z jakiem dzieci przystepujg do ojca. Nawet
i bez zadnego interesu przychodza na plebanie czesto tylko
na pogawedke.

Ksigdz proboszcz odwnhedza takze ubogie ich chatki,
a tj*rozmowy sg dla nich z wielkag korzyscig,.;.bo tym spo-
sobem z tatwos$cig nabywaja rdézngeh uzytecznych wiadomo-
§ci, o ezem przekona¢ sie mozna przy blizszem zetknieciu
sie z tutejszym ludem. W jednej z liuszytdi wycieczek w gory,
nocujac w szatasie, byliSmy prawdziwie zdumieni dobrem
pojebiem obrotu ziemi, planet, stowem catej gwiazdzistego
nieba budowy, jakie mial nasz przewodnik-, prosty goral.

Pytamy go, skad wie o tem wszystkiem? — ,O0, my to ta
z ksiedzem proboszczem nieraz do po6inocy o tych gwiazdach
radlimyl — odpowiedziat. — Nie sa im obce krajowe, a na-

wet europejskie stosunki, o ilek.rozuinie¢ je moga; znajg po-
wody toczacych sie wojen, nazwiska monarchow, znakomitych
wodzéw, ministrow i dygnitarzy, szczeg6lniej krajowych.
Mity to i pocieszajacy wndok. jak w czasie <Sejmu galicyj-
skiego gorale zebrani w niedziele przed koSciotem, czytaja
z najwiekszem zajeciem protokoty sejmowe, ciekawi obrotu
spraw krajowych i gtosu postéw, ktorych znajg nietylko
z nazwiska, ale nieraz ze sposobu mysSlenia.

Ksigdz Stolarczyk, przywigzany szczerze do tego ludu,
od niego nawzajem jest kochany. Nie wspomna o nim bez
pochwat, ptynacych z wdziecznego serca, bo goérale pochleb-
stwa nie znajg. , Takiego ksiedza, jak nasz, to nigdzie niema;
on jak spojrzy na cztowieka, to zaraz zgadnie, fco mysli;
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przed mm zmys$li¢ nie moznall i t. p. W czasie wyboru po-
sta na Sejm, odbywajacego sie przed kilku laty w Nowym
Targu, wdzieczni Zakopianie oddawali publiczne pochwaty
swemu czcigodnemu pasterzowi. Gdy przed trzema laty ksigdz
Stolarczyk odbywat pielgrzymkeLdo Ziemi Swietej, ksiadz za-
stepujacy go przez ten czas, ledwie nie codzien odprawiat
msze -SW., zaméw iony przez parafian na intencye, swego pro-
boszéza Dzieci przy wieczornym pacierzu odmawiaty.: zawsze
modlitwe o szczes$liwy jego powrot.

Gdy wreszcie tym prosbom stato sie zado$¢, ksigdz proboszcz,
zadowolony ze swej podr6z}?, juz nim mys$lat o zadnym nowym
wojarzu, ale za to wcale nie? zrezygnowat z dalszego chodzenia
po gorach.

Ze apostolska praca ksiedza Stolarczyka wséréd géraP  zako-
pianskich i okolicznych wgdata po latach dwudziestu btogostawione
owoce, to obok wielu innych stwierdzit w roku 1869 w swym
Urywku z podr6zy do Tatr i Pienin, odbytej w r, 1860, Leon
EzecznowTB®ki. zamieszczonym w ,ksigzce zbiorowej“ p. t. Kiosy
i kwiaty. We fragmencie tym, wcale gruntownie opisujgcym
»,Zatrudnienia i sposob zycia gorali i podhalan®, ich ,wsie i mie-
szkania", ich ubiér, ich urode i powierzchownos$¢, ich jezyk i ,nie-
ktore jeszcze cechy charakterystyczne", jest takze jeden rozdziat,
poswiecony ,religijnosci i obyczajom™ gorali, a niewgatpliwie oparty
nietylko na wtasnej obserwacyi, ale i na informacyach, zasiggnie-
tych u ks. Stolarczyka. Oto wazniejsze zasadnicze ustepy z tego
rozdziatu:

Gérale tatrzanscy, otoczeni lubo poetyczng, ale dzika
naturg, swoich wrodzonych uniesien, silnych wybuchéw7 na-
mietnos$ci nie byli panami; stad to miedzy nimi dawmly si@
widzie¢ okropne przykitady zemsty, skionno$ci do pijanstwa;
lecz od czasu, kiedy otrzymali Swiatte i gorliwe duchowien-
stwo, zmienili calkowicie swoje obyczaje. Wptyw dobrych
kaptanéw potozyt zdaje sienna zawsze koniec owym niegdy$
jeszcze tak gtosSnym zawzietym bijatykom, a nawet i pijan-
stwu. Teraz wszedzie tam cicho, spokojnie, najwieksza wstrze-
miezliwosé; o rozbdjnikach goérskich, owych opryszkach, nie-
gdy$ tak gtosnych, dzi$ tylko pozostato podanie.

Gorale codziennie schodzg sie na ranne nabozenstwo
du kosSciota, przynajmniej ci, ktérzy blizej Swiagtyni mieszkaja
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i wiecej majg wolnego czasu. W dnie $wigteczne lud z catej
paralii zgromadzony nie opuszcza ko$ciota od rana do wie-
czora. Gorale stuchajag z najwiekszem duszy upragnieniem
kazan i nauk koscielnych, spowiadajg, sie¢ bardzo czesto. Ka-
zdy prawie goral, wszeditszy do koaciota, obchodzi na klecz-
kach catly wielki ottarz wokoto; widywatem i takich, co caty
kosciét obchodzili po cmentarzu koénelnyin na kolanach.
Kaptani, pouczajac dobrze znany im lud, zapytujg ich tak
po imieniu, jak nauczyciele ucznidw, dla przekonania sie,
c-zy dobrze uwazali i zrozumieli wyktadany im przedmiot
religijny. Takie zapytania daja sie nietylko dzieciom i m#to-
dym, ale i starym. .Duchowni za swa nauke i gorliwo$¢ zy-
skujg serca swoich parafian, ktdrzy patrzg na nich, jako na
swych oj/ow duchownych; w réznych watpliwosciach reli-
gijnych daja zapytania swoim kaptanom i otrzymujg od nich
chetng i jasng zawsze odpowiedz. W goralskich wsiach na
Podhalu kaptan jest nietylko osobg duchowng, ale razem
i patryarchg swoich parafian. Do jego mieszkania schodza
sie gorale po pomoo,' rade, pocieche we wszystkich przygo-
dach i potrzebach, a w razach nieporozumiefA i sporéw wy-
bierajg kaptana na swojego sedziego polubownego, na Kkto-
hego wyroku najczesciej poprzestaja.

Przez kilka tygodni bawigc w Zakopanem,"-; i czestym
bywajac gosciem u tamecznego plebana, ksiedza Jozefa Sto-
larczyka. poznatem naocznie ten stosunek patryarchalny,
jaki sie tam utrzymuje miedzy ludem i kaptanem, kaptani
goéralscy, wyszli z tona ludu prostego, znajg go gruntownie
i jako Swiatli i szczerze religijni przySwiecajg goralom nauka
i dobrym przyktadem, Nadto wielka odznaczajg sie troskli-
woscig-ri dbatoscig tak o utrzymanie ludu w religii, dobrych
obyczajach, jakotez nieobojetni sg na ich pomys$inos¢ i do-
brobyt.

Prawdziwg byto dla mnie nowos$ciag, gdym znajdujac sie
na kazaniu w kosSciele, styszat, jak cate Zgromadzenie pobo-
znych wypowiadato jednozgodnie swoje podziwienie lub za-
dume na glos kaptana kreceniem lub kiwaniem gltowami
i wykrzyknikami: ,oho! ho! to tak?“ i t. p. Niektérzy ka-
ptani tameczni nie przemawiajg do Indu w $wiatyni inaczej,
jak jego ludowym mjezykiem; to wszakze jest wyjatko-
wem.
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Wszystko, co Rzecznowski napisat o ksiezach na Podhalu
wogote, odnosi sie w pierwszym rzedzie do ksiedza Stolarczyka
i jego stosunku do gérali z Zakopanego.'-/-$

O tym stosunku Podhalan do swych kaptanéw, a'szczeg6l-
niej o stanowisku ks. Stolarczyka wsrod Zakopian niemniej trafnie
pisze August Wrze$niom ski:

Proboszcze po wsiach goéralskich po wiekszej czesci
sami sg goéralami, nalezac wiec do Tego samego spoteczen-
stwa, w ktédrem wystepujg jako pasterze, duktadnie znajac
zalety i wady swych parafian, oraz nie bedac ani fa-
natykami, ani za$lepionymi wullramontami, po-
spolicie wywierajg zbawienny wplyw7 tagodzac obyczaje i sie-
jac prawdziwg moralno$¢. Ksigdz kanonik Stolarczyk, pro-
boszcz zakopianski, pieknym jest przyktadom wzorowego pa-
sterza, ktérego nawet ro6znowdercy szacunkiem swytn obda-
rzajag. Pod jego zbawiennym wpitywem cywilizacja wielkie
w Zakopanem czyni postepy; obyczaje poprawity sie i ciggle
poprawiaja,, a obiedwie pitcie bardziej sg wk wzajemnych
stosunkach powsciagliwe.

Podhalanin chetnie zawigzuje rozmowe, prz/bzem ml
zwyczaj siada¢ obok zagadniete; osoby bez wzgledu na jej
stanowisko towarzyskie, wgjawszy tylko osoby duchowne,
dla ktérych wielki ma szacunek. Siadanie »ob® Kksiedza,
przynajmniej hez wyraznego zaproszenia z jego strony, jest
w7 oczach Podhalan wielka nieprzyzwoito$cia. W Zakopanem
gorale radzi odwiedzaja jego moj?tia; w lecie odwiedziny
odbywaja sie na ganku. Proboszcz siedzi na tawce, a goéral,
wyjgwszy szczegblnie powaznych gazdbéw, pospolicie stoi na
zewnatrz ganku oparty o jego porecz i gaw7rdzi, zachowujaca

') Wtad. Ludwik Anezyc w swym artykule Zakopane i lud
podhalski tak pisze w r. .1874 o ksiedzu Stolarczyku: ,Kiedy pa-
rafii w Zakopanem nie byto, gdrale nie mieli checi biega¢ o dwie
mile¢ do kosciota w Chochotowi'®; a wielu pacierza nie umiato. !D«piero,
gdy przed dwudziestu Kkilku laty wystawiono koscidt, zmienito sie to
na lepsze. Nowy proboszcz, do dzi$ dnia zarzadzajacy koSciotem, ksigdz
Stolarozyk, obchodzit chate po chacie, namawiajgc mieszkancéw?7, aby-
uczeszczali do kosciota i spowiedzi: udzielat im rud i bardzo zbawien-
nie wptynagt na poskromienie ich namietnosci. Zbojmctwo ustato zu-
petnie, a roepust-a i pijanstwo znacznie si¢ zmniejszyty. Tak to religia
przyktadem zywym zbuwienno$oi wptywu swego tutaj dowiodta.”
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sie z calg uprzejmos$cia i uszanowaniem. Pewnego razu pod-
czas takiej gawedki przyszta do proboszcza para goérali z 01-
czy z prosbg o danie im $lubu i oznaczenie odpowiedniego
dnia i godziny. Przyszty pan miody rozsiadt sio na tawce
i siedzac rozmawiat. Obecny przy tem Zakopianin, nie ino
gac powstrzymaé swego oburzenia, zwrdcit sieRclo narzeczo-
nej i rzekt: , Ty tajego nie bierz, bo on jaki8 chory, zaraz sobie
siedngt!'* Tym sposobem w bardzo delikatny sposéb przymo-
wit on gburowatemu olczaninowi, ze .jego zachowanie sig
mogtaby tylko choroba uniewinnié¢, ale w takim razie nie
bytby odpowiedni na matzonka. To odezwanie sie Zakopia-
nina zastuguje na szczeg6lng uwager albowiem doskonale
maluje podlialski spos6b méwienia posrednio, a nie wprost,
gdy chodzi o mniej przyjemny dla stuchajgcego przedmiot.

Ferdynand Hoesick.

(Ciag dalszy nastgpi*};



jjermatuzacya Slaska Cieszyriskiego
w ll-jisj potowie zesztego wieku.

Wspomnienia i zapiski.

Ludowi S$lgskiemu w hotdzie.

Cieszyn w latach 1850—181)0.

Pawet Stalinach w pamietnikach swoich, dotychczas niestety
drukiem nie ogtoszonychl), opowiada, ze Cieszyn w czasie pomie-
dzy rokiem 1850 a 1860 byt prawie catkiem polskiem miastem,
ze ilos¢ Niemcéw byta w nim wti-dy tak nieliczna i mato wpty-
wowa, iz skromne nawet przedsiewzigcia z cechg niemieckag rzadko
kiedy sie udawaty.

Charakter niemiecki, jakim nacechowane sg obecnie miasta
ksiesi wa cieszynAskiego, zwtaszcza za$ Cieszyna, gtownie nadany
im zostat w ciggu ostatnich lat trzydziestu ubiegtego stulecia
Wprawdzie germ;mizacya szerzyta sie, i dawniej pod wptywem
szkét niemieckich, kosciota, urzedéw i t. p. czynnikéw, ale nie
posiadata tego natezenia, jakie datuje sie> zwtaszcza od czasu wojny
francusko-pruskiej. Zwyciestwo Prusakéw, ktédre spotegowato do
ostatecznych granic ich zaborcze instynkty i stato sie punktem
wyjscia do zazartego przeSladowania braci naszych w Wielkopolsce,
Prusiech i na Slasku, rozbudzito takze i w Ni macach Slqska

*) Praca to nadzwyczaj ciekawa, obejmujgca oprécz wspomnien
osobistych wiele szczegétéw historycznych, nie pozbawionych warto$ci
dla badania dziejowy doprowmdzona jednak tylko do czaséw pomiedzy
powstaniem 1863 r. a swojng prusko-austryaoka w r. 1866. Znajduje
sin w posiadaniu ks. Jozefa Londzina. y
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austryackiego gwattowny szowinizm i namietng zadze wynarada-
wiania narodowosci stowianskich.

Instynktom tym nie trudno byto da¢ uptyw. Zwtaszcza ludnosc
polska na Stawsku cieszynskim byta bardzo podatnym materyatem
dla usitowan tego rodzaju: ulegta) tagodnego i powolnego tempe-
ramentu, z matym poczuciem odrebnos$ci narodowej, pozbawiona
nadto inteligencji rodzimej, z pewnym fatalizmem poddawata sie
pradom idacym z gory i dos$¢ szybko sie germanizowata. Taka byta
charakterystyka ogdlna ludu tamtejszego. Ale warunki bytu na wsi
sjgna tyle roézne od warunkéw w mieScie, chocby tak matem jak
Cieszyn, gennanizacya tak dmiennemi tu i tam rozporzadza $rod-
kami i tak rdéznej sity, ze naturalnie i wyniki jej musiaty by¢
niejednakowe.

Co do ludnos$ci wiejskiej w Ksiestwie, to juz w epoce zato-
zenia gimnazyum polskiego w Cieszynieifr. 1895), mozna byto
tuszy¢ sobie,1 M nkdiespieczenstwo zupetnego jej zniemczenia zo-
statlo powstrzymane. Inaczej jednak sprawa przedstawia¢ sie mu-
siata, jezeli chodzito o ludno$¢ polskg po miistach. Tu nie byto
jeszcze szko6t polskich, ktore wie$ miata od diuzszego czasu, tu
otoczenie, ktére ton miastu nadaje, bylo z gruntu niemieckie lub
zniem/zate. Wynaradawianie zawsze i wszedzie rozpoczyna sie po
miastach i z nich falami spdétsrodkowemi rozlewa sie po prowin-
cji. Kto chcm zapanowaé nad danym krajem, kto chce narzucic
mu obcg barwy, zaszczepi¢ obcg kulture, w miastach sobie obiera
siedzibe i w nich przedewszystldem dziatalno$¢ swojg “rozpoczyna.
Kt6z moze dziwi¢ sie Niemcom, ze na Slasku zwyktej uzyli taktyki.
Kazde z miast $laskich tracito pierwotny charakter polski i nabie-
rato cech niemieckich niemal w stereotypowo jednaki sposéb,
z wyjatkiem mozje Bielska, ktorego niemiecko$¢ byta podtrzymy-
wana oddawna przez ludno$¢ okoliczng niemiecka, osiadtg tam
jeszcze; w XIIl. wieku po naj$ciach Tataréw. T)ruga réznica po-
miedzy'Oieszynem a Bielskiem polegata na tem. ze pierwsze z da-
wien dawna byt stolica, zesrodkowujacg w sobie zycie catego
Ksigstwa, drugi za$ w epoce lat 1850—1860 byt nedzna dziura,
nie zastugujagcg nawet na nazwe miasteczka, nie miat wiasciwie
domoéw. lecz ubogrS lepianki, tymczasem juz W lat temu t. j. okoto
r. 1895 byt bogatem miastem, majgcem pozor catkiem europejski,
a to dzieki nadzwyczajnemu wzrostowi przemystu.

Jezeli tedy przedstawimy .szkicowo, jakg-drogg kroczyta ger-
manizacja w takim Cieszynie¢ to tem samem otrzymamy obraz,
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dajacy nam dostateczne wyobrazenie o tern, eo i jak dziato sie
w innych miastach w tym samym czasm.

Kozw6j Cieszyna w ciggu drugiej potowy ubiegtego wieku
postepowat powoli, stopniowo, bez gwattownych ruchéw. W r.'IS58
liczyt mieszkancow 9062, w r. 1869 — 9779. w r. 1880 — 13.004,
w r. 1890 — 15.220, za$ w roku 1897 niespetna 17.000, czyli
zatem w <dagu lat 38 liczba mieszkancow7 nie zdotata sie nawet
mpodwoié¢. Pod wzgledem wyznaniowym ws$rdd ludnosci Cieszyna
w ciggu tego czasu zaszty nastepujgce zmiany. Liczba ewangieli-
kow z 10% "~ r- 1858 wzrosta do'32-25°/0 (3387 gtéw) w r. 1890.
Procent zydoéw w r. 1858 byt nadzwyczaj maty, liczono i¢b bowiem
wtedy zaledwie 22S. gtdw czyli 24S0, og6tu ludnosci miasta.
IV r. 1890 byto zydéw 1313 gtow czyli-, W r. 1896 liczba
zydow7 w7 Cieszynie wzrosta do poéttora tysigca itemu to znacznemu
naptywowi elementu semickiego, océzywdscie z Galieyi, w7 duzym
i“stopniu  przypisaé;-, nalezy wzmocnienie germanizacji Cieszyna.
Naptyw zydéw 'do Bielska byt o wiole silniejszy i itpmbardziej
przez to wzrosta tam potega niemczyzny. W r. 1890 liczyt zyddéw
1977 gtéw czyli 13%56°% <na 14.573 mieszkancéw), w roku za$
1896 przeszto 2.000.

Polali Klncki burmistrzem Cieszyna.

Liczebnosci Niemcéw7 w owym roku 185,8.* nie znamy, wia-
domo wszakze.-.skadingd, ze byty to czasy, gdy zywiot polski miat
jeszcze znaczng przewage nad niemieckim. Znamiennym tego do-
wodem byta przedewszystkicm ta okoliczno$¢, ze w r. 1850. przy
pierwszym autonomicznym wyborze miejskim, powotano na bur-
mistrza polaka, dra Ludwika Linckiego, adwokata, ktéry byl jeduym
z pierwszych budzicieli ruchu narodowego; on to byl w7poczatkach
wydawcg ,-Gwiazdki Cieszynskiejgdy jeszcze zwata sie ,Tygo-
dnikiem". on wspotdziatat ze Stalmachem przy: zatozeniu Czytelni
Polskiej w r. 1S4S, zamknietej nastepnie przez rzad w r. 1854,
a w r. 1861 przyczynit sie do otworzenia Czytelni ludowej i t. d.
Drobnym ale niemniej charakterystycznym szczegétem,, dowodzg-
cym jego ducha polskiego-, byto, iz .synom swoim nadat) imiona
czysto polskie: Sobiestaw i Stanistaw %

rJ Obaj na dobre sie zniemczyli, zwaszcza pierwszy, bedacy na-
stepnie adwokatom w .Cieszynie) dr. Sobieslaus Kluin, jak kazat sie
nazywac'. Przez wiele lat nalezat jawnie do obozu liberalnego,, ktory

47
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Oto jeszcze pare szczeg6téw z jego zygia. Urodzony w r. 180J,
adwokatem w Cieszynie byt od r. 1831 do 1864, w r. i848 byt
komendantem z wyboru gwardyi narodowej, przez wiele lat pia-
stowat urzad komendanta uprzywilejowanego towarzystwa strzelcow
miejskich; jako burmistrz rozwijat wielce dobroczynng dziatalnos¢,
postarat sie o zatozenie domu sierocego, zatozyt  kase o0szczedno-
§ci i t.p. Umart w r. 1877.

'L czasébw bunnistrzowstwa Kluckiego. ktéretrwato tylko lat
10 t. j.do r. 1861, mozemy przytoczy¢ pare. szczegdtdw nastepu-
jacych. Do roku 1860 tablice z nazwami ulic w Cieszynie istniaty
nie wszedzie, a jezeli byty, to przewaznie polskie, po czesci nie-
miecko polskie, ale zgodne z nazwami, uzywanenii przez ludnos$¢
polska. IV kwletniu tego sroku, pod naciskiem faktu, ze element
niemiecki zwmkozyt sie do$¢ znacznie, rada miejska uznata za ko-
nieczne przybi¢ wszedzie po rogach nowe tablice z napisann po-
dwojnemi, po niemiecku i polsku. A wiec obok nazwy Gileboka
dodano Ticfijasse, (pOzniej przechrzczono jag na Erzherzogin Ste-
phanie-Strassejw Wf/iszy Byuch obdarzono dodatniem Ober-ruty,
Prsykojre przechrzczono na Mcuhlyraben, przy nazwie Bracka do-
dano tokciowy napis Drcibriiderbrmmenyasse J). ulice Polska prze-
zwano lolnisrhe, a p6zniej za starego Demla zmieniono na lhutsche-
fasse, bo ulicy ,polskiej* w miescie ,niemieckiem* tolerowac nie
nalezato. POzniej parokrotnie zmieniano jeszcze tablic* ale nazwy
polskie pozostawiano, dopiero w r. 1S93 rada gminna wiekszoscig
gtoséw iichwalita nazwy polskie zupetnie usunag¢, tak, ze od tego
czasu zastaty tylko nazwy niemieckie. Przeeiwko tej uchwale 100
znaczniejszych obywateli, miedzy mmi nieco Aiemcédw nawet. \rj

.go parokrotnie obdarzat mandatem poselskim; przestat postowaé do
lhady panstwa w r. 1896. 'Drugi, byty c. k. oficer, byt wiascicielem
dobr Kozy- pod Biata, wybierany z okregu wielkiej posiadtosci Wado-
wiee-Biata-Zrwiee-Myslenioo do Wiednia, gdzie udawat Polaka, gdy
tego'byto potrzeba: znany byt w Tzbie poselskiej, jako speeyalista od
zamykania dyskusji stereotypowem ,lch baantrage zum Sehlus!} &r
Debatte'l;-¢ — Byt takze marszatkiem Eady powiatowej w Biatej.

) Przy tej ulicy stoi Studnia Bracka z napisami w jezyka
tacinskim, polskim i niemieckim, postawiona na pamiatke zatozenia
bieszyim przez trzech braci Piastbwiczéw Leszka, Bolka i Cieszka
gfalbo Oieszymiea'). ktérzy po diugiej rozigce, jak mowi legenda. w tem
miejscu spotka¢ sie mieli roku 810 i wtedy miastu dali poczatek.
W tej pieknej legendzie dopatrze¢ sie mozna analogii z l6sami Polski,
ktéra rozdarta na trzjUfizeSci, obecnie zrasta¢ 5%4e¢ zaczynajw jedng
catosé.
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stosowato protest, ale bez skutku. Ludno$¢ polska po trochu za-
czeta zapomina¢ dawne nazwy polskie i zdarzato sie coraz czesciej,
ze uzywano tylko nazw niemieckich np. ulice Saska Kepe juz
w epoce 1895—1896 roku nazywano nie inaczej jak Sachsenberg.

W pazdzierniku 1860 r. odbyta sie uroczystosé¢ 1050 rocznicy
zatozenia miasta. W programie pierwotnym miano wygtosi¢ mowe

polska i niemiecka, ale ostatecznie zaniechano moéw zupetnie
.Z powodu r6znosci zdan— jak pisze owczesna Gwiazdka - azeby
nie naruszono zgodnos$ci roznych religii i narodowos$ci, czem sig

zawsze odznacza miasto nasze“. Widocznie, przy tej zgodnosci, co$
zaczynato sie psowaé, storo dla spokoju”~-aby nie draznié¢ sie wza-
jemnie, przetozono ztote milczenie nad srebrne mowy, >

W7 rok potem, bo 4. pazdziernika 1861 roku, przy- posSwiece-
niu nowo zbudowanej szkoty ,gtownejdl (llauptschule), spisano sie
lepiej, umozliwiajagc ks. katechecie dr. Jerzemu Prutkowi przemo-
wienie we jizyku polskim. Dw Prutek, jedon z niewielu dziataczy
nad odrodzeniem w epoce pomiedzy r. 1848 a 1860, w r. 1861
wybrany potem do sejmu z gmin wiejskich wkrotce potem prze-
szedt do obozu niemieckiego, za co wdzieczna zniemczona rada
miejska jednej z ulic nadata jego nazwisko. W r. 1874 Prutek

i ekskomunikowany przez biskupa za wyznanie wiary, przeciwnie
zasadom kosciota katolickiego.

Jak stabg byta jeszcze wtedy niemczyzna zaréwno w Cieszy-
nie jak i w Bielsku, na dowdéd pare szczegétéw z historyi prasy
Slaskiej. W Bielsku od 1. stycznia 1857 r. wychodzi¢ zaczat pod
1'edakcyg ksiegarza Zamarskiego ,Bielitzer Wdéehenblattll, kto/y po
11'zech miesigcach stabej wegetaeyi zszedt z widéw n- Natomiast
N (ewiazdka Cieszynskal cieszyta sie znaeznem 'powodzeniem i tal
naprz. krakowski ,,Czaslw r. 1859 ,zazdros$cit**.,Gwiazdce'llicznych
Jpj przyjaciét i poplecznikéw i nieraz jej z tego powodu dogady-
wat". Istniejgcy za$ w Cieszynie od maja 1860 r. ,Sehlesischer
AnzeigeY’l (pod redakcya i naktadem Karola Prochaski) w pazdzier-
niku nastepnego 1861 roku ubolewat z powodu upadania Czytelni
niemieckiej i zatozenia czytelni ludoWej (polskiej). Pismo to wkrdtee
=<1110 upadto, poczem do chwili powstania ,Silosull nie byto
w ( ieszynie pisma niemieckiego, wskutek czego przy zaktadaniu
kamienia wegielnego pod szkote realng w tymze jeszcz-e roku wto-
zono tylko jednag gazete, a byta nig Gwiazdka Gieszi/iska. Warto

tu przypomniec¢”, ze Gwiazdka, zatozona w r. 1848, "wyprzedzita
"mle innych gazet polskich nawet w wiekszyoh miastach. Tak
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naprz. z dziennikéw warszawskich w owym roku istniaty'zaledwie
dwa. a mianowicie Gazeta Warszawska, zatozona jeszcze w wieku
XV]TL i Kurijer Warszawski, zatozony w r. 1830.

Burmistrzowshco .Julianna l)emla.

Z objeciem zarzadu miejskiego w Cieszynie przez dra Johamia
Demla, ktore zaszto z koncem r. 1861, rozpoczeta sie. germaniza-
cja w tempie przyspieszonem. Za potozone w tym Kkierunku zastugi;
jego nazwano wtasnie Bynek Gitéwny Demeljdatzmi. Z a bur-
nhstrzowstwa Kluekiego wszelkie rozporzadzenia wtadz miejskich
czy drukowane, czy tez ogtaszane przy biciu bebna, dawane byty
w dwu jezykach, polskim i niemieckim; gdy Demol nastat odrazn
sie to zmienito} zaczeto uzywaé tylko niemieckiego jezyka. W cza-
sie wojny prusko-austryakiej ludno$¢ polska w Cieszynie uzalata
sie, ze tylko wezwania o datki ogtaszane bywajg w jezyku pol-
skim, a wrszelkie inne tylko po niemiecku. Prz\ takiem niezyezli-
wem zachowaniu sie wzgledem ludno$ci polskiej miata czoto taz
sama zwierzchno$¢ miasta okaza¢ pewnego razu swoje niuzadowo
lenie z tego. ze nie zostata zaproszong na wielkg zabawe ludowa,
urzadzong przez stronnictwo polskie.w Stbicy (duza wie$ pod sa-
mym Cieszynem! w r. .1869. Tak wzieto do serca jej protensye.
iz nastepnie, gdy miata sie odby¢, podobna zabawa w Hopicy.
w IgtBil, nie omieszkano juz rady m. Cieszyna uprzejmie zapro-
si¢, za'£o ta przez wdziecznos$¢ i prawdziwie germanska kurtuazy
z imeyatywy dra Demla zakazata uroczystego pochodu z mia,sta
i do miasta.

W roku 1870 powstat w Giesycynie J)ciitsc]icr-Vereiit, ktory
kierowat catym ruchem antipolskim'i inieyowat wszelkie zamachy
przeciwko polskosci. On to na poczatku tegoz roku miat czelnos¢
zazadaC od starostwa przedstawienia S$obien wykazu cztonkéw pol-
skiej czytelni ludowej, ktdérej dose silny rozwdj w pierw szych
lataCii istnienia bardzo Diemcéw irytowat, tembardzitj, ze czytelnia
nMiniecka wtedy stabe dnw®ta znaki zycia.

W roku 1873 postanowiono _,na ratuszu'l cieszynskim straz
ochotniczg, zalozona zaledwie na rok przedtem, wolna, do tego
czasu od hegemonii niemieckiej, przerobi¢ na instytiicye.gzupetnic

ty Tego Demla nic. nalezy miesza¢, z Leonardem .Demlem t-yueni
jego, ktory roéwniez byt burmistrzem Cieszyna przy Kkoiieu zesztego
wieku.
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niemiecka. Dokonanie tego zamachu polecono niejakiemu Schru-
harzowi, jak nazwisko wskazuje, pochodzenia polskiego, ktéry moze
nawet dobrze po niemiecku nie umiat. Ow pan Schrubarz postami
whniosek, ktory brzmiat w ttumaczeniu tak: ,,Zgromadzenie uchwala,
ze straz ogniowa ochotnicza cieszynska jest niemieckag co do swego
jestestwa, swoich dazen, swego wewnetrznego sktadu, swojej mowy
i komendy". Ze ,skiad wewnetrzny" nie by} bardzo niemieckim,
to najlepiej wida¢ z tego, ze za owym wnioskiem 2z 90 cztonkow'
strazy gtosowato tylko 36. Pomimo to uchwata zapadta, bo tak
chciat p. Demel i nic juz nie pomogty protesty po6zniejsze.

Germanisarya ws$réd mieszczanstwu.

Powyzsze szczegéty dowodza, ze niemczyzna byta narzucana
mgory, ze jej postepy nie bytyi-czem$ zupetnie naturalnem, nie
wyptywaty z rzeczywistego uktadu stosunkéw, lecz sztucznie pod-
sycane by¢ musiaty. Szkoda tez niepowetowana, ze ws$r6d obozu
narodowpgo polskiego zamiast, bardziej energicznej, wytezonej pra-
cy, zamiast zgodnego, zorganizowanego dziatania, nastgpity spory
osobiste, zaczety coraz cze$ciej i coraz namietniej wybuchaé wa-
$nie wyznaniowe, miedzy katolikami a ewmngielikaiiii, co ogromnie
zaszkodzito sprawie narodowej, krzywiac jej kierunek i sprowadza-
jac ja na bezdroza.

Niepodobna przytacza¢ mndéstwa drobnych szczeg6téw, ilu-
stnrieych przebieg tej ewolm-yi, jaka odbywuta sie ws$réd mie-
szczanstwa pod wpltywam germauizacyjnego parcia z gory. Ewolu-
cja ta objeta miedzy iiinemi nawet i dziedzine kulinarng. Zanotu-
jemy tu pare szczegOtow, stwierdzajacych, ze okoto 1872 r. istniaty
jeszcze wsrdd Cieszynian tradycje kulinarne o charakterze wybitnie
polskim, czego*juz okoto r. 1895, gdym przybyt na Slask, w za-
den sposob dostrzedz nie btin mozna. Oto z poczatkiem r. 1872
niejaki Stanistaw flandour otworzy! restauracje narodowg pod
trzema braé¢mi-. .Mozna u niego byto dosta¢ dobrej herbaty i kietbhas
krakowskich, ktére co pare dni nadchodzity od stynnego Arnioto-
v'icza z Krakowa. Ogtaszat tez Gandour ,obiady prywalne“¥ gdzie
mozna byto spozywaé bigos litewski, zrazy polskie 11 p. potrawy,
przyrzadzone wedtug przepiséw kuchni polskiej. Podobno restau-
racja ta miata duze powodzenie. Skoro o tych smakotykach mowa,

warto zanotowa¢ ceny niektérych artykutdw spozywczych z tego
wtasnie .1872 r. 1 tak wotowina w Opawie za funt 30 cent' w,
w Bernie 32, we Lwowie 26*5; cielecina: Opawa 28, Berno 33,
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Lwow L9'5; wieprzowina: ppawa 32, Berno 34, Lwoéw 36;
chieh biaty: Opaw7a S'5, Lwéw 10; chi eb czamy: 'Opawa?7,
Lwéw7 7-21, Cieszyn: ziemniaki 215, masto 0'60.

Bestaurator Pustelnik ,pod ztotym wotem'l, gdzie przez czas
dtugi miescita sie polska Czytelnia ludowa, juz woéwczas sktania-
jacy sie ku niemczyznie, a okoto r. 1890 juz caly i“iemiee, polecat
czysto w ,Gwiazdcel swo6j miodek, ,polski nnrodoway trunpkll na
ktory tak lubiat do niego zachodzi¢ codziennie Stalmach przez
dtugie lata. Przez wdzieczng pamieé¢ za to, gdy zbierano skitadki
na nagrobek dla Stalmacha, Pustelnik ofiarowat az 1 zir.

W dwadzieScia lat p6zniej nawet i w tej dziedzinie nastapita
zupetna zmiana. Jadtodajni polskiej narodowej darmohy szukac;
potraw polskich nawret w domach prywatnych nie umiano juz spo-
rzagdzaé? Wszelkie zaktady restauracyjne, cukiernie i t. p. majg juz
ceche zupetnie niemiecka, z obstudg kaleczacag mowo polskg nie-
mitosiernie, a czesto nie chcacg wrtale odpowiada¢ po polsku.

Drobnomieszczanstwa cieszyfAskie zawsze zyczliwie zachowy-
wato sie whbbec Stalmacha, chociaz zajety gtownie ludem rolniczym
i nie majac pomocnikéw, nie moégt mu wiele czasu poswiecac
i pracow?@¢ nad jego oSwiatg w duchu narodowym. Niejakim $la-
dem tej zyczliwos$ci, byto wystgpienie korporacyjne weteranow
cieszynskich na pogrzebie corki Stalmacha Pauliny w maju "1878
roku. Okoto r. 1896 co$ podobnego nie bytoby juz mozliwe.

Germanizacja bowiem szta tymczasem coraz zwawszym Kkro-
kiem, przeciwdziatania ze strony narodowc6w?7 polskich nie byto.
Niemcza sie whkzystkie warstwy. Profesor gimnazjum i Kkustorz
muzeum Szersznika’) p. Joseph Witrzens, jeszcze w/ r. 1S74 na-
zywat sie Jozef Wytrzes i tak sie podpisywat. Byt wtedy kiero-
wnikiem wr3 klasowej szkole ludowrej w7Karwinie. Kupiec korzenny
na Wyzszym Rynku, ktory jeszcze okoto r. 1880 nazywat sig¢ Jan
tomozik, wkrétce potem przerobit sie na ,Joliann LomosikIl Inny
kupiec, majacy czysto polskie, piekne nazwisko Kwasigroch. wido-
cznie poczat sie whktydzio, ze ma co$ whkpdlnego* z prawdzi-
wym grochem i przemalowat swoje nazwisko nad sklepem na
Quasigroch.

SfeNiemcza sie nietylko rodowici' Slazacy, ale takze przybysze
z innych dzielnic polskich. Przybywa z biednej wioski goralskiej,

J) Obywatel cieszyniski itr. 1747 um. 1814. Zbiory jego sktadaja
sie przewf7aznie z okazdéw przyrodniczych, etnograficznych i nmmzma-
tvkil! biblioteka zawiera przeszto 30.000 toméw, zatozona w7 r. 1802
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z okolic Biatej Goéry, chtopiec kilkunastoletni, w Cieszynie po-
Swieca sie krawiectwu i po Kkilku latach z Pawta Juraszka robi
sie ,,Paul Juraschek-Herrenschneider". (Sprawiedliwo$¢ nakazuje
przyznaé, ze ten obecnie juz od diuzszego czasu znowu dla pol-
skosci odzyskany zostal). Emigruje z Warszawy cyrulik Komorni-
cki i w Cieszynie w lat czternascie potem spotykamy ,Friesir- und
Kasirsalon* p. Komornitzky’ego, ktéry juz z wielka, trudnoscig
wyraza sie, W7 jezyku ojczystym, obcuje fajko z Niemcami i dzieci
wychowuje na Niemcéw.

Faktow takich istniaty tysiace, jedne od drugich smutniejsze.
Ale najsmutniejszym byt ten, gdy nie prostak bez wyksztatcenia,
bez poczucia narodowego, lecz przedstawiciel inteligencyi, doktor
prawa, notaryusz, p. Henryk Gietdanowski. niedawno z Galicyi
przybyty, biorgc $lub 11. kwietnia 1891 r. w kosSciele katolickim
w Cieszynie, pozwolit na przemdwienia meimeckie. Poda¢ tez na-
lezy, ze pan 6w byt wtedy prezesem ])olskiejr-Vzytelni ludowej, co
juz niejednemu mogto sie wydaé nieprawdopodobnem.

Tempom- mutantur...

Miarg postepéw. jakier;'poczynita niemczyzna w ciggu dos¢
krétkiego czasu dowodem, jak radykalnie zmienit sie nastroj wsrod
mieszczanstwa, od czasu, jak dr. Klucki przestat by¢ burmistrzem
Cieszyna, postuzy¢ moga dw7a nastepujace epizody. Zdaje sie, na
pare lat przed usunieciem sie jego od zarzagdu miasta, byt pozar
w Zywcu, ktory7.poczynit doéé spore spustoszenie. Stalmach ogto-
sit w Gwiazdce subskrypcye na pogorzelcow7, ofiarujagc pewna
kwote od siebie, ot6z pomimo, ze Cieszyn byt wtedy do$¢ matem
i ubogiem miastem, ludno$¢ pospieszyta ze sktadkami, ztozywszy
w krétkim czasie dwiescie kilkadziesigt gulden6ow” oprocz tego
urzadzono pare koncertéw7 na ten cel. Z pomoca dla polskich po-
gorzelcéw szli wtedy nawmt i Niemcy, jak to wakazujg nazwiska
podane jw Gwiazdce. Gdy zas. po latach kilkunastu, juz za bur-
mistrzowstwa Demla spalita sie niemal doszczetnie Lanckorona
i gmina tamtejsza zwrdcita sie z prosbg do rady miejskie] cieszyn-
skiej o pomop.dla nieszcze$liwych, odpowiedzig na to byto gtuche
milczenie. Tak sie juz czasy zmienity, ze Stalmachowi ani do gtowyt
nie przyszto agitowaé wr swej gazetce zaniesieniem pomocy roda-
kom z Galicyi.

Nic tez dziwmego, ze w latach 1890— 1900 ulice Cieszyna
miaty j,iz wyglad najzupetniej niemiecki. Wszelkie napisy, tablice
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i t. p. na instytucyaeh rzadowych, miejskich, wogdle publicznych,
byty niemal wytgcznie niemieckie. Wyjatki mozna byto na palcach
jednej reki wyliczy¢é. Je$li-gdzie znalazt sie jeszcze napis polski,
to z pewnos$cig pochodzit z lat dawnych. Stronnictwa narodowe,
zarobwno ewangielieue jak katolickie,'-" nie dbaty o to wecale, aby
chociaz tym siposobem zadokumentowa¢ istnienie Polakéw po mia-
stach. W nrze 8 Gwiazdki z r. 1893 z humorem opowiedziat kto$
przygody pewnego siedlaka (wtoscianina), nie mogacego odnalez¢
w miescie domu ,katolicko-narodowego", chociaz koto niego kilka-
krotnie przechodzit. .Dom ten dopiero w r. 1S95- do6cézekat sic
tablicy z napisem ,Dom Dziedzictwa btogostawionego Jana Sar-
kaudra", co nie obeszto sie bez klopotow i trudnosci. Zatozona
zinicyatywy autora tych notatek Wypozyczalnia bezptatna ,,Zwigzku
Slaskich katolikow", przez czas diugi nie mogta sie doczekac
tablicy z napisem. .Natomiast na budynku hotelowym'i,pod ztotym
wotem" jeszcze w r. 1897 widniat u samei g6ry ogromny napis'
Bazar-Cieszynski, aczkolwiek instytucya ta przestata istnie¢ okoto
roku 1880.

Trudno sie tez dziwi¢, ze wobec- obojetnego zachowania sie
w tej spranie przewodnikéw narodowych i og6t ludnosci polskiej
rowniez obojetni©..jg traktuje. Napisy polskie na sklepach byty tez
w tynr czasie juz bardzo rzadkie igco dziwniejsza, czesSciej je mozna
byto znalezé¢ na firmach zydowskich, anizeli na chrzescijanskich.
Pisownia na nicli przewaznie byta bardzo utomna, tre$¢ czesto
niezrozumiata lub komiczna, jak naprz. w nastepujacych: ,Burdaki
na wlicio obito" (co znaczy¢ ma: miwiki do wiania zboza czyli
wiatniki — ,0bili" po czesku znaczy zboze)) ,sktad zmartych
trumienki t. p. W ostatnich latach zesztego wieku mozna byto
zauwazy¢ nieznaczny postep w tyin kieiunku: napisy polskie na
sklepach zaczety sie pojawiaé czesciej.

Do jakiego stopnia Polacy w Cieszynie w ostatnich dziesig-
tkach lat ubiegtego wieku zrzekli sie juz wywierania swego
wptywu na instytueye publiczne, ktére nawet czasami znacznemi
wBpoma-gali datkami, dowodzi fakt nastepujgcy. Biskup sufragan
cieszynski ks. Franciszek Sniegori, wedtug zdania tak katolikéw
jak ewangielikéw,' dobry narodowiec, z okazyi 80 rocznicy swoich
urodzin ofiarowat i5(K) ztr. na dom sierot, kt-6ry nosi iiapis,?T'Fans(?»-
haus i germanizuje dzieci polskie. Ozy dajac takg kwote, nie nale-
zato zazada¢ przynajmniej potozenia drugiego napisu po: polsku
W r. 1885 p. Bronistawa Swierkiewiczdy na urzadzita w szkole
miejskiej wystawe obrazéw wiasnego pedzla i pozostatych po ojcu,
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rowniez artyScie-malarzu. Dochod z tej wystawy przeznaczyta na
tenze Waisenhaus.

‘Jfitkie instytucye. j,k cechy rzemie$lnicze (Genossenschafteii),
kasy dla-f.chorych (hrankenkas$s$n) i t. p. w ostatniej d&wierci
zesztego wieku zostaty catkiem zniemczone, chociaz nierzadko
w wydziatach ich zasiadali ,,znani“ i ,gorliwi" narodowcy. Ogta-
szaty sprawozdania tylko po niemiecku, statuty i napisy miaty
tylko niemieckie, choeteft miedzy rzemie$inikami bytlo mnéstwo
takich cztonkéw, co stabo po niemiecku umieli, albo nawet wcale
jezyka niemieckiego nie znali (np. przybysze z Galicyi albo hro-
lestwa).

Polacy wobec rady miejskiej.

Narodowcy cieszynscy nie dbali nigdy o to, aby zyskaé jakie-
kolwiek wptywy w tonie rady miejskiej. Nalezato przy kazdych
wybowteh, odbywajacych sie co trzy lata, stawia¢ swoiJi kandy-
datéw, agitowaé za nimi i t. d. Jeszcze w r. 1872 z powodu obsa-
dzenia posady lekarza miejskiego podjeto co$ niby w rodzaju akcji
w tym kierunku. Zaagitowano miedzy mieszczanami i wystosowano
protest z 500 podpisami ale bez skutku. Od tego czasu zapano-
wata literalna martwota. Dopiero w r. 1888 ,Zwigzek katolikow
Slaskichl, towarzystwo polityczne, postawit swoich kandydatéw,
notabene bardzo watpliwej pod wzgledem narodowym wartosci.
Zresztag Zwigzek na ludnos$¢ miejska nie miat najmniejszego wptywu.
| jakze go mogt mieé. skoro w r. 1893, jak sprawozdanie wyka-
zywato, liczyt on cztonkéw w Cieszynie tylko 7 oprocz Kkilku
ksiezy, w Bielsku tylko jednego (ksiedza), we .Frysztauie 13,
(w tern 2 ksiezy), w Skoczowie za$ ani jednego! A dodac trzeba,
ze taki Skoczow w r. 1890 na 3182 mieszkancow liczyt Pola-
kéw 2083.

Przewodnicy narodow, polscy w koncu ubiegtego wieku nie
mieli juz zadnego wptywu na mieszczanstwo, uzywajace jeszcze
jezyka polskiego. Gdy w r. 1895 postanowiono w kotach polskich
Zaprotestoaa¢ przeciwko znanej uchwale rady miejskiej m. Cie-
szyna. fundujgcej 20 stypendyéw z funduszéw miejskich dla
uczniéwl Polakéw , ktérzy wstagpig do gimnazyum niemieckiegojJ to
P; dr. Michejda, ktéry zainicjowat 6w protest, a windoiwie zaza-
lenie, z trudnos$cig zebrat 20 czy 30 podpiséow. Kozumie sie, z ta-

kiego: protestu rada miejska jak i wtadze rzadowm mogty sobie'
zartowac.
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Rada miejska w Cieszynie pod koniec zeszteg'o wieku skta-
data sie z 25 cztonkéw. Okoto r. 1870 i pobzniej radcami byli
wytacznie niemal mate<$nicy panstwowi lub kameralni fz zarzadu
débr arcyksigzecych), doktorzy, adwokaci, profesorowie it. p. Wta-
§ciwego drobno-mieszczanstwa, kupcéw i rzemie$lnikéw nie byto.
Po jakim$ czasie zaczeto ich znowu dopuszcza¢ do rady, ale wy-
bierano samych figuaaritéw, Kktorzy nie byli zdolni do samodziel-
nych krokoéw; decydujacy gtos mwta wyzsza inteligencja oraz
grube ryby przemystowe, miedzy nimi zydzi: Kohn. milioner,
wtascjeiel wielkiej fabryki mebli gietych, oraz Fasal. fabrykant
likierow i wody sodowej. Wyborcy do rad miejskich dzielili sie
n&; trzy kota stosownie do cenzusu majatkowego i potozenia spo-
tecznego; obywatele, nie ptacacy przynajmniej 5 zir. podatku bez-
posredniego, nie mieli prawa gtosowania. Poniewaz za$, jak wia-
domo, ludno$¢ polska w miastach sktadata .sie prze¢, aznie z wag.stw
ubozszych, podatkiem bezpos$rednim nieobcigzonych w«gte lub tylko
na kwote mniejszg od zir. 5, wiec znaczna czeSeytej ludnosci
w wyborach udziatu nie brata. Poza tg kntegoryg pozostaje wszakze
jeszcze dosy¢ powazna ilos.¢ ludnosSci polskiej, nieco zamozniejszej,
kiéra tworzy gtowny kontyngens wyborcow kota 111. Koto II. juz
nader mato liczyto Polakéw, a w kole T nie byto ich wcale.

Cliaraktej,wstycznem i ciekawem dla nas zjawiskiem byto za-
chowanie sie wyborcow rdéznych ko6t stopien zaiteresownniu sie
ich wyborami. Zainteresowanie to wogdle nie byto nigdy zbyt
wielkie, ,,Spiesshiirgeyzy* cieszyhnscy nigdy nie okazywali zbytniego
zapatu do spraw7 publicznych, tatwo jednak mozna byto znnwmzyé.
ze interes ten wzgledem wyboréw byt znacznie stabszy w war-
stwach wubozszych, a wiec n Polakéw, anizeli w zamozniejszych,
niemieckich. Dajemy tu pare na to dowodéw (wirowych

W r. 1885 przy wyborach do rady miejskiej w Cieszynie na
972 uprawnionych do gtosowania z Ill. kota zjawito sie tylko 191
Cftyli 19'6%. Z 1L kota na 110 liprawmionych dato gtos 58 czyli
p2-7¥(, z kota I. na 131 wuprawnionych gtosowato 80 czyli 61°0.
W innych miastach byto podobniez: w Strumieniu naprz. w r. 1SNS
z IIl. kota na 185 uprawnionych do gtosowania zjawito sie przy
urnie tylko 84 czyli 45’4°/0, za$ z Il. kota na <88 uprawnionych
gtosowato 27 czyli 71°/0.

Z catlg stusznoscig stwierdzi,”. mozna, ze w takim Cieszynip
z tych 80°/0o wyborcow?7 kota Ill., ktérzy stale nie gtosowali, przynaj-
mniej potowa t.j. jakie$S 400 uzywatlo w owk czasy w domu jezyka
polskiego, druga za$ potowa postugiwata sie obu jezykami. ltowo-
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dzi to, e ludno$¢ do owego czasu jeszcze czysto polska a nastepnie
cze$¢ ludnosci, zniemczonej tylko czjgsc-iowo, ktérg przy pewnych
usitowaniach mozna byto jeszcze od zagtady w krotkim czasie
oeali6, wyborami sie wcale nie interesowaty. | nic. dziwnego! Czyz
bowiem zachecano jg do tego? Czy starano sie rozbudzi¢ wsréd
niej ruch jakikolwiek w kierunku narodowym? Nikt tego nie pro-
bowat nawet. Jezeli pracowano cokolwiek, to tylko nad ludnoscia
wiejska, ludnosé¢ miejskg zaniedbano zupetnie; dlatego tez z koricem
ubiegtego wieku miasta S$laskie ulegty zupeinie germarnizacyi.

W iClaw Naake-Nakkcki,

(Oing dalszy nastapi’,



Nowe dzieto o Mickiewiczu.

(J6zci' Kallenbach: Adam Mickiewicz przez... "Wydanie ozdobione

siedemnastu ilustracjami. W Poznaniu. 1918. "Wielkopolska ksiegarnia

naktadowa Karola Rzepeckiego. Krakéw S. A. Krzyzanowski. 8°.
T I.s. 447+ XV.+ &nl, T. 11. s. 450+ XL+ 13+ 4 ni). ...

tatwiej, pisa¢ monografie o Eurypidesie, Schillerze, "W. llugo,
Norwidzie, niz, o Ajschylosie. Goethem, Mickiew fezu. M obee geniu-
sz6w bowiem skorzej o uczucia podziwu, niz o analize i syntety-
czne ujecie wynikéw' badan. Mdéwmy o Mickiew iczu. Jego tworczosé
przedstawia sie raz jak zlom granitu, raz jak wybuchajgca lawa
ptomienna, a rzadziej jako owoc Swiadomej, celowej pracy artydi)-
/Mswj. TImysi wizjonerski, mial wiecoj do odstonienia z gtebin
swweh przezy¢, niz moégt wyrazi¢ (,jezyk kiamie glosowi....*)
- dlatego o szczeg6tach kompozycyi dziel swych przed tworzeniem
najeztJSeiej nie rozmyslat lub budowe obmyslang w dobie realizacyi
natehnion tworezych niszczyt. Klasyk ws$r6d nowozytnych jeden
z naj,nakomitszych, nie wahat sie przeeiez tamaé klasycznych
linii, posSwiecajagc harmonie dla idei. Ale nie poswiecit dla niej
prostoty, w tym stopniu, do u niego, niestychani” rzadkiej nawet
u najwiekszych, i dlatego tak niezmiernie' trudnej do okres$lenia.
Prostata ona widnieje naw®t tam, gdzie Mickiewicz dochodz
szczytow, ktoére zdolna osiagnag¢ sztuka wypowiadania sie.
Wszelako wielko$¢ zjawiska, ktéremu na imie Mickiewicz,
i na innych jeszcze;wspiera sig kolumnach. W twércy ,Dziadéw"
znalazto bowiem uciele$nienie cztowieczenstwo") wszystko to, co
przez?cztowieczenstwo chcieliby$Smy rozumie¢, a réwnocze$nie,iest
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Mickiewicz symbolem ernpcyjnycli i ksztattujacych mocygStnicznych
w ich petni, jest ideatem og6lno ludzkim, poniewaz jest ideatem
srodowiska narodowego, do ktorego nalezy.

Stowem jest Adam skupieniem wielko$ci ,o0znogat-unkowycn
i roznoideowych. Tajemnicy dziatania jego poezji na pokolenia,
kroczace pod rozbieznemi hastam nie rozwigze jeden wskaznik,
ani potega entuzyazmu. ani heroizmu, ani nawet ,Monsa]«$jJO[

To przeswiadczenie przy$wiecato niewmtpdw le Autorowi mono-
grafii, skoro =zarzucit okre$lone i proklamowane ,katy widzenigk,
a raczej, skoro rezygnujac z ujecia genialnej tworczosci w formute,
rozpatrzy¢ ja postanowit jako problem ztozony, wymagajacy uzycia
ré6znorodnych kntery6ow. Dlatego nie,-gardzagc metodg filologiczng!
nie v.orzekajac sic dociekan genetycznych (takze $ledzenia stadyow
rozwoju poszczegdlnych koncepcji), wiédt réwnoczes$nie badania na
podtozu estopsycbologicznem i podkreslat z cata sitg wartosci
ideowe, zrodzone z zespolenia sie poety czy z Bogiem,; czy"? ludzko-
§cig czy; z narodem.

Walng pomoca byto Autorowi pierwsze wydanie monografii,
ale tylko pomoca, poniewaz ramy dzieta z roku 1897 rozszerzyty
sie bardzo znacznie. Ale nietylko weszto obecnie mné-st-wm tresci
nowej, takze gruntownemu przerobieniu ulegly pewne partye,
w innych, zmienito sie stanowisko Autora, nadto zjawity sie. jSze-
rokie rzuty, uogoélnienia, podnoszac warto$jf monograiii w. stosunku
do pierwszego wydania o catg skale.

To, co w ksigzce pomnaza naszg wiedze o Mickiewiczu dzigki
nowym materyatom (rekopisom dziet, listom), wydobyt w przewa-
znej czesci juz przedtem z ukrycia sam Autor inie wydobyt jodinie,
.de i ouu.wit Kkrytyczni#, wpajajagc w rwacy sie dawniej taricimh
ogniwa nieoszacowanej warto$ci, dopetniajagc znamiennymi rysami
linii rozwoju twérczo$ci., Obecnie zapragna¢ stopi" owoce swych
i obcych badan w jedna logiczng i artystyczna catos¢. AY jak

D Roréwn. prace \n-tora: ,Czasy i bidzie", Warszawa, 1904:
»,U nieznanych utworach milodzi,.iiczycli A. Mickiewicza". Pamietnik
liter., VII., Lwuii. .1908; ,(Archiwum Filomatéw", Bibl. Wfirszr., 1909,
t. I.: ,.I,nta uniwersyteckie A. Mickiewicza". Krakéw, 1910,; ,Rod
Filomatow", Bibk warsz. 1914. Obok Ftujygw Autora zawazyly na
szali mniej_ lub wiecej préee pierwszorzednego ,-zyddla. jakiem jest
Achiwum | ilomntdw. opracowania monograficzne i artykuty Tretiaka
> Mickiewicz w S$wietle nowych zrodcd), ldutrnszkiow iczéwuiy (Dzit-jc
lilomatuw w zarysie). Pohrzyekiegu. .Petzulda, Stopy, Przesmyckiego,
Iszyjkowskiogo i i. (mewa o pierwszych rozdziatach).
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znacznej mierze, w jakiej objetosci weszty te nowe elementy do
dzieta, niech pouczy zestawienie.l)

W tomie I-szym rozdziat drugi i trzeci (Lata uniwersyteckie,
Nauczyciel kowienski) to nie nowe opracowanie, ale nowa praca.?
Z wydania pierwszego pozostaty tu ledwo fraganonty. Autor nie
ulegt jednak niebezpieczng, zawsze pokusie wttoczenia do mono-
grafii catej swej nnedzy o pierwszej dobie rozwoju twdrczosci
Mickiewicza, przeciwnie zdotat Szczes$liwie ustosunkowaé materyal
nowy do catosci, dac z niego, co istotne, wyjatkowo chyba — jak
na str. 26 n — nie stronigclod szczegétéw7 (odczyty na posiedze-
niach Filomatéw) lub od dos$s rozciggtego“stosunkowo cytowania
egprzeméw". Dodajmy jednak zaraz, ze cytaty byly Autorowi po-
trzebne do wysnuwania wnioskow, kardynalnych nawet, jak ten, iz
hasto ,miej serce i patrzuj w7 serce” byto juz wprzéd ,filomaty-
cznie uzasadnione juko celowy program dziatania spotecznegol
(s. 88): .

gsjSlharakteryst) czne znamiona pism mitodzieficzych z tem
wszySt-kiein, co byto w nich objiwem i zapowiedzig przysztej
Wielkosci, wydobyt Autor precyzyjnie, $ledzac rozwd6j wyobra-
Zzni  Mickiew7cza w7 tych Ilatach. Wiec podkreslit samodzielnosé
w spolszczaniu znamion poezyi obcej, zdolno$¢ unarodawiania kolo-
rytu, ,.junactwro jezyka", umiejetno$¢ pochwytywania gestow7 i ru-
chow, zywdotow’o$¢ pomystéw, a obok tego budzenie sie mysli
spotecznej, zwiastunki pézniejszej roli poety w ,Trybunie ludéw7".
Jez» k i styl pierwszych jJtworow oczekuja opracowania monogra-
ficznego, ale to, co Autor rzucit jakby od reki, mimochodem
(s. 78 n), bedzie dla badaczy wytyhzna, w jakim kierunku biec
maja ich dociekania. Natomiast ust® o Filomatach (s. 92 n),-cho¢
nie przepojony tem cieptem uczucia, jgo inne partye inonomafil,
tak wytrawnie i wszechstronnie ujmuje atmosfere i ducha organi-
zacyi, ze nowlego niewiele chyba dalsze badania przydadza.

Rozbi6ér wiekszosci ballad wszedt w rozdziat Ill-ei, posSwie-
cony dobie kowienskiej. Architektonika studyum moze ucierpiata
na tem, uwagi bowiem o pozostatych balladach i romansach z syn-

D Po licznych ocenach, ktére ukazaty sie w rozmaitych czaso-
pismach, alet ktére poréwnywaniem dwru .-edycji przewaznie sie nie
zajmowaty, to ,zestawienie" jest gtéwnym celem niniejszego' artykutu.

2 W rozdziale imraseym (Bodziila i szkota) przybyt w nowein
wydaniu piekny wstep o unii duchowej Litwy z Polskg (s. 1), ustep
0 Janin - Soplicy (s. :3—6) i o upodobaniach poetyckich ojca Ada-
mayjs. 9)',
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tetycznem ujfccfe® catoléi znalazty sie, rozdziale nastepnym, rzecz
jednak nie na onem rozerwaniu twoérczosSci balladowej nie traci.
A s3a tu spostrzezenia pierwszorzednej jakosci; jak nad ,Liliami"
(s. 146 nj, w wydaniu pierwszem nie istniejagce, istne jéacko ana-
lizy estetycznej. Aieeh mi bedzie wolno dorzuci¢ jeszcze Kkilka
luznych uwag. Wiec anaforti nietylko przedtuza czas i stwarza
perspektywe w oczekiwaniu, ale — odmiennie jak w wersyi Urno-
wej — maluje takze stany psychiczne ’), jak znowT refren, majacy
w piesni ludowej konwmncyonalne wytacznie znaczenie, u Mickie-
wicza spetnia role nastrojowg2) i jest wskaznikiem dokonywaja-
cego sie procesu wew netrzne-go i> a przez to reguluje stosunek
uczuciowy czytelnika do problemu moralnego, Wysoce artystyczne
zadanie wyznaczyt tez poeta asyndetom. one to bowiem odtwa-
rzajag nastroje uczuciowe. Nastrojowos¢ ,Lilij* jest wyzsza. niz
wszystkich innych ballad, wyyzsza i inna niz np. takze wysoce
nastrojowej ,Nw itezianki“. W ,Switeziance” bowiem nastréj ptynie
I uzycia $srodkow artystycznych Ogonowskich*) i z wprowadzenia
motywu kontrastowego: dzwiekowego, dyssonansowego. Wogole za$
tiastrojowo$¢ ballady Mickiewiczowskiej to temat wdzieczny do
opracowania, oczywiscie Wl zestawieniu z balladg olLcg i Niemce-
wiezowska. Niektére momenty Autor poruszyt bardzo trafnie.

Przi syntetycznem ujeciu znamion ballad nasuwa S$te py-
tanie, jakrn jest wl nich dominujgce wzruszenie. Ot6z najczestszym
moty wem wzruszeniowym, choé wroznych kombinacyach i w r6znem
oSwietleniu, jest mitos¢'(bez wzajemnosci, a o ile wzajemna, HM
szcze$liwa); obok mitosci — Smieré. \ie przypadek 10 prosty.

O stosunku ballad do utworéw tego rodzaju Goethego i Schil-
lera mamy studya bardzo powazne, przez Autora cytowane. Czy-
telnik bytby wdzieczny Autorowi za zajecie stanowiska wobec
postawionej tezy, jakoby ballady Mickiewicza, w przeciwstawieniu
do Goethego, byty tylko ,,opisem ierasomuucsym szeregu zdarzen
i przygéd/cudownych lub nadzwyczajnych, ktérego umysts wyksztat-
cony moze uzywa¢ wt celach alegorycznychZ braku polemiki
na ten temat wnosi¢ wolno, ze Autor na te teze sie nie zgadza

b ,Ha maz, ha trup; po nim juz, po qim jus; nigdy na
ustach $miechu, nigdy snu na Zrenicy"...

2 A rosng tak wysoko, jak on lezy gteboko".

§) ,nie czas juz- nie czas!".

4) Motyw Swietlny powtérzony kilkakrotnie — ws$réd blasko
widzimy tylko sine wody Switezi i srebrne refleksy.
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i ze dlatego poming! jg milczeniem. «fCel alegoryczny a cel wzru-
szeniowy to rzeczy rézne).

W polemice o ,Hymn na dzien Zwiastowania" przechylitbym
sie catkowicie na stronty;Autora, podobnie w polemice o ,,Ode do
mtodosci“. Uwag o ostatnim utworze nie mozna nazwac inaczej
jak znakomitemi. Pod wzgledem formalnym Oda taczy sie jeszcze
wdelu niémi z kierunkiem, ktéry schodzit z pola, pod wzgledem
ideowwm wyrosta z zespotu haset lilomackich i romantycznych.
Duch romantyczny zas — dodajmy — objawia sie nietylko w prze-
ciwstawieniu jednych, uznawanych wtadz duchowych, drugim daza
cym do supreinacyi ale rdwniez w znamiennej dla romantyzmu
mwierze w potege jednostki (,dzieckiem w kolebce” kto teb urwat
hydrze..".") i w dazeniu do przezwyciezenia, ,dopetnienia™ rzeczy
wistosci (rajska dziedzina utudy).

OdbiegliSmy od zapowiedzianego zestawiania dwu wydan.
Powracajagc do tego zadania i postepujac rozdziatami, zauwazymy,
me W rozdziale I\r-tym, w pierwszej jego czesci, przybyto stosun-
kowo niewiele *), natomiast cze$¢ ,druga, (od str. 219) miesSci w sobie
sporo nowego niateryatn rzeczowego. Oryginalnem za$ niemal stu-
dyum w stosunku do wydania pierwszego trzeba nazwaé rozdziat
V-ty ,Dziady".2 Genetyczne poditoze zostat<J-tu s-zerzej i wnikli-
wiej rozpatrzone-, znawstwo duszy wiasnej Mickiewicza podkres$lone
silnie,, omowit .tez1Autor stosunek zywiotu osobistego w poemacie
do ludowego, ostatniego za$ do elementéw spotecznych, dalej sto-
sunek prawdy uczué do ambicja artystycznej, nadewszystko jednak
wybornie uswiadomi! czytelnikom wartos¢ ozwartej czesci ,,Dzia
dowT* jako wielkiego, stan sie w zaklnie wszechstronnej swobody
w wypowiadaniu uczué indywidualnych a w zwigzku z fem swo-
body twrorzenia. Nie mniej cenne sa uwagi o kojarzeniu w po-
emacie uczu¢ osobistych z odczuwaniem przyrody i roli przyrody.
Przypisek na str. 283, podajacy liypoteye o pewnym wplywie
,Ziemianina" Debila w przektadzie Felinskiego na motywl wpro-
wadzenia do ,Dziadéw “ postaci ksiedza, jakotez o wplywie stylu

U i) Urywek z pism J. Sniadeckiego na temat poezyi romantycznej

(s. 207), sposlrzazeyiie o roznicy miedzy znanym tekstem ..Pierwiosnka"

a autografem (s. 3171, og6lne uwagi o znaczeniu tomiku Poezyi
zr. 1823 (s. 218 —19j.

2) Ustepy dodane, odnoszace sie do ,Dziadow", *najduja sie na

Itr. 244-8,259, 262, |6B, 27.2, 35S0, 284-5, 28b-8/19.2-3.

295 - S.  Autor pow&h wa Sid-jtakze na wyniki bailan W. liruelmal-
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t elinskiego na styl Mickiewicza az do ,Dziadowl wigcznie powi-
nien wywota¢ osobng temu zagadnieniu posSwiecong dyssertacye.

W tymze rozdziale w nowem Swietle wystgpita sprawa fila-
reeka i wiezienia Filaretow (s. 298—9. 800—2, 304—5). poze-
gnanie za$ Kowna, Zana, improwigacya wiezienna, ostatnie, dni
w Wilnie (s. 309—13, 315)"0 albo zupetnie nowre partye mono-
grafii, albo gruntownie z wydania pierwszego przerobione.

Eozdziat zatytutowany ,Na wygnaniul — Sonety" (VI-ty)
wzbogacit sie rowniez nieznanymi przedtem szczego6tami, jakkolwiek
cze$¢ z nich odnosi sie gtownie do stosunkow zyciowych poetyl),
cze$¢ za$ to sady o sonetach (takze wtasne Mickiewieza).2 Pla-
stycznie wystgpita obecnie niezwykta posta¢ Oloszkiewicza (s. 316 —
17). Do dawniejszych uwag estetycznych o Sonetach dotaczono
nowe: o0 artystycznej ich wartosci fs. 328) i o zwigzku nastroju
w nich sie uwidoczniajgcego ze sklonnos$ciami artystycznemi poety
(s. 329). Konczg ten rozdziat uwagi o psychicznem podtozu kon-
cepcji ,Konrada Wallenroda", naturalne przejscie do rozdziatu
nastepnego.

O ile chodzi o ,powie$¢ z dziejow7 litewakko-krzyzackich®,
najpiekniejsze to, co Autor napisat (w r. VIIL.) o doniostosci poe-
matu, o tetnigcym w nim zywaym pulsie ujarzmionego Narodu,
0 napoju zalu i nadziei, jaki podawuit (s. 368—9j. Jest to poemat
0 poemacie, jedno z tych miej-sc ktére nie zrywajagc z naukowo-
$cig, zdolne sa dzieki ujawnionemu uczuciu Autora rozgrza¢ nawet
hardzo chtodnego czytelnika. Ale Autor takiego celu moze nie
miat przed oczyma, raczej — sgdzimy — spowiadat sieUz wkasnych
uczu¢. | dobrze uczynit, ze nie zawahat sio przed tem: ksigzka
° Mickiewiczu, posSwiecona miodziezy polskiej, nie moze i nie
powinna by¢ suchym wywodem -cho¢by najdonio$lejszych prawd.
Polemika z Mochnackim (s, 860— 1) byta potrzebna, uwaga o sercu
filomata bijagcem pod zbrojg krzyzackg godzi w sedno rzeczy. Na-
tomiast nie jestem pewien, czy nie przecenia Autor wpltywu poe-
matu na urabianie sie kierunku mys$li politycznej wspoétczesnej,
kiedy twierdzi, ze heala poezya czynu w r. ISSfi wyptyneta
z Mallonroda" ir*zy nie blizsi prawdy sg ci, ktdrzy sadza, ze
poemat byt raczej jednym z objawmw, jakkolwiek z objawrdw naj-

'Y O uroku, jaki Mickiewicz wywierat, o p. J. B. Zaleskiej
(s. 319—20j; ,r* -'mwkte koleje" Mickiewicza, otoczenie w stolicy,
10tania, jakie dreczyty poete (s. 332—35;).

2) Poréwn. str. 324—5 i 326—38.
48;
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potezniejszych, tego pradu, ktory ujsCTe znalazt w Czynie. Spor —
od dawna sie toczacy — moze rozstrzygnie kiedy$ historya.

Kwestya zwigzku poematu z literaturg obcg, poruszona przez
Autora z koniecznosci nawiasowo (s. 356), bedzie wymagata wobec
rozszerzonego obecnie materyatu doktadnego sprecyzowania.

W dalszej czeSci rozdziatlu YH-go pomieScit Autor ,wiersze
nieznane",-/o ktérych przypuszcza, ze sg piora Mickiewicza, i Impro-
wizacye poety w Moskwie. Znow konieczne tu studyum szczego-
towo. Dla psychologii Mickiewicza wazna jest wiadomos$é o sto-
sunku jego do p. K. Jaenischowny, o czem gtéwnie informujg nas
nieznane dotychczas jisty poety do Daszkiewicza (s. 385—392;
poréwn. tezfsk 408 —9). Analizo estetyczng ,Farysa" rozszerzyt
Autor znucznie i pogiebit, rozwazajagc podstawe wzruszen ptynacych
z poematu. Powotywa sie przy tern na studyum C. du Prela P a-
chotogie liryki.

W rozdziat VI.II-my (Podréze) szczesSliwie witaczony wyjatek
ze wspomnien W. Zamoyskiego o Mickiewiczu (s. 428—09).

Juz ogtoszone w r. 1916 przez Autora ,Wiadomosci o nie-
znanym autografie Ill. Mosci Dziadowl pozwolity czytelnikowi
zaznajomi¢ sie z pierwszg kompozyeyg poematu. Sprawe te roz
trzgsa Autor obecnie w monografii w rozdziale I1X-tym (tom 11,
s. 18, 21, 3f, 37—9, 56—8, 8%), odtwarzajac dawniejszy tok wy-
wodow | najtrafniejszymi wnioskami. Nowy to pek Swiatta rzucony
na nieSmiertelne dzieto, jedna z rzetelnych zastug niestrudzonego
Padacza. Z innych partyi wiaczonych wyszczeg6lni¢ trzeba para-
lele miedzy wyzwaniami Konrada a skargami Joba, nawigzujaca
do artykutu prof. Simu (s. 53'--4), tudziez dgoélny rzut oka na
poemat jako na wyraz uczu¢ indywidualnych i zbiorowych (s. 95—
100). Refleksye: w ozem madro$s¢ arcydzieta Mickiewiczowskiego
(S 1*8—~™ wkraczajg w dziedzine pozaliteracka, sa jednak natu-
ralnym objawem w pracy Autora, ktéry w pierwtszein juz wydaniu
niejednokrotnie pragnagt podzieli¢ sin z czytelnikiem takze swoimi
wiasnymi pogladami na najwazniejsze zagadnienia narodowe.

Wiedze naszg o ,Ksiegach narodu i pielgrzymstwa polskiego -
po pojawieniu sie pierwszego wydania monografii o Mickiewiczu
rozszerzyty i pogtebity gtéwnie dwie publikacye: wydany w ca-
tosci tekst jpierwotny ,Ksigg" pTzoz prof. Kallenbacha (1905)
i studyum dra S. Pigonia. Nic dziwnego tez, ze i rozdziat (X-ty)
poswiecony ,Ksiegom" (takze ,Pielgrzymowi polskiemu" i ,Arty-
kutom politycznjm*“) odbiegt niemato od treSci uwag w wydaniu
pifirwszein. Azeby sobie u$Swiadomi¢ istote rdznicy miedzy dwoma j
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opracowaniami tego samego zagadnrmntf,*odczyta¢ nalezy ustep
(» moralnej genezie napisania i wydania ,bKlsnagg Tielgrzymstwa*
(s. 106-7), nastepnie oliszerny ustep, cala dyssertacye naprawde:
0 stosunkach emigracyjnych, o pierwotnym tek$cie ksigg, ich my-
§lach przewodnich, ,waznych* zeznaniach*, o ,nastroju gorgczko-
wym, o ostatnim przyroscie rekopisu, o stylu ewangelicznym
<y. 108—118). Wszystko whgi pierwszorzednej. Partya bezposre-
dnio potem biegngca Ms. 118 n) przerobiona zostata z wydania
pierwszego, ale w szcze$liwszem wujeciu ideowem.* Ze tanowi-
skiem dra Pigonia Autor sie zgadza, podnosi wysoka wartosc
pracy, podkresla jednak, ze wptyw Tomasza a Kempie zaczagt dzia-
ta¢ na poete jeszcze w Milnie i ze wptywu tego nie nalezy prze-
cenia¢ ani w odniesieniu do ,Ksigg* ani do wspdétczesnego poko-
leniu. Znéw wdzieczny temat do badan.

Zasadnicze stanowisko Autora wobec ,Pana Tadeuszal!l(r. XI.)
pozostato to samo, co w wydaniu piei wszem, wyniki nowych stu-
dyow poréwnawczych zostaty jednak szeroko uwzglednione (s. 161 —
17:). Ponadto weszty tu rezultaty witasnych szczesliwych odkryé
t-ian Soplica, s. 159—Itil), a w#'cieniowal Autor i rozwingt uwagi
na temat zrddta genezy AdPniia Tadeusza*', liryzmu nostalgicznego
1 cichej tragedyi w stosunku Mickiewicza do Ewy Henriett} i jej
ojca (s. 14ti—9. 172). I1)o bardzo cennych partyi trzeba =zaliczyé
retieboye na temat pogtebieni”, liryki serca psychikg narodowag)
Stowem, mimo .-ze stanowisko wobec ,powiesci;szlacheckiej“ nie
ulegto zmianie -(nie byto do tego istotnych powoddéw’), na dzieto
padaja nowe promienie Swiatta: lepiej rozunremy jego geneze,
jego rodowdd literacki, tradycye literacka, z ktorej wyrdst, i do6-
ktadniej zdajemy sobie sprawe ze zrodta uroku*' ktorym podbija
serca pokoleA. | ten rozdziat, jak poprzednio,, powinien; pobudzié
historykow literatury do zajecia sie blizszego poruszonymi prébie*,
mami. w szczeg6lnosci konieeznem sie staje S$ciste okreslenie-,ato-

H W rozdziale tym znajdujg sie :w dalszym ciggu ustepy, kté
i'ych wylanie pierwsze nie znato : dlickiewiffZ w7 Tow. lit. ip/.iem ru-
ski h. odczyt o duchu .narodowym (s. 130—1331, stanowisko MiSkie-
wieza .roboc zamierzonego zwotania sejmu polskiego.;(s. 134 i 137—8).

| Nadto znajdujemy w rozdziale tym — jako ustepy dodane —
polemike z Z. Wasilewskim 15'1, w7 odsytaczu) i z A. GOrskim
G- 170. réwniez w odsytaczu), obia w zwigzku z zapatrywaniami im
geia-ze utworu. Na sti*. S'I§ sad Krasinskiego o ,Panu Tadeuszu*

7 9. kwietnia 1868r na str. 219 sad Tolkelta z powotaniem sie'na
e 1'brzanowskieen.
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snnku pierwiastkbw romansowych do epopeiezuych w poemacie.
Pamieta¢ nalezy przy tem, ze motywy i $rodki techniczne Home-
rowe ulegty w ,powiesci szlacheckiej" w znaCanym stopniu zna-
miennemu przebarwieniu : tam, gdzie Homera nasladuje Mickiewicz
Swiadomie, prawie zawsze ?abnnvia nasladownictwo humory-

stycznie.
A"Rozdziaty koricowe, acz nie wnoszg tyle zywiotu nowosci
w zakresie materyalnym i myslowym, co wszystkie poprzednie,

nie sg réwniez prostem powtérzeniem tego, co$my czytali w wy-
daniu pierwszem, owszem i tu tre§¢ dawmiejsza ulegta rozszerze-
niu i pogtebieniu, a ustepédw Swiezo dodanych znalazt sio caty

szereg.J)
W .~Dodatku“ pilng uwage zwr6ci¢ nalezy na spostrzezenia

nad sposobem, w jaki wyraza Mickiewicz odczmia wewnetrzne
etranspozycya WTuzen). Oddziatywaniu tego ,nowatorstwa” na
wspotczesnych Mickiewiczowi i potomnych zamierza Autor poswie-
ci¢ osobne studymn (lIl., s. X).

O gruntownem nietyiko przestndyowaniu wszystkiego, co sie-
do Mickiewicza odnosi, ale i o ponownem przemyS$leniu dziet
poety, i to nie wytacznie w sferze zagadnien artystycznych, ale

X -Azeby —mwobec odmiennych twierdzeA — stowa powyzsze
nie wyfigdaty na sad gotostowny, przytaczam ustepy w wydaniu
pierwszem nie'.istniejagce: wr r. Xill. (Literatura stowianska w kole-
gium fnuicnskiem) pierwsze wyktady Mickiewicza (s. 80 i— 3Ir wvkitad
u lwanie droznym (s. '30Sj, uwagi M. o wieku ztotym (s. 307),
o Kochanowskim (s. 808), horyzont historyczno-literacki Mickiewicza,
(s. 309--10), ujecie wieku XVIT-go (s. 813"). ocena psychologii zna
Piotra Wielkiego (s. 815 —16), uwagi o komisyi edukacyjnej (s-.-81 7),
Miekiewiozai Walterze Scocie '(s. 318), uwagi Mickiewicza, dotyczace
jezyka i etymologii, zabarwienie wyktadéw duchowQ-religi)ne(s. 322—
7} nastroj prelekcji w stosunku do stuchaczy (s. 338—9); wr. XIV.
(W Towianszczy znie). listy Januszkiewicza i K. Sienkiewicza..o uzdro-
wieniu p.jBgt Mickiewiczowej (s. 334—6). biografia .Towiuniskicgo
(s. 886—9), szczegdty z nauki Yowianskicgo (s. 341 —5), z rozméw
A. Chodzki z mistrzem fs. 305), ekstaza religijna Mickiewicza
X3S3 —4), zdania z notat Mickiewicza., zawiorajagcych ,uwagi przezna-
czone zapewne do rozwiniecia ustnego na Kole“ (s. S.86—7)., zdania
M. o zyciu' pozagrobowym z autografu (leszczynskiego fs. 3S9—9]):
w r. XV. (Legion witoski, Trybuna Iludéw, Ostatnie lata) artykut
0 ,La Tribrnie des peuples" fs. 415—420)7, przydane uwagi 0 arty-
kutach o'-chtopach francuskich (s. 420— 1), charakterystyka artyku-
tow (s. 422), ogélny sad o dziatalnosci Mickiewicza w Trebunie
(s. 433-4).



NOWE DZIELO O MICKIEWICZU 57

rowniez w zakresie stosunku poety do narodu i warto$ci jego
wskazan dla spoteczenstwa, swiadcza, obok partyi w drugiem wy-
daniu dodanych, takze pewne miejsca z pierwszego -wydania opu-
szczone. Przyszty historyk krytyki literackiej w Polsfce znajdzie,
badajgc tre$¢ tych ustepow, ktéro Autor w wydaniu drugiem skre-
§lit, materyat do nakreslenia ewolucyi pogladéow i przekonan
Autora politycznych, spotecznych, historyozoficznych Do takich
znamiennych opuszczen zaliczam retleksye na temat ,,Ody do mto-
dosci~fl wyd. T. 1 s. f57), tudziez na temat warto$ci rozsadku
i uczucia w zyciu politycznem narodu (1 wyd. T. Il. s. 106).
O zmianie ewolucyjnej w stanowisku Autora moéwiag réwniez uwagi
0 ,Ksiegach narodu i pielgrzymstwa polskiegol fporéwn. 1 wyd.
T. Il. s. 98—9 i 2 wyd. T. Il. s. 119) i o artykutach politycznych
Mickiewicza (1. wyd. T. Il. s. 103 i 2 wyd. T. Il. s 138).
Rzadkie istotnie zjawisko. Przywyklismy do tego, ze z latami
ludzie utwierdzajg sie w swych pogladach, upierajg sie przy nich —
Autor kroczy ,z zywymi naprzod", nie zawahat sie toz przekresli¢
tego, co niegdy$ uwazatl za stuszne, a co, patrzacy czujac i myslac,
uznat dzi$ za refleks historyozofii minionej doby. Wyszed} poza
wtasne ongi$ stanowisko, jest wr dmgiein wefdaniti ,mtodszym",
niz byt w pierwszym.

Poprg to twierdzenie takie z mtodzhhezym polotem napisane
ustepy, jak o goérnej miodosci Mickiewicza (s. 439—440), o hasle
poety (s. 440—1). o jego ,ogrojcu duchowym™ (s. 443 —4) (w ,Za-
konczeniu").

FwieAczeniem dzieta sg3 mys$li o zyciu posmiettneui tworcy
Improw xacyi. Tu znow przemowit nidtylko historyk literatury
1 krytyk literacki- ale i cztowiek, co kocha i czuje niezmiernie
gorgco, uczony, w ktdrym umiejetno$¢ analizy $cistej' nie ostabita
zdolnosci do entuzyazmu i daru wypowiadania wtasnych odczuc.

»Najwiekszy poemat zycia Mickiewncza — nie wys$piewany!
i nie napisany! Najwiekszy utwor Jego posnnertny nie z liter
i wyrazow sie ztozyt, ale z zywych, gorejacych serki polskich,
z tyc-h, co sie palit;, na stoSie ofiarnym Ojczyzny, co ogien Jej
wiekuisty podsycaty — z tych. co wcigz je$zcze na stos nieubta-
gany wstepuja.. Najwiekszy Jego poemat przed Tloga tron ponie-
siony, to wieniec ptomienny duchdw najszlachetniejszych, przezen
do Ozymi gnanych,... to skarga ogromna jak Naréd caty... Arcy-
dzieto Jego, najwiekszy Jego poemat jeszcze niezakonczony... Piesn
to wielka, piesSn TWORZENIE... On tworzy ciagle, On nie umart,
On dziata, tworzac mitodych i najmtodszych dzisiaj, jak tworzyt
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ojeo.v i dziadow. On ksztatci! pokolenie za pokoleniem i wiodt je
Dantejskimi wadotami ku S$wiattu, ku stoncu, ku — Polsce! Oto
Jego arcydzieto, oto nadludzki poematy ktéry trwa nieustannie...1

Przepiekny liotd ztozony Geniuszowi Narodu.

To tez monografia prof. Kallenbacha teAlzioto. jakich dotych-
czas niewiele w naszym dorobku historyczno-literackim. -Test ono
ostatnim wyrazem badan nad Mickiewiczem (obcych takze, lecz
przewaznie wtasnych Autora), a réwnocze$nie napisane jest tak,
ze czyta sie je, jak utwory, ktédrych celem gtownym budzenie
wrazen estetycznych. | dlatego ksigzka prof. Kallenbacha nalezy
zarowmo do literatury naukowej i pieknej. Niema w niej miejsc
,suchychl, jest ona ,petna duchall A pizytem stjl Autora.
Gtownem zrdédtem jego piekna jest prostota. Am’ na chwile nie
drapuje sie Autor w szate uczonego, nie dreczy czytelnika madrymi
okre$lnikami — ksigzke jego moze czyta¢ kazdy.

Azeby lekturo dzieta utatwué kotom jak najszerszym, w wy-
daniu tfzeciem przerzucitbym nawet wszystkie uwagi o autogra-
fach, o tern, co z nich mozna wyczyta¢, i t. d., do przypisow,
pozostawiajac tylko tekst z linig rozwoju, ktéraby tern jasniej wy-
stgpita. Dyssertacyami, w szczegoOtach niejednokrotnie niezmiernie
waznemi. zajeliby sie wowczas tylko ,specyalisei“. W uwadze
niniejszej w zestawieniu z teni; co powiedziatem wyzej tkwn po-
zorna sprzeczno$¢, ale tylko pozorna, bo i te ,dyssertacietanie sg
nigdy suche, cho¢ w nie ,fachowcachl nie mogg obudzi¢ 'nteresu.
Dodajmy jednak, ze juz i w omawianem drugiem wAdaniu wywody
szczegotowe i polemiki znalazty sie przewaznie w odsytaczach.

| jeszcze jedno zyczenie czy pragnienie. Monografia druko-
wata sie wr fatalnych warunkach, brak papieru nie pozwalat Auto-
rov, wielokrotnie na szersze rozminiecie rzueony.ch mysli, co na
niejednej stronie dzieta zaznaczono. Niekorzystne warunki zmienni
sie jednak, miejmy nadzieje, o tyle rychto', ze nie bedag juz Auto-
rowi bruzdzity przy wydaniu trzeciem. Nie nalezy sie za$ ani na
chwile obawiaé¢, by zwiekszona objetos¢ monografii miata sie odbic
ujemnie na jej poczytnosci (a trzeba, zeby byta ona poczytng), nato-
miast szersze rozwiedzenie wielu Cennych uwrag przyczyni sie do tego,
ze przed czytelnikiem zarysuje sie takze w szczeg6tach peiny
obraz zycia duchowmgo poety, tudziez wtasciwosci i rozwoju jego
genialnego talentu.

W tych dwu kierunkach zyczytbym nowemu wydaniu zmian,
jakkolwiek nie zasadniczych, lecz mimo to pozadanych.
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Czy jednak w wydaniu ponownem zyczeniom tym (moze nie-
stusznym) stanie sie zado$¢, czy sie nie stanie, za to, czem nas
Autor obdarzyt, winniSmy mu najszczerszag wdzigczno$¢. Dat
nam bowiem ksigzke dobrg i piekng. W roku zmartwychwstania
panstwowos$ci Polski wskazat ,miodziezy polskiej”, jakie skarby
zawiera twérczos¢ Mickiewicza i jogo zycie. | tu moze dochodzimy
do jadra kwestyi. Monografia prof. Kallenbacha nie jest biografia,
zupeinie nig nie jest, a problem warto$ci kjaia poety, zycia jako
jednego z szczytow cztowieczenstwa. jako ofiary, jako wskazania
dla narodu, rozwija tak, jak ani w drobnej czastce nie zdotaty
tego uczjni¢ monografie inne.

W tem jej urok niezwykty, jedna z podstaw jej wartosci
i znaczenia i znakomita zastuga Autora.

Konstanty Wojciechowski.



Dramat w polskiej tworczosci luOowej.

CZESC DKUGA.

Zywiot Dramatyczny w twérczosci ludowe;.

(Ciag dalszy).
ROZDZIAL 111I.

OSnoWy dramatu.

§ 38. ,Czyz poezya nie jest dlatego najwyzszg i najgodniejszg
posrod innych sztuk, ze w niej tylko mozliwe sg dramaty?"

Takie oto kwynioste wzniesienie dramatu na szczyt) sztuk
wszelakich, wypowiedziat niegdys Fr. Schlegel.

Miat o11 na mysli oczywiscie dramat sceniczny. My powxzej
jnz wyjasniliSmy nasze stanowisko w stosunku do tworczosci dra-
matycznej ludu. Sledziliémy drogi, po jakich szta ona w ksztatto-
waniu formy scenicznej. Ponadto zbadaé nam przyszto materyat
powiesciowy, kryjacy w sobie In nucc caly dramat niesceniczny.
a wyrazony w narratywnej formie poezyi ludow® ;.

Poddalismy analizie i zestawreniit zywiot dramatyczny, wyra-
zonj w watkach i motyw7acli drobnych, zawierajacy gtéwma jedynie
ideg, jako zawigzek akcyi dramatycznej. 14 osobnym rozdziele
omoéwilismy, jak wypowiada sio lud w komedyi, wmgdle w szeregu
pomystéw7 o pierwiastku komicznym.

; Teraz przejdziemy do wihasciwego dramatu, ukrytego w skarbie
ludowej poezyi, i omoéwimy osnowly i tematy dramatyczne, oOw
mythos, co ujscia nie znalazt w widownska ,scenicznem i tkwi
jako materyat surowy, w7 wysokim stopniu przydatny dla drama-
turga, w zbiorach i wydawnictwach poezyi ludowej.

Wyjdziemy, rzecz naturalna, z tych samych zatozen, jakie
przyjeliSmy w rozdziele o w@tkach dramatycznych. Uwzglednimy
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przytem ten sam podziat materyatn, bo i tu w osnowach wyste-
puja konfli..ty dramatyczne w dwu zasadniczych grupach, jaki za-
znaczylijmy juz powyzej: 1) badz na tle zycia zmystowego,
2) badz tez na tle mora Inem.

Tylko, ze tu, w tych obszerniejszych pomystach konfliktéw
dramatycznych, wystepujg juz charaktery ludzkie na tle akcyi mi-
sternie czesto zawiazanej, ze w catej peini obnaza sie przed nami
dramat ludzkiego wnetrza, duszy cztowieczej, targanej namietno-
§ciami i potegujacej wuczucia jg nurtujace, az do czynu petnego
nastepstw i skutkow.

Mamy wrazenie, iz w tym materyale dramatycznych tematow?,
odzwierciedlity sie te wszystkie kolizye bogate we wstrzgsajagce
momenta, w ktérych dusza ludu znajduje sie w zyciu codziennem.
Wystepujg te kolizye na tle podkre$lonych juz dwu zasadniczych
podtozy: w pierwszem gtéwng role gra mitos¢, w drugiem wspo-
mniany element moialny.

Z tych dwu ognisk wychodzg pomysty naszych osnéw7 dra-
matycznych. V pewnej od ttcli obu grup zalezno$ci pozostaje
odrebna sfera dramatu fantastycznego, ktéry wyrasta na tle ty-
powych w poezyi ludowej motywoéw cudownos$cie”przyczem w akcje
dramatyczng wchodzg niejednokrotnie jako osoby aktywne (aktorzy)
postacie nierealne, whobraznig ludu do zycia powotane, wplecione
miedzy tamte ,dramatis personae", petne niekiedy sity i znaczenia.

Przejdziemy zatem po kolei te trzy zasadnicze grupy po-
mystow dramatycznych w twofczosci ludowej. Nie moze tu byé
mowy o $cistem rozgraniczeniu materyatn pomiedzy te trzy kate-
jfOrye. Dzieje sie tu juz inaczej,I-nizli w watkach dramatycznych.
T8 wulegaly podziatowi wedle tkwigcych w nich motywéw, gdy
w osnowach dramatycznych nastepuje, splatanie czesto roéznych
watkéw, utrudniajace wtasciwg linie podziatu.

;Chodzi nam w tym razie o pewng oryentacye i przejrzystos¢
w segregacji materyatn, dlatego przyjmujemy i tu pewne rozgra-
niczenia. zaznaczonemu celowi najlepiej odpowiadajace.

Tto zmystowego zyciu.

§ 39. Wy chodzimy tu znéw z okre$lenia tych przeréznych
namietnosci, drzemia-cych w piersi ludzkiej, ktore nieokiet-
zang mocg owhulajg dusze cztowieka, prac go do dziatania pet-
nego nastepstw, jednem stowem do czynu.
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Konflikty, wystepujace na tem tle. wyrazajg, sie w tyoh sku*
pionkach : a) jest to badz ow taniefl mitosci lub $mierci, ta' od-
wieczna walka miedzy bujnem rozrostem sit dazacych do ekspan-
sji* a przeciwno$ciami losu. ktére walczacego bohatera, grazg
w przepascie zawoddw i klesk, darzac go $mierciag w zakorczeniu,
b) badz jest to 6w znany motyw niewiernej zony, dalej c) dramat
zazdrosci, d) lub innych watkAwv erotycznych, e) dramat chci-
wosci. f) a wreszcie pare asnow, w ktérych konflikty na tle zmy-
stowem koncentrujg sie w dazeniu do $mierci lub zgubv prze-
ciwnika.

W tych zarysach, jak nizej ujrzymy. dochodza do wyrazu
dramatyczne dazenia ludu. tkwigce korzeniami w uczuciowej sferze
jego natury, impulsywnej i pod wptywem afektu tatwo zapalnej
i aktywmej.

a) Przy omawianiu dyalogu diamatycznego wspomnielisSmy
jjiz w rozdzielg, poswieconym watkom dramatycznym, o odnowie,
bedacej tre$cia dumy pod tytutem ,Podolankad a zawierajacej
w sobie akeye dramatyczng o watku tragizmu zdrodni. Powyzej
juz okresliliSmy doktadnie samo to pojecie. Tutaj, by sie nic
powtarza¢, skonstatujemy tylko, ze tak w tej osnowie, jak i w sze-
regu innych, motorem dziatania bohater6w jest spotegowane uczu-
cie, przechodzace w zywa namietno$¢, ktora owtada wolg o0so6b
wystepujacych tak wszechwtadnie, iz prowadzi ich do zbrodni-
czego czynu

Oto matka chce wyda¢ c-6rke zamaz za starego, ktorego panna
nie chce. Przyjezdza cudzoziemiec i styszac jej ptacz i narzekanie
radzi jej otru¢ starego. Dziewczyna stucha zbrodniczej rady, truje
meza (w wRryantaoh: brata), lecz wtedy cudzoziemiec -odchodzi,
mowiagc, ze i jego by otruta.)

W innem podaniu czyn morde-rezy jest spowodowany tak
uczuciem erotycznemujak i pewnymi wzgledami materyalnymi.
ijdéorka bogatego pana pokochata ubogiego mitodzienca. Kodziee nie
chcg pozwoli¢ na matzeAstwo, dopdki mitodzieniec nie zdobedzie
odpowiedniego majatku. Wtedy mitodzieniec zamordowat bogatego
kupca i przywtaszczyt sobie jego majatek. W myst moralnych za-
sad ludu nastepuje potem kara, bo woda zalewa po latach do-
mostwo. w ktorem mieszkata dtugie lata para matzonkow'.3). ;

) Wista, t. 11
2 Wista, t. Vm., str. 744,



DRAMAT W rOLSKIEJ TWORCZOSCI LUDOWEJ 763

Podobny temat spotykamy w podaniach o ltzy. Na ogromnej
skalistej gorze statl zamek wyniosty bogatego pana, ktory dumny
ze swych skarbéw, szukat krélewskiego ziecia dla swej pieknej
corki. Wielu byto zalotnikéw, lecz na zadnego nie chciat sic ugo-
dzi¢ dumny pan. A chowal sie na zamku ubogi krewny, wielce
umitowany przez corke pana i bardzo jg nawzajem kochajacy. Pan
zgota nie domyslat sie tego stosunku, az raz wieczorem przydybat
mtodych na zwierzeniach i mitosnych wyznaniach. Podstuchawszy
ich rozmowy, porwat mtodzienca za bary i. eigngt z wysokiej
baszty w gtab przepasci. Gdy biedna kochanka, zwlekta snl z t6zka
po ciezkiej chorobie, siadywata na kraju owej baszty7i tak ptakata,
¢ z jej tez trzy jeziora powstaty.)

Analogiczny temat przybrany juz w formy wysoce artystyczne
znachodzimy W podaniu o zamku sieradzkim.

Mieszkat w tym zamku mozny wojewoda, spokrewniony
z nagjpierwszemi rodzinami w kraju. Dumny ze swego majatku
i koligacji chciat cdérke swa, piekng Helene potgczyé z kim$ nie-
zwyktym, przez co by wzrost splendor domu. Ale dziewcze odrzu-
cato wszelkie propozycye. zakochato si¢' bowiem w ubogim ma-
larzu, ktory na wezwanie wojewody, przyjechat zrobié¢ portret woje-
wodzianki. Malarz i arystokratyczna modelka pokochali sie. na-
mietnie. Gdy sie to wjkryto, przysiegli dumnemu wojewodzie, ze
jesli nie za zycia, to po $mierci muszg by¢ sobie poSlubieni. Mimo
to niewzruszony wojewoda wygnat precz malarza.

Mineto lat sporo. Wymarta niemal cata rodzina wojewodj.
Helena oszpecona, ospg nie wysztagu zamgz i ona wreszcie umarta.
Podoéwczas przybyt do Sieradzia mistrz Franciszek stawa opromie-
niony malarz i dowiedziat sie, ze juz pomarli wszyscy® a nawet
zamek w ruinach..Chciat wiec spedzi¢ cho¢ jedng noc na wspom-
nieniach. W starych, opustoszatych komnatach wusiadt u kominka,
rozpalit ognisko i marzyt. Naraz rozlega sie trzask z bicza, zaje-
zdzaja w podworzec ekftipaze. $miechy, hatas, ttum gosci roi sie
w patacu. Dostojni magnaci,Ibiskupi w fioletach, a mbczele woje-
woda przystapit do malarza i rzekt: ,,Przyrzekte$S Franciszku po-
$lubi¢ jg po S$mierci, dzi$ ci ja oddaje". Prowadzi go do corki,
pieknej jak dawniejf ten kleka przed nig, a za chwile w kaplicy
biskup potgczyt paro. Zdato sio, iz mistrz odmtodniut. Przy
dzwiekach muzyki sung tany, a wojewoda ujmuje ziecia za reke.

) Wista t. XIV str. 4-55
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pokazuje mu szkatute: ,Tu twe wiano z Helengi“ | zndw muzyka
i tany. Az kur pieje, znika wszystko, mistrz oniemiaty pada na
stary fotel, a w reku 'ego szkatutka: w niej zbutwiaty perganin
i strzepy.l)

§ 40. W tych wymienionych tematach dramatycznych spotykamy
caty dramat mitosny, oparty na gtebszych pierwiastkach uczucia.
Konflikt wystepuje tu na tle starcia miedzy gorgcym zarem mitosnym,
ktory "chce pokonaé¢ wszystkie przeszkody, a zimng i nieubtagang’
naturg osob trzecich, co pragng raczej kierowaé sie rozsgdkiem,
nizli uezucuem, wttaczajac zycip eSte w pewne formy, w jakiej za
ciasno jest naturom uczuciowym. Bunt i walka z otoczeniem przy-
nosza w rezultacie upadek bohateré6w: taniec mitosny konczy sie
zgrzytem dysonansu: $miercia.

Przypatrzmy sie dalszym osnowom tego dramatu serca.
Oto sjn pasterza (w waryant. grabarza) uczy sie razem z corka
pana, wysytajg ich razem do szk6t i tam wywigzuje sie miedzy
niemi mitos¢. Wtedy rodzice w 'obawie, by syn pasterza nie stal
sie przypadkiem ich zieciem, zmuszajg go do wyjazdu. Po latach,
gdy on wraca, dowiaduje sig, ze w tym dniu jest wtasnie jej $lub.
Jedzio wiec na wesele, a panna, ujrzawszy pierscien, ktoiy mu
niegdy$ ofiarowata, umiera.8).

tuny temat ma tre$¢ nastepujaca: w corce stolarza zakochat
sie' zegarmistrz, a gdy musiat odejs¢ na czas pewien, zdjat pier-
§cien z palca i rzekt: ,To jes-t $lub nasz!* W niedtugim czasie
upodobat sobie dziewczyne ztotnik, a ze rodzice tego chcieli na
ziecia, przyszto do wesela. W dniu $lubu powrdbit -6w zegarmistrz
i pyta .sie ludzi, czyje to wesele. Powiedziawszy sief:ze jego uko-
chanej, wszedt do komnaty ztotnika i cigt go mieczem w piers,
a sam sie szybko potem przebit. ,Stdj! — zawota dziewczyna —
matki to byta wola, nie moja." Matka wzieta powréz i obwiesita
sig, a ojciec nozem gardto sobie przecigt.”™’

Podohnip nieprzi chylny zbieg okolicznosci, niby fatum nowo-
czesne zawisa na gtowami innych kochankéw, ktérych niedtugo
miat juz $lub potgczy¢*. Lecz z powodu napadu Tatarow skryé**sie
musiata gromada cata do jaskini pod Uze.rcza, a pos$réd innych
znalezli sie tu i Hanka z swym narzeczonym Kryciem. Petni byli
oboje ztych przeczu¢. On pocieszat smutng, narzeczong, cho¢ sam

0 Lud, t. KU., str. m
2) Zb. wiad. do antrop., t. XV.
3 Kolberg*: Piesni. Ser. 1. (3I>).
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byt peten obawy. Olu,eeat jej wiec, ze nocg, gdy cze$s¢ miodych wy-
chodzi na wie$ za zywnoS$cia, i on pojdzie i sprowadzi ksiedza
Cyryla, by dat im $lub w kryjowce. Przed rankiem kaptan byt
w jaskini. Druzki wesoto krzatajg, sie koto panny mitodej i chca
jej warkocze rozplata¢. Lecz Hanka petna smutku. ,Gdziez moj
barwinek weselny?! — wota i nie chce i$¢ do $lubu bez wianu-
szka. | szybko wySlizga sie z jaskini, po schodach pifie sie ku
wyjsciu i w jarze juz zrywa kepke barwinku. Padosnti wraca do
jaskini, lecz w powrocie obziera si¢ i nagle spostrzega, ze tuz na
dole smagty Tatarzyn kiwa reka na nig, a w drugiej trzyma #tuk
napiety. Biedna rzucita jjsie w przerazeniu ku jasini. Wpadiszy
tam, pada zemdlona na rece druzek. A hufiec tatarski zblizyt sie
pod jaskinie, a ten sam Tatarzyn zapchat otwér stoma i podpalit.
Smiech szatanski rozlegt sie w jarze, a z jaskini okrzyk rozpaczy
dolatat. Dyni trujacy napetnit jaskinie. Hanka po raz ostatni
otwarta oczy z omdlenia, a Hry¢ utozyt jej na gtowe wianek
z barwinkiem i w ostatnim uscisku skonali.])

Dramat mito$ci niewiernej spotykamy w opowiesci p. t. ,Sad
Skarbnikall3. W chacie gérnika Szymona smutek. Oto kona on
na tozu. Za chwile przyszedt Grze$, narzeczony Anusi, corki Szy-
mona, a stary powital go z rozrzewnieniem. Przyjat niedtugo
ostatnie Sakramenta i pobtogostawit mioda pare przed S$miercig.
W jaki czas po $mierci Szymona, oboje miodzi wybrali si¢ .na
odpust $w. Krzyza. Wracajac z powTotcm, musieli sie schronié
w lesie, HoOf zaskoczyta ich burza. Nie inogac z powodu ciemnosci
i$¢ do domu, musieli wr6ci¢ do miasta i wstapili do karczmy. Tu
juz byta zabaw a w catej petni. Zwolna i mtodzi poczeli bra¢ w niej
udziat, a Grze$ ujrzal piekng Katarzyne, ktéra okazywata mu
otwuircie wzgledy. Gdy jaszcze Anusia tanczyta wcigz z mtodymi
gornikami, Grze$ zty, odsunglL-sie ku starszym, ktdrzy poczeli od-
radza¢ mu matzenstwo z uboga Anusig i raili matzenstwo z bo-
gatg i urocza Kasig.

W milczeniu wrécili potem mtodzi do siebie. Odtad zmienit
sie Grze$. Nie darzyt takiem uczuciem Anusie, jak dawniej, a ona
naprézno starata Sie go do siebie zndw przywigzaé. Pewnego dnia
Grze$ znikt, nikt nie widziat, by wyszedt z podziemi, modwiono,

O Luoyan Sieniieiski: ,Podania i legendv*“. Poznan Ib4;\
str. 1,01

2 Kolberg: Lud. Serya. XXI.. str. 209.
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Ze spotkata go kara z rak Skarbnika.l) Anusia zmyst}' stracita po
tej stracie. Oo dzini kleczata przy sztolni, modlac Sie za narzeczo-
nym, az raz zastano ja martwa.

Po wielu latach ukazat sie w tym miejscu cztek jaki$ obig-
kany. Mowijt o skarbach i cudach widzianyc.h. Ody go przyprowa-
dzono do proboszcza staruszka, ten poznat w obcym Grzesia zago-
nionego. Pod wptywem pobytu na grobie Szymona i .Anusi wrdcit
mu rozum i wtedy wyznat, ze gdy postanowit juz zdradzki;Anusie,
wtedy raz Skarbnik chciat mu pokaza¢ skarby i tak wiédt go za
kare lat piecédziesigt. Prosi probdfcrz.a o rozgrzeszenie i umiera.

§ 41. W zestawionych tu osnowach dramatycznych spoty-
kamy zawigzki tragiczne, wyrazajacej sie badz w sytuacyach,
badz w charakterach. -Jest to forma tragizmu, iz wspotdziatajg tu
odpowiednio usposobieni ludzie i odpowiednie sytuacye. JeSli okre-
S§lamy tu dang sytuacyg jako tragiczna, to nie méwimy przez to,
ze ona sama w sobie -wykazuje, tragizm i przedstawia go. Mamy
tu tylko na mysli, iz zawiera ona w sobie przyuzyniajkce sie.
moze nawet przymuszajace warunki dla rozwoju przejsé*jakim
ulegajag charaktery tragiczne.?

W kazdej z tych osnéw widzimy splot tych momentéw tra-
gizmu- z j-ednej strony kochankowie, ptomiennem zyjacy uczuciem,
jednem ogarnieci pragnieniem, by zigczy6- sie, zjn; razem szcze$li-
wie; a réwmoczes$nie albo inne przeciwne, szorstkiej egoizmem po-
wodowane charaktery, d.izaoe do zniszi zenia ich sze/zescia, lub tez
'sytnacyejikryjace w sobie.:warunki dla ieh zguby i zatraty.

I czy bedzie to dumny par wojewoda, ozy biedny stolarz,
obaj bedg mkdi w- sobie zawigzek tragicznych przejs¢ dla pary
kochankéw, bo ich sprzeciw potgczeniu siw obojga stworzy dla
mituiagdj sie pary sytuacje bez wyjscia.

Jest to t. zw. przez Yolkelta tragizm typowo-ludzkiego
rodzaju. wr przeeiw-stawieniu do iudy widualno-ludzkiego, wy-
razajagcego wypadek odosobniony, wazny tylko pod wzgledem psy-
chologicznym. gdy pierwszy rozszerza sie do zndHenia og6lno-
ludzkiego, jako tragicznego losu, wspolnego* .catej ludzkosci.d

I jeSli o Shakespearowsldm ,Eomeu i Julii powiada stu-
i-znie Yolkelt, zahnoc wroga parze kochankonalezy uwRza¢ nie-

') Skarbnik jest to duch opiekunczy kopalh i gérnikow, wska-
zujacy niekiedy chciwym skarby kopalni by ich pézniej za to ukarac.
-2 Yoikelt: ,Aesthetik des Tragischen®, str. 270.
olkelt L. c. str. 809, 8-10.
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tylko- zatarg obu rodzin, lecz cato$¢ tych stosunkéw wrogich obojgu,
w ktérych jest co$ nizkiego i szorstkiego w poréwnaniu z pigknem
czystego, idealnego zwigzku mitosci, to tez same czynniki wyste-
puja w naszym dramacie serca: | tu rzec mozemy .za teoretykiem
tragizmu, iz .wrazenie nasze przechodzi w pewno$¢, ze lda: wy-
stepuje wrogo przeciw wszystkiemu, co ponadziemsko wznoS5i sie
do wyzyn: by¢ ztamanym przez .srogie, nieubtagane pofiegi na
ziemi, to jest niestety zbyt czesty los subtelnej, dla siebie samej
zyjacej, mitosci los goretszych naprzéd dazacych duchdw: loSi
piekna na ziemi".l)

W tych osnowach mitosnego dramatu, gdzie dochodzi do
wyrazu czysta mito$¢ miedzy wojewodziankg a ubogim malarzem,
lub panng z magnackiego domu a ubogim krewnym, tu wtasnie
kryje 'sie zawigzek tragicznego konfliktu: los przeciwny miast
szczescia Smiercig darzy bohaterow.

Przejdzmy z kolei do dalszych osnéw o motywie erotycznym
w ktdrym jednak mitos¢ nie stoi juz na tej wyzynie czystegd'
uczucia, a zniza sie- bardziej do afektéw' zmystowych.

Corka bogatego kupca zakoch ita sie w prostym zotnierzu,
niezwyktej urodag wiec obdarowata go mundurem i pieniedzmi."
Dowiedziat sie o tern jego porucznik i doniost; ojcu. .Ojciec umie-
§cit corke w klasztorze. A gdy 6w zoinierz szedt raz pod mnrami
klasztoru, ona mu poradzita, by przebrat sie, za przekupnia przy-
szedt do klasztoru, a w koszg ku przyniést sznur dla niej. Ten tak
uczynit, “o6po6inocy przyszedt po nig. majac woOz i konie, a ona
spuscita sie po sznurze z klasztoru i uciekta z nim. Ciagc dalszyz
zbyt sensacyjny opowiada, jak n$« zadanie ojca gonit jg jaki$ ofi-
cer, a gdy ja dogonit i chciat posigs¢, wtedy Bb ona zabita itd.2.

Inne podanie opownada o krélewnie, ktora choé.mtoda i nie-
winna, chciata pokutowaé na swiecie. Dlatego przebrana w liche
szaty, chodzita po proshie, az w pewuiym domu wzieto jg na stu-
zbe i dano do spizarni, ile podobata sie ona paniczowi, ktory
poczat’ sie do niej zaleca¢. Baz gdy krajata chleb osfrym nozem,
a on zbyt obcesowo jg napastowat tak nieszcze$liwie rzucita no-
zem, iz zabita go. Za kare pogrzebano ja zywag :z umartym. Ona
cudownie przywmaea mu zycie i oboje wychodza z grobowca.d)

D Yolkcit 1 e.: sta-. 314.
) MaterTfttji do antrop.. r. VI.
3 Kolberg:” Lud. ftor. VIII. (45).
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§ 42. b) Powyzsze tematy okazaty nam, jak mito$¢ czysta,
raucie miedzy dwojgiem kochankéw spotyka przeszkody nieprze-
zwyciezone, iz w walce z niemi dochodza bohaterowie do zagtady
i zatraty. Akeya, w ktdrg wplatajg sie afekta pary mitosnej kryje
wiec w sobie zalgzki nieszcze$cia, iz w dalszym rozwoju dziatania
czyn o0s6b, biorgcych udziat w konfliknue®Jtgezy sie z warunkami
pewnej sytuaeyi i stwarza btedne koto z ktérego juz. wyjscia niema
na droge szczescia.

) Przechodzimy teraz do tej grupy uczué¢ erotycznych, w Kkto-
rych gtéwng role odgrywa zmystowa namietnos$é, ze juz nie wzru-
sza nas tu wspoétczucie dla piekna dusz czystych, ktére los zawi-
stny wiedzie w przepa$¢, lecz jawiag si¢ przed nami zywiotowe,
pierwotne instynkty ludzkie, obnaza sie w swej nagosci rozmys$iny
grzech, powstaly z zadzy zaspokojenia nizkich popedéw. Motyw
niewiernej zony w osnowach dramatycznych kryje wtasnie w solne
te starcia i konflikty na tle pragnien zakazanych owocéw

1)n. Ad.WmM Bkzeo-Piskozub.

(Ciag dalszy nastapi).



